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PREFACE. 

Italy — about which so much has been written — 
politica], geographical, social, ponti6ca1, poetical — 
Italy is my theme. But not the Italy of popes 
and priests and controversies, of civic struggles 
and new kingdoms, nor the Italy of tourists or 
guide-books, of fame and fashion, nor even the 
Italy of art and artists. The folk about whom 
my gossip shall be are folk who, living or dead, 
have made the best part <A Italy these many years 
gone by. They are those who, unwittingly, inherit 
most of the poetry for which their nation, long 
ago, won its fame ; on them — innocent of lore and 
reading though they, most of them, be — has fallen 
something that recalls the great names of their own 
great men of the past. They are of the people. 
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To them rather than to others in the land belong 
the freedom and freshness, the grace and good- 
heartedness, the frank honesty that finds a place 
even beside worldly-wise prudence, the simple 
and courteous dignity which the educated classes - 
have not always been able to maintain. No one 
who has lived long beside them could have failed 
to learn the grace of their ways, the humour of 
their rustic simplicity ;■ no one who has grown up 
in their midst could ever forget their pleasant 
faces and quaJnt enthusiasms, their friendly greet- 
ings, their frank speech and emphatic opinions. 

I, who thus learned to know them in days gone 
by, can, at all events, never so forget ; and I am 
fain now to set down some memory of those sun-lit 
scenes of the past, for friends whose lot has never 
been cast, as mine was, among them. My sketches 
will not always be portraits of living people or 
existing things, but they will always be sketches 
of things or friends that have been : recollections 
vignetted in the past, rather than photographs 
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taken on the spot. And so, if anyone should 
discover aught that is inaccurate towards the 
present, let him go back a space upon the steps 
of time and live away fifteen years beside the. 
country housekeeper ov la PeiHnairice, in the Signer 
Prevosto's company or with the village sempstress. 
For to these will I go for a verdict, and to these — 
not my readers, because they will not read what I 
have written, but my staunch supporters always — 
to the people of the Riviera and the Apennines 
I now dedicate ' North Italian Folk.' 

ALICE CARR. 
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Spring returns. In northern lands, where much work 
is done and living is hard, our skies are yet grey and 
the winds blow keen while the earth is hard with the late 
frosts. Yet almond blossoms bloom sweetly in scant 
little gardens or beside the bleak walls of town houses, 
and spring begins to bud even in the lands where 
spring's stru^le is the longest, and as I watch her on- 
coming and rejoice in her tender-toned early flowers, 
I must needs remember the home where her life is the 
fairest and merriest, and her sunlight the stronger to 
play and be played with. It is the Mediterranean that 
I call to mind, her winds and waves and sails and 
rocks, her shores, towers, villages, groves — the light and 
colour on her kindly people's life. And most of all, 
as the sunshine grows and the air gets whiter, memory 
paints ^ain for me that whitest, but not newest of 
towns, where winds and waves and groves and all are 
fair, the city of marble—Za Superba — Genoa, the Queen 



.coy Google 



4 NORTH ITALIAN FOLK. 

of the Riviera, Genoa, no longer the great republic, no 
longer the city of much merchandise and wealth, but 
Genoa, the city of palaces still 

Who is there that has seen her from off the waves of 
her own Mediterranean, and looked upon her as she 
climbs the slopes on every side, gorgeous in her towers, 
her domes and cupolas, her terraces and gardens, quietly 
lying within the great amphitheatre of her hills — who 
could fail to acknowledge that she is the city of palaces 
still ? Above and around her stand her fortifications, 
gaunt and grey upon the soft sky, like sentinels upon the 
tops of the green and barren mountains, while half way 
down, the hills begin to be dotted with villas and 
terraces, and, as they creep towards the sea, grow 
white with palaces and campanUi, that multiply upon 
their sides until they become the great town itself, where 
whiteness is all around in atone and marble. In the 
streets there is marble, for it is fashioned into churches 
and colonnades ; and upon the water's brink there is 
marble still that has taken the shape of terraces and 
loggias. There is no end to the whiteness, for the air is 
white too on these early spring days, yet there is no lack 
of colour as well ; it lurks in the sunshine, it lives on the 
earth and the sky, is dashed along the public ways in 
dresses c^ the people, and over the harbour in curious 
hues of sails and flags, red and green and yellow, that 
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the weather has mellowed into harmony. The sky is 
heavy with colour, in the March air that is keen and 
sim-steeped. Genoa, with her crooked and narrow 
streets and her curious nooks, with her picturesque 
piazzas and her sumptuous churches, of her would I 
write as I dream of flowers and Eastertide. 

The light is everywhere, and everywhere there is 
something to remember. In crooked, winding ways 
that climb hitis and go down again in steps, and thread 
dark passages and cross bright piazzas, in ways where 
winds can be icy cold and suns scarce reach, there are 
still things whereon memory rests fondly, amongst quaint 
shops and stalls of fruit-sellers, and fish and flower and 
green-markets, in hurrying or loitering people, beneath 
dingy doorways, up dusty stairs, on solemn or gaudy 
house-fronts. Down upon the wharfs and along the 
moles where the green waters of the port are not always 
fragrant as they lap on to time-worn marble steps, there 
are more things fair to think of in crowding boats and 
quaint noisy boatmen, in flapping amber sails of strange 
fishing smacks, in fine-framed men and women whose 
shrill voices quarrel and joke, and whose faces and 
figures bring more colour to the sketch — even something 
perchance of gala days when stately vessels sailed into 
the harbour, vessels that were thickly manned and royally 
freighted, so that flags must needs wave from ships and 
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6 NORTH ITALIAN FOLK. 

skiffs and steamers on the water, and, on land, from turret 
and terrace, while bouquets were flung and floated, and 
royal salutes were fired. And from the broader of old 
streets, where palaces flank the way and are sumptuous 
with facade and arch and stair, from straight and new 
streets down which the Tramontana can blow grimly 
enoi^h if the sun can shine also, from l<^gias on hills that 
look towards the sunrise, from the walls of tall ramparts 
that hang over the waves and see the best glory of the sun- 
sets, from every open place, from every nook and comer, 
more recollections crowd around the first picture of the 
city's whole. The steep salite that are paved with red 
bncks up the middle, the dark cypress standing against 
churches, the scent of limes and acacias, the growth of 
arbutus and horse-chestnut, all come telling some little 
story of the past. Yet, perhaps, most of all, Genoa's 
gardens recall the best of Genoa's life, because they are 
the most bound up with her holiday life — with her 
Saints and fasts and feast days — for the Ligurians make 
merry on most of these occasions, and the Acquasola is 
the way to and from many a sanctuary. And Genoa 
is full of gardens. Private gardens upon the hill-sides 
or upon terraces that appear suddenly in the streets, 
where flowers grow in boxes, and orange and oleander 
trees bloom in pots as in the free earth — gardens that 
are open to the public but are none the less rich in 
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GENOA. 7 

all that nature can lavish, gardens that spring at un- 
expected turns in the town's heart to break the monotony 
of the palaces. Some of them have restaurants in their 
midst, and there, among Japanese medlar-trees with 
great fibrous leaves, beneath acanthus and willow and 
m;^noIia trees, people dine ch* sip coffee and ices in 
the company of marble nymphs and heroes, of shi- 
verii^ Cupids who toss the water from stone foun- 
tains. But the public promenade is the garden that 
tells most about the town people's public life, for to 
the Acquasola people are wont to' go to walk and 
drive, and meet their acquaintance, and show off new 
dresses and new equipi^es. It is the place in which 
to spend a holiday afternoon. The broad walks are 
crowded with people, who wander beneath acacia and 
arbutus trees ; fine ladles with attendant cavaliers, 
mothers of the middle class chaperoning their mar- 
riageable daughters, fathers carrying their children 
that the women may have leisure to enjoy the festa 
dress and the festa scene ; along the drive and the 
sycamore and horse-chestnut avenues carriages roll 
smoothly with gay people. Flower-vendors are there, 
and men and women with Madonnette to sell, or filbert- 
strii^s or iced-drinks and wafers. Sometimes a group 
saunters away to the higher gardens, where the paths 
wind upward, till they reach a terrace with flowers and 
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8 XORTH ITAUAN FOLK. 

palms and trees from foreign lands. The whole town 
lies spread beneath ; towers and palaces and domes 
seem to grow softer of outline as evening lights creep 
around. In the far foreground lies the great valley gf 
the Bisagno, where troops have camped — Zouaves and 
Africans in gorgeous dress. It is a long stretch of dusty- 
road and arid river-bed, but from the Acquasola none of 
this is to be seen, and there ts only an impression of green 
country far away, with palaces lying on the slopes of Al- 
baro's hill, and a knowledge of sea beyond. Behind the 
risii^ ground runs the town's great aqueduct, that is built 
through glens and copses when once it has left the city's 
first outskirts. And to your right is the harbour again, 
with ships and fiags and masts, and beyond the harbour 
a waste of Mediterranean neither blue nor grey nor white, 
that, in the doubtful light, will seem neither land nor 
water, lying out towards the sunset, where dim clouds 
hold Riviera mountains in their midst. 
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$ifycttbt CurtViB. 

Of ail the festas we used to have — glorious days 
when the sun might shine as fiercely as it liked and we 
were only the better pleased, since it was a sin to work 
outright, but only a venial fault to keep one's shops 
open a little, and to forget about going to mass — 
of all those most comfortable saints and Vilnius, how 
few, alas ! have they left us now ! One can count the 
strict day off one's fillers. ^ Per Bacco, 'tis a di^ace 
truly,' mutter the old men and women who have been 
wont to consider a week where there were not three 
holidays at least, one really God-forsaken and cursed 
by the Evil Eye of luck ! But, ' well, well, days are 
changed, and Providence can't expect us to give all that 
time to religion when it's all we can do to make way 
against the bad times, and keep a roof over our heads,' 
say the youi^ men who have wives and growing children, 
and the women whose piety would not be at all equal to 
the giving up two francs for a day's ironing, merely be- 
cause the Virgin chose to institute a rite, or some strar^e 
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10 NORTH ITALIAN FOLK. 

saint had seen fit to die ! Tis an ill wind that blows 
nobody any good ! Perhaps the greater half of the 
population are better pleased than not The days of the 
doleefar niente are pretty well over, in the north of Italy, 
at all events, and every man must keep pace with his 
neighbours. So we let the old people grumble, the half 
of whose portion it is the duty of sons and daughters 
to provide, and the rising generation are content 
Only when somebody wants to tell a story about 
Italian festas, he finds that the throng which used 
to be so goodly has grown small indeed, and that, 
if he must needs be faithful to the present, his choice is 
very limited, and the colours on his palate must also be 
only by half so brilliant as they used to be in the old 
days. For where are the gorgeous trappings, the stately 
pageants with which Mother Church was wont to send 
out her saints and her relics ? Alas, for the wild days of 
mirth and folly, for the glittering sights, for the colours 
of street-pictures, we have grown too cynical and too 
worldly-wise for such nonsense now 1 So, we who regret 
them a little — old people or travellers that come only to 
marvel, modem Italy says — we are fain to go back a 
step or two into the days when the sun's glamour off 
the Mediterranean could still bring colours into boldest 
relief against dark backgrounds, could search out gloomy 
comers, and deck streets and people in holiday garb, 
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MARTEDl CRASSO. ii 

making mad with its glitter and its warmth the reckless 
brains of an untutored Southern nation. 

Time ago there was Carnival really as it should be, 
along the highways and byways, and in the public hitUs 
and the private homes of Genoa — not a Carnival so rich 
and so splendid as the Carnival of Rome, for Genoa 
merchants have always been close-handed, and even her 
populace has had a name long past in other Italian 
districts for shrewd economy ; not a Carnival so studied 
and so lengthened as the Carnival of Milan, for Milan 
is a city privileged of Mother Church, and can keep up 
her frolic when other towns have been three days 
shrouded in ashes and penitence ; still a Carnival no 
way to be despised as a means of enjoyment, even of 
unmeasured madness and merriment for those to whom 
such things come easily. And such things used to come 
very easily to many people in the days that we, 
mourners of better Carnivals, can call to mind. 

Holy Week, called J^ setHmana grassa, is past Lent 
moves forward apace with gloomy garments, with sack- 
cloth and ashes, and calls to prayer and penitence! 
Come, let us make good use of this last day of reprieve 1 
For it is Martedl Grasso, and with to-morrow's sun dawns 
Ash- Wednesday ! 

The picture is in shade as the morning breaks, for 
there are faint clouds overhead — after all, it is only 
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13 NORTH ITALIAN FOLK. 

February — and the sun has only half its strength, and 
only a grey colour for silver glory to shed over the 
Mediterranean, and off the Mediterranean, up on to the 
green hills and marble terraces of the town. The sea is 
not blue but white, beneath these pearl-grey clouds, 
that let the sun through as through a veil, but it is 
calm, the limpid waves of it lapping gently on to the 
knotted and slimy rocks of the coast. There is but 
little to complain of in the weather, and before the 
midday meal has been eaten, before even the most 
impatient of spectators or the maddest of masque- 
raders have begun to line the sides of the streets 
where the Corso will pass — our sun has made his way 
as usual through all obstacles, and makes the sky 
and the sea blue, the streets and the people bright with 
his gladdening warmth. The highways begin to swarm 
with people that press and pour in from the hundred 
little yards and colonnades and alleys of which the old 
city has so many ; they are men and women of the 
peasantry from without the walls, of the smaller 
tradesmen, from within — the people who, in all nations, 
would rather stand breathless for hours in a throng 
than miss the exultation of giving the first shout 
for the first rumour of a pageant's approach. The 
women of this crowd are mostly conspicuous for 
dark red and blue gowns of stout homespun linen, 
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MARTEDI GRASSO. 13 

called in the neighbourhood bordalo, or for gowns 
of brilliant coloured calicoes gaily-flowered in pattern, 
for kerchiefs of still gaudier hue, orange and crimson, 
for massive and curiously wrought gold ornaments — 
they are the coniadine, and as yet the tradesmen's wives 
are but a handful. You will know these, as they push 
their way into the medley, by their cunningly built hair 
that is smoothed into a perfect mirror of glossiness, and 
coiled and twisted and piled into a marvel of structure; 
mark them by their worsted dress also, and by the 
silken jacket after a Paris mode of some years back, or 
the cashmere shawl in place of the gaudy kerchief about 
their shoulders. 

The Piazza San Lorenzo or of the Cathedral, the 
Piazza before the Ducal Palace and Sant' Ambrogio, 
have both seen something of the crowd as the people 
pressed up from the heart of the city to reach the more 
open thoroughfares ; the Piazza San Domenico where 
the Opera House stands, and where of early mornings 
these same men and women are wont to come buying 
and selling at market, has also been a gangway for 
the mob, but none of these places see the best of the 
Carnival, for the cream of the Corso is down the Vie 
Nuove and Nuovissime. So the people flght their way 
from Piazza S. Domenico, down the Via Carlo Felice, to 
the Piazza delle Fontane Amorose, for here the Carnival 
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14 NORTH ITALIAN FOLK. 

will soon begin in good earnest The balconies of the 
Spinola Palace, of the Pallavicini, Br^nole, Serra, Du- 
razzo, and of all the palaces down these chiefest beauti- 
ful streets, have been decked with crimson hangings and 
cushions, with gold and green and amber trappings, 
curious heir-looms that for centuries perhaps have been 
kept for such occasions. Baskets of flowers, stocks, 
violets, heartsease, camellias red and white, and every- 
thing that commonly blooms here in the winter time, 
are placed ready for gallants and ladies soon to shower 
on the masqueraders beneath. The air is a little cold, 
but the sun shines, the sky is blue, faces and colours 
wake to merriest life. 

The first of the merry-makers has appeared. He is a 
buflbon, with tawdty costume and hideous mask, he is 
of the people and comes along on foot, hurling jests and 
poisonous comfits around him, but all the more the 
people are amused ; they hoot and cheer, and so he 
passes down the ranks. He is quickly followed by 
another mask, also of the people, but this one drives a 
donkey in a small cart ; he is ill-dressed with a purpose, 
he screams, he gesticulates, he is evidently the carica^ 
ture of some pet grievance, for the mob cry aloud for 
joy. But this is not the Corso ; this would not content 
even the populace — great things are coming. Ladies 
of the nobility— beautiful, with hair dressed after the 

DigmzecDy Google 



MARTEDI CRASSO. 15 

French fashion, and silken garments and graciously- 
smiling faces— begin to fill the balconies. They nod 
and laugh and pose gracefully to their attendant 
gallants, then they rise in their seats to pose and laugh 



again for other gallants who are in the masquerading 
throng beneath, and upon whom they will shower 
comfits and flowers and smiles alike, to get comfits 
and flowers in return. For the Corso is all alive now. 
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It is four o'clock, and past On the lower ranges of 
balconies, windows of offices and less important houses, 
the ladies of the merchant class are airing themselves 
likewise in scarce less costly array, to get what atten- 
tion they may from masqueraders in their own set ; 
while servant wenches and shop-girls, who aspire to no 
post at a window and are proud in the possession of a 
black silk apron, a peszotto veil, and a little gold for 
ornament, parade the street happily on the arm or in 
search of a lover. The air is laden with colour, and 
every turn of the beautiful winding street flashes out 
some new bit of it, in waving banner, fluttering drapery, 
or passing throng. 

The great car of the afternoon is coming. Most of 
the cars have been out before at the Sunday Corso, but 
this one has reserved itself for the last of the Carnival- 
it is the feature of this Martedl Grasso. People shout 
along the street, and heads are all turned one way 
from out the windows. It is in sight — a ship amid wavy 
billows of blue silk for sea ; it sways as the car moves. 
' 'Tis truly natural,' yells the mob, and cheers. The 
ship's bulwarks are of silver, its sails of rosy silk and 
golden tinsel ; its masts are manned with sailors in 
handsome garb, whose masks counterfeit handsome 
faces. It is pronounced a wonderful success. From the 
tialconies flowery missiles fly swiftly, to light daintily 
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.where they will — most often where the fair marks- 
women themselves will not\ And the handsome sailors 
pelt back again, pelt on all sides, pelt the ladies 
with flowers, the children with comfits, the mob with 
coriandoii, that, being made only of flour, burst as they 
fall, to sprinkle their prey with a whits storm of dust. 
It is a scene of the maddest, merriest confusion. But 
the sailors have been recognised by balcony ladies, 
pelted by mob admirers, appreciated by all : the ship 
moves on to give place to some other part of the pa- 
geant Carriages follow closely on one another between 
the lines of the crowd ; they are all filled with masque- 
raders — boys In clown dress, in Masaniello dress, as har- 
lequins, as marquises ; little girls as shepherdesses, as 
vivandiferes, powdered countesses ; fathers and mothers 
in dominoes for escort. Out of every carnage somebody 
pelts and cheers to be cheered again, and now and then 
comes a more elaborate car, on which the mob are scarce 
restrained from falling for very excitement. Afternoon 
wears away into evening ; bouquets, that have loaded 
the air with colour and perfume, are trampled now under 
foot; the coriandoii b^s are empty in the maskers' 
cars ; their supply of comfits is exhausted — not so the 
spirits of men and women, whether of nobles and gentle- 
folk at the windows, or of shop-girls and contadini below. 
If it is too dark to see the maskers, and to pelt in the 
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streets— since Government no longer allows the mocoUtti 
lights, which it used to be our fun to put out for one 
another as darkness deepened— are there not still the 
Veglioni to come, and shall we not dance if we may not 
pelt ? Surely : for is not to-day the last of the Carni- 
val ? So, as the night hours lengthen, and just before 
they begin to grow short ^ain, the streets, that were 
quieter for an hour, begin to live ^ain with bustle. In 
carriage or on foot, all classes of people are going to the 
masked balls of the theatre. Marchese, in the boxes 
which are their family's heritage at the opera, to look 
down on the gay scene of masked dancers in the amphi- 
theatre beneath, and to receive the visits of dominoed 
gallants with whom their jests are both broad and 
lively ; men and women of the lower orders to enter- 
tainments in their own set, or even to the amphitheatre 
of the Opera House itself, where the highest nobility 
has been known not too proud, in dominoes, gallantly 
to address many a prettily masked servant wench : for 
of the nobles only the men may fitly descend into 
the masked ball-room, just as the Marckese are free 
to receive who they will into their boxes, and to thrust 
and parry with the masked intruder as best they 
may. ' Ah, in truth it is delightful to be noble and to 
possess a box at the Opera,' sighs many a merchant's 
lady, because for love or money you cannot otherwise 
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procure one for the night of the great Veglione. And so, 
dancing and flirting and jesting, the hours grow old again 
into day, the gas-lights bum yellow in the grey light of 
morning, the paint and the powder have lost their excel- 
lence, the dresses are marred and tarnished. But are 
spirits grown weary, is merriment spent, though tHe Last 
of the Carnival is dead, and the sun has risen on Ash- 
Wednesday? 'Ah — everything is changed,' moans out 
some old lady of the old school ; ' so used the Martedi 
Grasso to be in my young days, or even a few years ago, 
but now— «<wi c'i Camevahr 
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Za yioraja. 

d^c JIotDtr tfirl. 

Sunshine is full on this picture even as it first climbs 
the horizon of our memoiy ; full on the shifting Medi- 
terranean, that is bluer for its presence, full on the white 
walls of new houses, on the yellow shutters of old palaces 
inland, strong amid fleeting clouds that are the whiter 
for its power, fitful on these girl-faces, that shine the 
merrier for its sake. Because the wind has blown cold 
from the mountains these three days past — the sharp 
Tramontana that sweeps down the northward valleys 
to blight the budding trees, to whirl the dust in clouds, 
to lash the sea's water into bristling crests— and if the 
cheering sun shine not, we, who must ofttimes meet 
the wind's greeting at street comers, and shiver out the 
daylight hours beneath palace porticoes, shall have but 
a sorry time of it indeed ! For even the flowers that 
make our livelihood have a hard fight and a poor success 
of it in this weather. ' One must have patience ! ' Only 
'tis pity the enemy could not just have waited till a little 
further into Lent, when good Catholics having had their 
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fill of amusement, see fit to waken conscience to a 
little necessary obedience and expiation : when ca- 
mellias could therefore no longer fetch so good a 
price ! For so early in the Church's penance season as 
this, society makes Carnival still in her private homes ; 
we are grown lax about fasts nowadays, as we have 
grown wisely cynical over feasts and processions, and 
who would drown merriment to wear sackcloth forty 
days long, unless it were with a much surer hope of 
reward than modem Romanists think prudent to believe? 
No, no; the last Lenten week, when there is plenty of 
excitement in mission preaching, sepolcri and masses — 
when Easter's sun, moreover, begins already to lighten 
the horizon before us, the six days of Holy Week make 
up the sum of all the fasts we do in our enlightened 
generation I Let the camellias bloom fair yet awhile, 
and we will pray the Madonna to keep the Tramcntana 
back for another month, say the flower-girls ! 

Rosina is the favourite of all th&Jioraje of the Carlo 
Felice, and that is the favourite flower street of Genoa. 
When the sun shines as bright as it does to-day, out of 
a sky that is as blue in the cold, and when it lies with 
a great sheet of light on the square flag- stones of the 
Piazza S. Domenico, Rosina's face is as the sunlight itself 
that can be friendly even in an air so hard as this is with 
Tramontana. And it is merriment that pays, that wins 
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the loved jest from lowly swains, the soft compliment 
from gracious signori, that sells the camellias, and adcfe 
many a mite on to a bai^in I Who cares for a pathetic 
face and a wistful gaze ? Such cunning arts are only 
for ^ marckesine' and ladies who can afford powder; we 
of the people Had best trust to a healthy frame and a 
kindling eye, and to the jests and smiles of a light heart, 
for our conquests t Truly, it is in this wise that Rosina 
has come to be ' & bella del Portici,' and it is by 
simple and lighthearted devices that have made many 
a gallant think of her as the reflection of this cold, 
bright sunshine itself, that our flower-girl can keep 
so many and such fragrant bouquets on her stall in 
the gateway and such a goodly hoard of soiled old 
soldi in her pocket. To-day, heedless of the cruel Tra- 
montarui, she has been up with the kindly sun's return, 
and in her garden among the camellias. All the buds 
that bore any promise for immediate use were nipped 
off at the very flower, and thrown into the common 
basket, and when the round of the camellia grove had 
been made Rosina went on her knees to pluck the purple 
heartsease, to strip the beds where bloom the pale Nea- 
politan violets, and then on her tip-toes, with upstretched, 
graceful arm^to tear down the 'fiorellin d'oro ' from the 
wall, to break the blossom of the Judas tree. All the 
time the wind was sharj^ the sky darkly blue ; and the 
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sun had no warmth till Rosina had been awhile in the 
stock garden and had spoiled the straight stalks of their 
gaudy flowers, mixing into this basket a handful of 
striving carnations and a share of sweetly-scented myrtle 
twigs, besides lai^e-veined and dark-hued medlar leaves, 
wherewith to build the outer frame of her stiff bouquets. 
Poor flower season ! It is past, and is not come again, 
but we have our glory still at Genoa, in the camellias, as 
people have in no other town — ^thank the Vii^n t 

So the early morning is gone, and Rosina is at her 
post beneath the Carlo Felice door-way. The sun has 
outstripped the east wind in power by this time, and for 
those who walk within its hearty radiance, and avoid the 
northward comers of streets — for those who, like our 
Rosina, sit within reach of its rays in some sheltered 
comer, the Tramontana matters but little. Indeed, 
Rosina forgot long ago how she had grumbled at the 
cold in those early hours after dawn in her Villa delle 
Peschiere, forgot it as she came down the narrow way of 
the Salita Sta. Triniti, when you might have seen her 
tall and buxom figure swaying gently on its Arm, broad 
hips, erect as a reed, and as a reed pliant to drcum- 
stance, while on her head and in one downward-pointed 
hand she carried baskets of flower-material, and on her 
curved left arm bore the child of some busy mother. 
Truly, she is a girl of much presence, as indeed all the 
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lads of the town do allow ! For all the youth of the 
town knows Rosina who sits all day in the portico 
of the Palazzo Spinola, via Carlo Felice t It is not 
for nothing that she has that tall and massive figure, 
those heavy coils of bright, black hair with the broad 
waves, that smooth skin with the faint fresh colour, those 
even rows of white teeth that appear so often when the 
merry smile parts her rosy lips ! She knows how to use 
all the fair gifts of nature, and best of all how to make 
use of two saucy black eyes in the trade which she plies 
daily so well — for who sells so many flowers as Rosina ? 
Watch her now at work. Her striking person sits framed 
in an old gateway, round whose margin a graceful des^ 
of fruits and flowers in low relief — sad, n^lected memory 
of days long fled — lies yellow upon yellow marble. 
Above her head, over the palace portal, another bas- 
relief, black with age, serves her for canopy ; but this one 
is of fighting men and horses, and passionate of expres- 
sion. Beneath her feet, a black and white pavement 
stretches back into the gloom of the court, that finishes 
in a scantly grass-grown yard whose almond trees will 
not be rosy with blossom till the last of Lent. And 
the background is varied by the flowering plants and 
shrubs of Rosina's stock in pots, while away in the 
dimness, the soiled staircase — of marble, like everythii^ 
else architectural — winds up to the first, and then higher 
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I cIcpK arviuid hpT — red and yctlow tulips, f«Mivfl-l(wking 
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and h^her to the fifth floor of Palazzo Spinola. So she 
sits — with flowers close around her, red and yellow tulips, 
festive-looking camellias, to set off the strongly-coloured 
portrait of herself, and is she sits she picks the heads of 
blossoms from baskets at her feet, to open and bend the 
poor petals of them at her will, and to wire them for her 
bouquets. See one with pink carnations in a cross on a 
field of white t It is as large as a small-sized table and 
quite even in its flatness — it is for the Church of San 
Luca. And here another, smaller and choicer of flowers, 
but scarce less stiff in appearance ; it ts white with violets 
around, and has been ordered by the Marchesa Palla- 
vicint. Rosina is weaving more posies as she converses 
in loud tones with the old woman behind and glances 
up now and then to the street's opposite side where 
wayfarers grow hourly thicker on the pavement and 
where, in another portico, old but not as beautiful as her 
own, an aged man has already begun to roast chestnuts. 
There is zjiorista, maker of false flowers, on the first- 
floor of the opposite house — she has nothing picturesque 
to show as OMTjioraja has ; but, alas, modem Italy thinks 
far more of la Signora Raffo's trade than it does of our 
Rosina 'st She herself is of the same opinion for the 
matter of that, and no one can praise a perfect flower 
of hers so much to her mind as by saying it is like a 
false one. 
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' To-night is the ball of la Marchesa Del Mele. I sell 
all that I have in flowers before twelve o'clock, you will 
see,' calls Rosina in her loud brave voice to the porter's 
wife who sweeps the staircase behind ; ' gracious ! your 
honour did make me jump,' adds she quickly to the 
polished and perfumed signore who now darkens the 
sunlight in the portico. ' Indeed ! ' laughs the young 
man. ' No, no, you don't make me believe I catch you 
unawares, bella — you, who have eyes at the back of your 
head as sharp as those two bright ones in front ! Well, 
well,' as Rosina laughs to show her pearly teeth, 'we all 
know you ! But now give me a flower — one for myself 
— a knot of violets, emblems of thine own fair modesty ;' 

il Marchese del D ( for it is he) laughs as he says 

this, looking at Rosina. ' Shame ! ' remonstrates the dam- 
sel, bending over her flowers to choose out the mazzetto 
di viole, but the blush does not rise to her smooth cheek, 
and she only says, presenting the flowers, '// signor 
marchese will buy something for his lady of to-night ? ' 
' Surely, make me a thing of taste, all white with violets, 
and we will agree to-morrow for the price. With pretty 
girls one makes no bargain !' And the marckeie goes, 
only to leave the field for other gallant butterflies and 
purchasers who all agree that 'with pretty girts one 
makes no bargain.' Truly, Rosina's free, fair face is 
worth many soldi to her purse ! The day grows— it is 
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time to eat maccaroni in the porter's lodge, while little 
Tonietta keeps watch beside the flower-stall. And when 
the sun is near to setting in the early afternoon and the 
Tramontana blows chiller than ever, a man passes down 
. the staircase, out of the many that have passed up and 
down this day, who calls the blush for the first time to 
the cheek of o\xt fioraja. He also is a perfumed youth, 
but he is no marckese — only the son of Ricardi who keeps 
the manufactory for pianos upstairs. He stands a long 
time beside Rosina's chair while her swift fingers twine 
bouquets for the ball of to-night ; fast they talk, and 
merrily laugh and broadly jest, till Rosina's saucy 
glances are well-nigh quelled, and she is forced to blush 
a bit and remonstrate — till the gas-lights are burning in 
the streets, moreover, and it is time for the flowers to go 
home to their purchasers. Then la fioraja sweeps up 
the faded blossoms and the broken stalks on her square 
of marble pavement, and with them she sweeps away all 
the dead jests and fot^otten words of to-day, ail the love- 
making and the banter. Gathering t<^ether her bas- 
kets she climbs the Salita S. Triniti once more, to 
remember little else at the top but the sum of those gains 
that she counts over so proudly. 
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There are no consistencies to uphold in Italy, no con- 
ventionalities to overcome, and festa-making revels in 
true glory among the pleasure-loving natures, that are 
soft and fiery, mad and merry, all at one time. No fickle 
chances disturb the course of fasts and feasts ; the 
Roman Church holds her sway above all else, self-suffi- 
cient and serene ; and the people have learnt to love the 
old days and seasons by this time, and are nothing loth 
to lend their aid to the pageant Yet even were her 
children deaf to the call, the Church would still put up 
her pictures, nor alter one jot of her proceedings because 
of their indifference. Amid all that is false and hollow 
the system has its good side, as most systems have ; the 
Roman Church binds the people together with her fes- 
tivals, even if they scoff at them now and then, and to 
her we owe the beauty of the broad lights and shades 
that are thus cast over the nation as a whole. Seasons 
change and come again (now days of joy, now days of 
woe) bringing each some brightly-painted symbol of 
ancient tradition, some well-worft mystery that has had 
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its hold for ages on the imaginative mind of the people ; 
symbols and mysteries work their way as of old, the 
days that are gone are linked to the days that are, so 
that, in their festas, the people of Italy are one nation 
from end to end of the land. They may not believe 
very clearly — many do not pretend to believe at all — 
but they find a zest none the less eager for that, in each 
of the seasons as it comes, with its mysteries to be mar- 
velled at, and its duties to be done. It is festa, ajid/esta 
garb must be donned, fesia bells must sound. The 
people put on their bright colours, and are merry with a 
matter-of-course and yet a true merriment, as though 
they caught the light-heartedness reflected from their 
blues and reds and yellows. And when gala days are 
over, and Lent is to be met, they put aside their carni- 
val and eat ' magro' almost as contentedly ! 

Carnival over, the pranks of the masqueraders are 
followed closely by Lent's fastings, and these would per- 
haps scarcely be borne so patiently, were it not for the 
solace that can be seen throughout the forty days in the 
distance. That solace is the Feast of the Palms, with the 
strange week of mixed penance and excitement, of gay 
sights interwoven with sony dirges, that ushers in the 
Eastertide. 

In days when people all go abroad, and can criticise 
and scan for theniselves,^ talk about these things would 
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seem almost superfluous were it not for those spots that 
lie beyond the range of the stream of travellers rushing 
on year after year towards the great capital, and that 
can yet show, within their capacity, as fair and joyous a 
festival as any that reigns supreme at St. Peter's, or 
flaunts its gaudy pageant along the streets of Rome. . 
Little roadside nooks there are upon the shores of the 
Mediterranean, or among the clefts of the Apennines — 
places still unspoiled and unmolested by the foreigners, 
with their levelling influence — where perhaps the festival 
will be even quainter than in any of the towns. Here 
and there, on the lip of little dainty bays that secretly 
lie along the coast, palm-trees flourish in the fertile soil, 
with the soft and sultry breath of African deserts blow- 
ing gently upon them from across the Mediterranean. 
Sometimes they stand alone in their grace, growing up 
erect and sudden from out the moist hot earth, with 
arched and slender branches that are set around ^eir 
heads and that droop gently with the weight of tapering 
leaves. Sometimes they grow in knots along the shore, 
or in little plantations that stretch upward towards the 
hills. The pale-blue sky is spread above the pale-blue 
sea, and above the deeper-coloured earth, and the palm- 
trees stand up quietly against it, with frail outlines 
clearly traced in the keen air. 

All along the Riviera, whether in towns or villages. 
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there is festa for Passion-week and Easter. In rain as 
in sunshine, processions march forth beneath weather- 
worn banners to worship familiar reHcs, and bells chime 
gaily, and fresh veils and kerchiefs are pulled out to deck 
pious or laughing faces, while the palms are blessed and 
the Holy Sepulchre is built up around the altar. 

And yet it is not the Cornice villages, nor the sunny 
groves where the palms have their birth, that I remem- 
ber at this season most willingly. Again, the crooked 
ways of Genoa, her gorgeous churches and ample 
piazzas, are the things that rise before me as the Easter 
time comes back once more. 

The Festival of Palms seems always to have been 
one of the dearest of gala-days to the hearts of the 
Genoese people. Spring is then at hand, that will bring 
flowers and fruits and warm days. Passion-week is 
close on the festival's Joy, and there is woe to be met 
ere the Easter sun can dawn, so the people make merry 
for Palm Sunday and for many days before. Upon 
the first days of the preceding week those branches are 
gathered from the sunny plantations of Bordighera, that 
are to be plaited and adorned and consecrated in the 
churches, that they may wither out a whole year 
above the bed of some peasant woman or child. Not 
such a fair life, perhaps, as the life of those sister 
branches that flourish and wave and grow green again 
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in the pale sunshine and the cool night-breezes of the 
shores ; but the same blue sky of Italy is overhead, and 
beneath it even the yellow boughs on a whitewashed 
wall have their fitting grace. 

On Monday the market of San Domenico b^ns to 
be filled with peasants who bring palms from the 
Riviera, and by Wednesday the long leaves are ready 
bleached to be fashioned into the wonted curious shapes^ 
for they may not remain green as nature bade them. 
By some process handed down from past generations' 
they are dyed of a faintly yellow colour, that they may 
the better last unshrivelled from Eastertide to Easter- 
tide again for sacred guards and memories. The market- 
place, always a wondrous scene of confusion and vocife- 
ration, is now more perturbed than ever. The palms are 
set up in queer water-tubs, whence they arc taken one 
by one to be rapidly transformed into fantastic shapes 
beneath the swift hands of girls who have grown deft in 
the art of flower-weaving for which Genoa is specially 
famous. The women split the slender fibres asunder, 
and then braid them together again and build them up 
in a strange medley of loops and bows, from whose 
midst one spray of the natural leaves is allowed to wave ; 
at last they fasten little patches of gold-leaf upon the 
plaits, and stick a bit of olive-branch coquettishly on 
one side. The making of the palme is a true example 
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of Italian taste, that loves nothing so well in its natural 
as in its artificial state. Flowers grow with little tending 
and have beauty enough ; m^^^olias and pom^ranates, 
camellia and oleander trees, bloom each in turn through- 
out the land, and never fail in their perfection, and still 
the people have no higher praise for the fairest blossoms 
of their glens and their gardens than the words, ' They 
are as good as false ones ! ' 

As the days wear on — Thursday, Friday, Saturday 
— customers grow frequent on the market-places, 
and inevitable vociferations wax more eager as the sale 
prepresses ; 

' That palm there, with the golden leaf — how much, 
good woman ? ' 

' Forty -three soldi' 

• Holy Vii^n, you would rob the Lord Almighty 
himself ! I will give you thirty-five ! ' 

' Not for the world. I would sooner present it 
myself to San Lorenzo.' 

And so the bargaining goes on for, perhaps, half-an- 
hour, until the prize is carried off for some two or three 
centimes more than the first sum offered by the pur- 
chaser. No Genoese marketer would dream of buying 
at the price demanded, nor a seller of asking at first the 
price he means to take at last. 

In the Via di Orefici, or the Goldsmiths' Street, 
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there are also booths set up, and the palm-plaiting is 
going on vigorously. This street is narrow, too narrow 
to be one of the main thoroughfares ; but it is also one 
of the most picturesque of the town. Most of the Jewel- 
lers' shops have no plate-glass windows, they stand out 
into the street, as it were, because the frames in which 
the gold-work is set are fixed to the outer walls ; and the 
shops themselves are freely open to the passers, their 
glittering display of gold and silver filigree making the 
way brightly gorgeous with a character that is quite 
peculiar. There is no room for booths in the Via (U 
Orefici, but in a little piazza close by, called the Piassa 
di Campetto, the bujing and selling of the palms go on 
busily. Throngs of people stream out thence into the 
narrow streets around, where palaces stand up stately 
on either side and, through a strip of blue sky above, the 
sun looks down furtively upon dark and winding ways 
that are bright now with colour and alive with hurrying 
folk. They are alive and strong and busy, yet even in 
their bustle and merriment they seem like some picture 
of the old life in those by-gone days when the lordly 
palaces and winding streets first grew into being. 

As the night draws on, the workers kindle rough 
pine torches, whose fierce uneven light flares and flickers 
across the piazza and upon the faces of near bystanders ; 
the sky looks black then overhead, and there are black 
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shadows side by side with the red glare. The sale of 
palms must cease early on the Sunday morning, so that 
by Saturday night the holders of booths are well pleased 
to have their stock nearly disposed of. At all events the 
palms must be ready plaited to be set in the lai^e 
market before sunrise to-morrow, because by eight o'clock 
the Piazza S. Domenico must be clear, even of marketers 
who have left their purchase to the last minute before 
church time. 

Masses are being sung betimes, and the churches will 
be crowded long before the great service of the day 
at eleven o'clock. The streets are full to overflowing. 
Through the great Piasza delle Fontatie Amorose the 
people flock in a strange medley, each class in special at- 
tire. There are women of the merchant class, complacent 
in new spring dresses, who wear their fresh muslin pes- 
sotti after the new mode, the better to display their 
cunningly-plaited hair and ornaments of finely-wrought 
gold. There are servant-girls who have not much gold 
to show, but whose tresses are even more prettily 
arranged : and these smooth their black-silk aprons 
with an air of superiority as they note the factory girls, 
who have theirs only of woollen stuff". There are people 
of the gentry, who wear silk dresses and bonnets of 
Paris fashion, as they think, but these do not appear 
to much advantage on a day like this. Then there are 
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peasant women, whose gorgeous red and orange-coloured 
kerchiefs serve better than all the rest to paint the streets 
over with brilliant tone ; their ornaments are of massive 
gold moulded into ancient forms, the scarves that drape 
their heads and shoulders of many colours grotesquely 
designed, and of thicker material than the town-women's 
muslin pezsotti ; they call the thick scarf meezaro. 

The crowds wend their way through the town to the 
different churches, and now before the ducal palace they 
b^in to grow denser than ever, for this is the way to the 
cathedral, where the Archbishop of Genoa is to bless the 
palms himself, at high mass. The great steps of the 
Duomo are covered with the multitude \ the people press 
up them between the carven lions, through the beautiful 
gateways, and stand thickly packed beneath the central 
arch, where St Laurence lies stretched on the torturing 
irons, and still other people are fighting their way 
through the piazza, and keep pouring in from the back 
streets. Boys and girls, men and women, mothers with 
swaddled infants, children that can barely walk alone 
and that have to be perched on the great lions which 
flank the steps of the Duomo, that they may have a 
chance of a sight of the procession ; old women with 
ugly faces, who seem to be the more devout for their 
ugliness ; men, of whom many make but a poor show 
even of outward respect ; — all are jostled together upon 
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the Steps and in the entrances ; and within the church's 
aisles more people again are moving. 



The chanting and preaching begin within, varied now 
and then by .the rise and fall of barely suppressed voices 
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throughout the nave. Then the procession comes forth 
— banners and images, and crowds of children bearing 
their white palms. The priest's monotone continues 
within, and the procession outside makes answer. Its 
flag-bearers knock upon the' gates of the church, and 
then the palms and the banners enter again. There is 
more of the ceremony, but even the people attend but 
sparingly to it The crowd lingers awhile ; some kneel 
on the steps to pray, some enter the cathedral as best 
they can for- benediction ; many more wait about outside 
and talk and laugh 'and gesticulate, but when mass is 
done, mothers and fathers claim their children from out 
the procession, and the multitudes disperse quietly. 

The day's afternoon is spent in the public ways and 
the public gardens. Perfect enjoyment for an Italian is 
the enjoyment of idleness, and he wears it with a grace- 
ful sort of sincerity. Day sinks into darkness, but the 
cafl^s are still open. The fire must not die out too 
soon, since with the morrow fasting must begin again. 

So, amid laughter and jollity. La festa delU Palme 
sinks away with everything else that is gone into the 
past things of the year. 
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The Palms are blessed and done with, fasting has 
begun, for even the first week-days of the Settimatia 
Santa are 'giorni inagri^ though few folks pretend 
to practise any self-denial until the last three days 
of the week. Monday, Tuesday, and Wednesday pass 
without much ado. The preacher-monks harangue 
congregations in churches, upon h^hways and market- 
places, pouring forth strange prognostications and fiery 
words, often of the most grotesque. But the Fratipre- 
dkatori are as nothing in the eyes of the populace com- 
pared with the sights and wonders that begin to multiply 
on Maundy Thursday. It is the day of the Santo 
Sepakro. 

People throng the churches ; a pilgrimage to one or 
more of them is considered a sacred and a necessary 
duty. The Duomo is crowded. Worshippers tread the 
aisles of Sant' Atnbrogio, that church which is famous to 
travellers for its Rubens, but to the inartistic natives for 
its ashes of St John, and at this season for its magni- 
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ficence of camellias ; they kneel at its confessionals and 
bow before its altars and pray before its Christs and 
Virgins. 

The scene is strange. The priests have spread // 
Santo Sepokro around the chief altar. It is arranged in 
every church more or less fitly, but in every church the 
details are different, if the main effect must needs be 
the same. Miniature gardens, meadows, and comhelds, 
fashioned out of bleached and yellow grasses, with 
flowers in their midst, cover the marble pavement within 
the altar rails ; and amid the gardens and the flowers 
little figures of men and women are set talking and 
labouring in the fields. This is the foreground, and in 
the near distance perhaps rises a tiny hill, with three 
nude crosses upon it, while farther back, where the altar 
is wont to be, rests — among a wealth of flowers and 
many gaudy trappings — the body of the Christ in its 
rocky sepulchre. Hundreds of wax candles are alight 
upon the reredos, and there is a soft yellow radiance 
in the nave. San( Ambrogio is famed for its flowers. 
To-day pillars of red and white camellias stand high 
above people's heads on either side the chancel's en- 
trance, and down upon its pavement there are spring roses 
and heartsease, daffodils and bright ranunculus growing 
among moss and bleached grasses, or shining from out 
quaintly stiff posies. 
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People pass in and out of the churches all day. 
They say their prayers to the Christ in Sani' Ambrogio, 
and then they go on to La Maddalma or to San Luca, 
and say more prayers and gaze on new wonders. This is 
penance and prayer-time, and people must think a little 
about the next world, however much they love this one, 
says the good Catholic I And these Lenten duties are 
not much harder than festival ones after all, enshrined 
as they are in sights and sounds and beloved mysteries. 
La Madonna della Nunsiata is another church, holding 
a place of honour on this day, not so much by reason 
of her flowers as because of her riches and the' great 
number of her masses. La Madonna della Nunsiata is 
that church of most gorgeous interior, where massive 
columns of rare marbles bear up a frescoed and heavily- 
gilded roof. It is rich in costly decoration, in gems and 
bright colours. The citizens hold it of great account 
and crowd thither to-day to worship at the Santo Se- 
polcro, though they have flocked from church to church 
already, and told their beads, and whispered their 
criticisms and little bits of gossip, sayii^ to themselves 
the while that the more churches they visit the more 
ease it will be to their souls. The devout make a long 
stride towards heaven on Maundy Thursday, but they 
have a hard day's work of it all the same, for when they 
are not on their feet they are on their knees. It is sure 
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to rain the whole time, if not in hearty showers, then 
with a desponding hne rain out of scirocco clouds : as 
indeed it ought in answer to the prayers that have bade 
Heaven send moisture for all the good things of the 
land which are growing. The devout do not complain. 
Heaven is forced to weep on this day of woe, and all the 
green things of nature will spring the better meanwhile, 
so they trudge contentedly, with veils that are soiled 
and damp (for the devout are almost always women), 
and red and green umbrellas, to make some gay- 
coloured things in the sad streets. They are not even 
too much fatigued to go to the night ceremony at the 
Duomo, when the archbishop washes the feet of the 
pilgrims ; and even by that time the excitement has 
scarcely been enoi^h for them, but they must needs 
eagerly question one another about the way in which 
the Signore is laid out in Santa Catarina or in the 
Cappucini. And the prayers must all be prayed before 
the Sepulchre, its wonders seen and conned over ere the 
dawn of Good Friday, for then the spectacle must be 
cleared away to make room for still graver duties. It 
is no doubt for the greater convenience of Easter pre- 
parations that the Roman Church has decreed the 
Burial should be solemnized before the Crucifixion — but 
the devout do not seem to have a scruple as to the fit- 
ness of this arrangement, and arc just as ready for funeral 
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ceremonies as though they had not celebrated the inter- 
ment beforehand. There are no flowers in the sanc- 
tuaries on Good Friday — all day long there is only black 
drapery and sad music, and bells that must not sound ; 
for the Church would fain tune all to her solemn silence 
until the mid-day of Saturday, when all the chimes from 
all the steeples and domes break out together, and the 
great deep-toned bell of the cathedral peals out after- 
wards alone. Easter is rung in with the spring. 

All over the country, and wherever there is a spare 
nook in this town of palaces and marble, the peach and 
almond trees, the Judas and apricot blossoms spread a 
dainty cloth of colour, while against the rose-tinted 
flower of fruit-trees, lilacs and banksia roses begin to 
bloom in contrast. Before the month is out laburnum 
and acacia will be striving for mastery with the orange- 
blossoms. 

A fresh wind blows over the town upon the morning 
of Easter-day. Ere the sun has been up an hour house- 
wives are bai^aining on the Piazza S. Domenico for the 
peas and greens and gaudy tulips. Easter eggs are set 
out for sale in confectioners' windows, along the high 
streets, upon booths in the public ways or smaller 
shops in the dark alleys. Every child, rich or poor, must 
have an egg for his Easter morning gift. People go to 
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mass again, but not as they went during Holy Week, for 
this day is a day of holiday-making proper. 

Scarce can a busy marketer spare time from her 
early purchasing to spend ten minutes before the altar 



of some church on her way, that she may just save 
her soul from the neglect of a binding duty, but no 
one thinks very much of ^mass and vesper to-day, when 
the ravioli have to be made before twelve o'clock, and 
the lish-stalls have yet to be sought far down the 
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town, after the green-market has duly been searched 
and spoiled. 'The priests will pray for us to-day,' 
say the devout, as they dip their fingers in holy 
water coming out from Benediction. They loiter awhile 
before the church door to buy some image, or coin, or 
rosary as they talk— or some Easter egg of crimson 
dye ; but they are soon home again with the peas and 
the marjoram and bay for the day's great dish, with the 
fresh fish and the lump of lean, solid beef, and the brains 
and the sweetbread. The dinner must be cooked, or at 
least superintended, the dinner must be eaten before 
idleness can begin. But, when the hours have crept well 
into afternoon, holiday dresses begin to flit gaily through 
the spring green of trees on the public gardens, holiday 
voices and holiday jests ring along the broad avenues 
and under the boughs of budding chestnuts. The sun- 
shine is broad and pleasant, there is no heat to annoy 
and no curt breeze to ruffle tempers ; it is really warm 
weather. No one wittingly gives a thought to the 
blushing orchard'bloom or the blue April sky — no one 
speaks of the fair tulips, the white narcissus, the lilacs 
and roses that are a-flower, but the light-hearted lai^h 
the lighter all the same for knowledge that the spring- 
time is back again. 
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la yantrsca* 

TiiE sky is dull and sad to-day, and so the Mediter 
ranean is grey. Even where the low-lying horizon clouds 
have parted a little to let through a far-away memory of 
sunlight, it is only a whiter grey light that outlines the 
mai^in of water aqd sky, and where the sea's surface is 
broken into ripples by the softest of stirring breezes, the 
harmonies of shadows and relief are still in faint and 
faded colour-scales, It is a scirocco. Dull and sleepy 
vapours rest on the mountains around and creep down 
towards the town and the bay. 

This picture of the Mediterranean is in shade, and 
the Mediterranean city lies clouded where Maddalena 
dwells, so that she is not glad, for her mistress is to give 
her holiday to-day because Tomasina, the sister's eldest, 
is to make first communion, and, please the Virgin, there 
will be fine doings. The sister is no poor woman ; she 
married the piszicagnolo, or sausage merchant, in Via 
Luccolt, and can afford to spend a few francs. 'Tis 
a sad shame indeed that the day be so gloomy, for 
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sunshine lights many a face into smiles that else would 
be shy and sallow, and sunshine accords well with holi- 
day doings ; but as la donna grossa, who comes in to 
help scrub and chatter of a morning, assured our Mad- 
dalena, so soon even as six o'clock this day, scirocco 
does not mean rain and, wlien the clouds lie so languid 
on the hills, one may safely don the dress of woollen 
stuff, for the weather is too heavy even to let the water 
come do^vn from its skies. 

Maddalena's \zA.y,la padrona, lives in a strange place 
near San Matteo. And San Matteo is considered so 
strange a quarter for the home of a widow who retains 
presence enough to have gallants still if she would, that 
fond relations and neighbours have actually been heard 
to say la signora Marini must be out of her mind. And 
yet the guartiere S. Matteo, if not fashionable, has beauties 
of its own. The little church is of old and beautiful 
design that stands with black and white marble facade 
on the piazza, and the gateway of the palace opposite is 
rich without in graceful and elaborate carving, sump- 
tuous within by reason of a staircase weighty with 
ancient glory. But the widow does not live over the 
piazza nor in the grimy old palace. Behind S. Matteo's 
sanctuary is its cloister, no longer set aside for religious 
uses, no longer peopled by cowled monks or demure and 
whitehooded nuns, but the same for shy and tender 
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beauty as in the old days before Italy became a king- 
dom, and the Church's institutions had come to be held 
in ridicule. A carpenter's shop has grown into shape 
in the recesses of those sacred colonnades, and a car- 
penter's apprentice planes his lathes and sprinkles his 
shavings beneath the graceful arches, while around and 
looking down into the little grassgrown courtyard, tali 
houses stand in a quadrangle, and white linen hangs to 
dry against the time-tinted marble : but slender columns 
with twisted stem and fair carven capital still spring 
frankly from out a daintily moulden base around the 
green enclosure, and stand in their simple beauty 
through shade and sunshine of Italy. 

And this is where the padrona lives. Our Mad- 
dalena has been with her for sole servant wench these 
seven years past. One day la signora Marini came 
to the town Orphan Asylum, or Albergo dei Povert, as 
we call it, and there sought a child whom she might 
educate to domestic service. Maddalena knew nothing 
at first ; she was but thirteen years old and had had 
little teaching ; but, thanks to the thrifty housewife's 
pains and wholesome influence, assisted, as it surely 
was, by many a sharp word and friendly cuff, thanks 
also to her own bright wits, the little orphan 
grew rapidly into a servant of the quickest and 
deftest — into a maiden of the strongest and comeliest. 
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Not that Mad- 
dalena was ever 
tall. Though, 
from their first 
frail babyhood, 
the poor little 
foundlings have 
the best care 
that such an in- 
stitution as the 
Albergo dei Po- 
veri can afford ; 
though they be 
plentifully nour- 
ished by sturdy 
peasant nurses, 
according to the 
country's cus- 
tom ; yet a 
mother's care 
has never been 
theirs, nor have 
fresh field bree- 
zes ever fanned 
their cheeks, and 
strengthened 
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their growing forms, such as may, perhaps, have greeted 
the first days of their Hves. And so, though the little 
damsel be a pretty girl in her own style and fit for 
all life's work, she wears a sometimes wistful look 
behind her simple face, and will always be of small and 
dainty type, though of firm-knit frame and wholesome 
strength enough. She has a warmly tinted skin with 
rosy Hush, and two round brown eyes wherein the 
sunlight could dance as it can dance on Mediterranean 
waves ; but to-day — since the beams are hidden that 
can so brightly catch those blue sea-ripples when they 
like — curling black lashes veil the bright brown eyes, 
and they soften their glance and darken their sunlight 
into wistfulness. 

It is three o'clock. The Mistress's soup has been 
cooked and eaten, the piece of dry boiled beef is 
removed at last from table, the dishes are washed up, 
the last reproof has been administered. Maddalena 
stands before her lady in all the glory of a new- 
patterned dress, with silk apron, silken-fringed kerchief, 
brightly glowing gold brooch and ear-drops, fresh 
pessotto, whose white muslin folds drape her neck and 
shoulders — she is ready to go. All blunders and scold- 
ings of five minutes ago are forgotten : the mistress is 
only a woman, and as a woman she sympathises. Has 
she not herself smoothed those black braids whose 
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plaits lie round so wondrously > Has she not placed 
the gold pins to secure the veil, and fastened the kerchief 
behind ? ' Thou hast a good appearance, in truth,' 
she remarks, complacently gazing on her work — for 
Maddalena is her work, has been her work these years 
past — and the girl's blood kindles with pleasure at the 
praise : la sigvora Marim knows what's what, and would 
not, on this occasion, take the trouble to say what she 
did not mean ! 

The sky has not lightened with the growing day nor 
have the clouds taken their load off the mountains, the 
scirocco is still in the air, so that marble is less white 
and colour less brilliant along the streets, but the 
shadow is a tender shadow, and we do not mourn the 
searching sunlight. To-day is a great day at the Church 
of San Siro; the first communion has been given there 
this morning to hundreds of children, who now parade 
the streets in gala dress before going home to join 
in festivities of quite a secular nature. The girls 
have white dresses — satin, silk, or muslin, according to 
their d^ree, with bridal-seeming veils and flowers — the 
boys wear, probably, their first cloth suits and carry 
bouquets of flowers, of which they are half ashamed. 
Maddalena hurries on, smiling complacently. In every 
little white-robed girl she sees her own little niece, 
Tomasina, who has also been this morning at San Siro, 
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and in every escorting damsel behind she sees herself 
walking beside the mamma, for is not she the aunt of a 
first communion girl ? It is not far from San Matteo to 
Via Luccoli, and soon the little servant has climbed a 
dark winding stair, has pulled a feeble bell-rope on the 
$topiano, has been admitted and warmly embraced by 
many female relations, in the midst of an admiring 
throng that is gathered round the little furbelowed and 
perfumed doll, who stands beside her mamma. ' What 
luxury !' says everybody, and congratulations pour from 
all sides upon the firstborn and the firstborn's parents, 
who have thus safely home her to years of discretion 
and the Church's bosom. But she, poor infant, mean- 
while, being but nine years old, listens wondering, and 
sure only of her new frock and her own importance, and 
of the comfits which are soon to be hers. 

Voices rise shrill, and jokes fly merrily. Maddalena 
is not of the maddest among the guests. She stands 
now apart, softly conversing with a young man from 
Rivarolo, who keeps a baker's shop, and is in no way 
to be despised. The shadow of the scirocco has not 
passed from her eyes, and the heavy lids lie but half 
folded away, with long lashes sweeping downwards ; but 
the youi^ man from Rivarolo does not seem to mind 
that sleepy gaze, and has just made up his mind that 
last Sunday shall not be the only time he follows a 
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little maiden into the church of Saint Ambrc^io, when 
she goes to early mass I Now the board is spread in 
this large, scantily furnished hall, where the floor is of 
red brick and the walls of yellow cement, and the 
curtains of soft and faded calicoes ; sixteen people sit 
down to eat ravioli and stewed beef and truffles, to 
drink sour Monferrato wine, and to break their teeth 
over hard sugar-plums. They are all very free and 
friendly, and talk loudly, all but Maddalena, who prefers 
to speak in whispers, but then she is sitting beside the 
baker. When the evening is over it is this same baker 
who walks with her slowly, in the darkness of eight 
o'clock, up the steep of Via Luccoli, and along the 
broad way of the Carlo Felice, till they reach the 
point where a narrow, brick-paved and rapid descent 
runs down into San Matteo. ' Brava ! thoucom'st home 
to time,' says the mistress, when she opens the door to 
the servant-wench. And then they discuss the party 
and the presents, the viands, the dresses, the conversation, 
and all the scandal that can possibly be gathered from 
so humble an affair. ' Well, thou hast amused thyself; 
to-morrow there will be plenty to do, my child,' says 
^fi.padrona, as maid and mistress retire to sleep. 

And there is plenty to do indeed ! La signora Mo' 
rini has an entertainment in honour of her name-day, 
s.ad la signora Marini likes to make a show, while being 
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at the same time economical. Mistress and maid climb 
the steep hill betimes in the morning to have the pick of 
the market produce in the Piazza San Domenico, and 
both are a good hand at a bai^ain and a better hand 
still at a little friendly wrangling to small purpose. 
Maddalena is all day long plucking fowls, shredding 
beans, sorting rice, washing lettuce, rolling paste, stirring 
mimstra — graver kitchen duties the housewife attends 
to herself — and when the dinner is under way the hall 
must be swept, and the girl has her mistress's hair yet 
to do, and her own little slip-shod person to make neat I 
' Dio, how the ribs ache ! ' says Maddalena, and while she 
says it the feeble door-bell tinkles — the guests are there I 
Every man and woman, however, has a word and a 
jest for the serving-maid, which words and jests re-assure 
her a good deal, so that by the time the padrona is 
ready seated, among the company, at the long board 
with the coarse tablecloth, she is herself ^ain, and, 
handing the viands, confidentially informs each guest 
of its chief ingredients, recommending her own favour- 
ites to favoured ones in the party. Only, when all 
are served and comfortably eating, Maddalena does 
not blush to sit down on the soiled old chintz settee 
with the vegetable dish in her lap. She can keep just 
as sharp a look-out over the wants of the table, and 
feels no way guilty of n^lecting any duty — in fact, if 
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reproved would have known quite well how to answer 
that she had been on her feet all day and was tired. 
But no one makes any complaint People, on the con- 
trary, are not afraid to exchange a friendly word now 
and then with the winsome waitress ; and even when 
the guests are gone and the mistress goes into the 
kitchen to discuss the party's success, Maddalena gets 
no scolding, either for her freedom of manner in the 
dining'hall, nor because ' that young man of Rivarolo * 
is there, having been brought by a third party in the 
shape of the charwoman. Indeed the lady gives counte- 
nance to this affair by her presence, and when the house 
is locked up, and both are alone again for the night, 
the talk between them is just as much of 'kim' and 
his prospects as of the boiled beef and roasted capons, 
and of the success of the tagliarini as second course. 

It is not a one-sided interest either. Maddalena has 
all her mistress's concerns just as much at heart, and 
the concerns of her mistress's aunts and uncles, and 
nieces and cousins as well. If the tagliarini had not been 
a success, or the lady had failed to get her due of compli- 
ment, the girl would have cried as copiously as when her 
own new dress was spoilt, the first time of wearing, by 
the water-squirts in the Fallavicini Garden at her sister's 
wedding I And when la signora Marini Had on that 
violet silk just new for the Corpus Domini procession. 
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Maddalena could not refrain from a friendly ejaculation 
when she opened the street door to her — even though 
two strange gentlemen had accompanied her back from 
church ! It is she who greases and plaits her lady's hair 
on occasions less grand than those for which la pettina' 
trice— OT female hair-dresser — is summoned. Madda- 
lena can do a little of everything, and everything quite 
passably well, from the mending of a bell-rope with a 
hairpin to the crimping and ironing of fine muslins, the 
coiling of plaits, the stewing of fowls, the rolling of 
paste, the sweeping of rooms, and last, but certainly not 
least, the nursing of sick folk. When la padronds aunt 
had the typhus, who so defr, so patient, and so tender as 
the little servant wench ? And when the child of the 
first-floor lodger had to have leeches put on for inflam- 
mation, did not the doctor say that he couldn't have done 
it better himself than did Maddalena ? To which she 
had answered, 'No— nor half so well, being but a 
miserable man.' Of course she must needs have her cry- 
ings, and scoldings, and ill-humours, and many is the time 
she has vowed to run away from the home she loves so 
well ; but when all's said and done there is surely no 
happier place than the 4/0 piatto of that house in S. 
Matteo where mistress and maid live, and laugh and cry 
and squabble so thoroughly. 
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Carnival has been and gone. Lent is over and Easter 
festivals, with sunny smile, have opened the gate to 
Spring. Upon the country that spreads around our 
goodly Riviera city, the flush of almond blossoms still 
lies rosily, to fade soon into the paler tones of pear and 
apple and cherry bloom. The trees are budding, to help 
with their faint green for contrast, but the green that is 
fullest at this time lies over the fresh, brown earth, 
where spring crops have come to life and are growing 
fast in the keen, sunlit air. Nursery gardens spread 
fair and far about the town, with little white and trellis- 
covered cottages in their midst for the husbandmen 
— gardens that have neat furrows intersecting them for 
water-supply, and that make a rich show in market 
produce. This is towards Albaro, on Genoa's eastern 
side, and the low front of Albaro's hill is adorned with 
many a white old palace and the slender columns of 
marble loggias that are fresco-painted within. From 
the town's ramparts these many marble buildings have 
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a great effect, that stand amidst green gardens, with 
roofs lying upon a bright sky, and — walking along 
the straight and dusty road that makes, towards the 
sunrise, for the sea-shore, and is flanked on both sides 
with arbutus trees — the white colonnades of the Paradiso 
palace are before you all the time to make you remember 
for ever after the look of marble arches on a green hill- 
side and a strong blue sky. 

Among the streets the spring cannot make itself 
quite so well remembered, nor can the sun have such an 
effect, but here, as elsewhere, April, May, and even 
March have quite another beauty from January. The 
sunlight is dashed even across the dark narrowness of 
Via San-Luca, and streams across the Piazza SozigUa 
to light upon the very counter of Signor Giordano's 
shop. Surely bargains must be the less sharply driven, 
and the smiles of fair purchasers the more persuasive ! 
But then Tuesday is the night of la marckcsa Bice's ball, 
and one must make one's profit when one can, for in a 
small town, where the people are proverbially stingy, 
'tis not every day that business is to be done t 

II Signor Giordano is a great man in Genoa. He 
has the largest shop for the novelties of fashion, and is 
moreover almost the only one of the first negozianti who 
go to London as well as to Paris for spring and autumn 
modes. On the other hand, he is not too expensive ! 
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He has his own interest at heart, of course, but he thinks 
to further it better by a judicious lowness of price than 
by an assumption of foreign exorbitance, as some others 
do. Then he is not impervious to female flattery, and 
something can be done with him in this wise ! The 
windows of Signor Giordano's shop are of plate^lass. 
Years ago' there were no sh(^ in Genoa that had plate- 
glass for windows, that had any windows at all in fact, 
just as there were no cittadine, or cabs, in the streets, 
and private carriages were so few that one could tell 
them all apart by their liveries : just as there were no 
gas lanterns but only oil lamps in the public thorough- 
fares. Even now the shops that have real plate-glass 
windows are few enough, and those that have them so 
broad and so flne as Signor Giordano are fewer still. 
His premises are lai^e, large for a provincial town of 
Italy — and his young shopmen are civil, his goods deftly 
displayed in the window ; all these advantages go to 
make the store in Via Soziglia one of the town's favour- 
ites. So to-day it is well beset with female customers 
— prudent and economical mammas, eager daughters, 
placidly lavish young matrons, who are the most accept- 
able of all to Signor Giordano — everybody wants some 
adornment, great or small, for the coming festivity. A 
neat brougham stops at the door, whence there steps a 
slim-figured and pale-faced little dame, tastefully dressed 
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in the latest' of Paris fashions. 'It is the Contessa Ca- 
pramonte, per Bacco,' says the foreman in the front shop 
to the great Signor Giordano, who is reading his Ccr~ 
ricre behind. [The Corriere is the great mercantile 
paper.] ' Excellent \ Show her those new gauzes that 
we had last night;' then advancing to meet this most 
graceful of customers. ' Your servant, madam,' bows the 
vender of fashions to their wearer ; ' what might be your 
ladyship's pleasure this afternoon?' 

And soon the hopeful comer is on the usual high 
wooden stool before the counter, all the new Paris 
gauzes displayed for her choice, with a dark and tall 
and perfumed young man to show them off, and the 
proprietor himself close at hand to take advice of, to 
jest and chat with besides, as these Italian ladies are 
never afraid to Jest with their social inferiors. ' Pretty,' 
ejaculates she, admiringly, as the tall young man crushes 
and drapes a citron-coloured gauze the better for the 
sunlight to catch and beautify it ! ' But with that stuff 
I shall need a silk dress of the colour besides ; it 
will cost me too much t' ' Truly your ladyship has the 
love of fun,' laughs fat Signor Giordano at her elbow ; 
' we know pretty well what the Contessa Capramonte has 
for money !' ' Truly,' pouts the pretty lady ; 'you are 
a good husband one can see. Do you not reflect on 
the face which that sour-visaged Count will make when I 
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bring him the bill, and have no more money,- of the poor 
pittance he gives me, to pay it with ? Oh, but / must 
reflect upon it, however!' 'The bill will not arrive yet 
awhile, and then, when the Signor Conte sees your 
ladyship in that dress, whose colour fits so perfectly to 

the complexion, which is the talk of our town !' 

' Come, have a care,' laughs the lady back again, but 
with no foolish blush. Then considering, while the fatal 
look of indecision comes slowly to her pretty face, ' for 
the rest you are right, Signor Giordano ; no colour 'Suits 

me so well, and with an assortment of tea-roses ' 

' And the diamonds of the Capramonte family,' puts 
in the great man, dexterously. 'Yes, with the dia- 
monds, perhaps,' ruminates she. ' Holy Madonna t 
it will be a sight for men to come from far and 
wide to see,* murmurs the gauze vendor, fervently, and 
the dark youth ejaculates, 'I believe it!' as he is paid 
to do. 

' Well, I suppose I must,' sighs the customer, and 
then there comes a question of quantity, and the Signor 
Giordano's advice is again required about the num- 
ber of metres for skirt, tunic, scarf and bodice, the 
which great matter cannot be decided until the manner 
of makii^ have also been chosen, for la Coniessa says 
that for economy she is going to have this dress made 
at home by her maid I It is pretty well certain the 
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matter will be settled and unsettled over ^ain at least 
twenty times by maid and mistress when the latter gets 
home, but meanwhile it pleases her to discuss it with 
the shopman, so forty metres are at last pronounced to 



be the necessary amount, and the lady can always have 
more afterwards, remarks the perfumed shop-youth with 
appropriate judgment. 

•Two francs a metre, you said, did you not?' asks 
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the Countess, innocently, watching the soft silk stuflf 
being measured out. ' Dear madam, no ; three francs,' 
corrects Signor Giordano with all suavity, and still 
the pale-coloured folds pass quickly through the hands 
of the tall young man. His thumb is on the 
great scissors, he has counted the forty metres, but 
' Stop, stop ! ' cries the lady's eager voice ; ' I must do 
without the dress, then— for certainly all that money, 
120 francs, Dio, never shall I obtain it from my husband I 
Pity,' adds she, rising gracefully, and replacing the high 
stool in its place, ' for the colour suits me to perfection, 
and the stuff pleases me ; this satin stripe is new, and 
looks well — but 120 francs — heaven forbid !' ' Eh, well,' 
concedes the shopman, glancing at his humble satellite 
over the counter, ' what do you think ? For suck a 
customer it would be worth while to make a reduction, 
is it not true ? She would make such a figure, fer 
Bacco! Let us make it two francs and eighty cen- 
times. For^c« I will make a sacrifice,' adds il Signor 
Giordano, with an admiring bow, ' only' — and this in a 
lower tone — 'her ladyship will not mention the price,' 
The concession is indifferently well received. Scoffs 
the customer, with a pretty toss of her small head, ' I do 
not jest 1 Two francs a metre, or else I buy my dress 
elsewhere ; and if I cannot find another to my taste, I 
stay at home to-morrow night' This is said poutingly, 
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and master and man utter at once a deprecating ejacu- 
lation. ' Two francs ! ' pleads the former ; ' sweet lady, 
I couldn't do it ! If heaven had but been more 
generous to me, how proudly would I have made a gift 
of the thing which has been fortunate enough to please 

you, but ^ ' Preposterous ! ' laughs the beauty, ' what 

a good thing that I know you I Well — make it two 
francs and thirty cmtesimi ! You will not ? Oh, well, 
I find my dress easily elsewhere. And there are to be 
many ladies of great beauty at la marckesds on Tuesday 
night I should have required silk for the skirt too !' 
These parting shafts are sent home as the lady retreats 
gracefully to the door, ' Addio^ nods she, and the plate- 
glass swings to behind her, the citron-coloured gauze 
is folded away off the counter. Yet both vendor and 
purchaser know well enough it will be out again in a trice, 
and addressed, moreover, to the Palazzo Capramonte. 

So sure, in fact, is the shopman of this that when, 
five minutes later, another and less constant customer 
sees, admires, and would purchase that frail fabric, he is 
not afraid positively to statethat forty m//rt of it are sold 
to the Contessa Capramonte ; he is not ashamed either, 
when asked the price by this next customer, to give it 
only as two francs and fifty cmtesimi, but then this 
second lady is a foreigner, and will not bargain, and the 
Stgnor Giordano knows exactly how much to put oii, 
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because he knows how much a Genoese lady will have 
off before she buys. Is it waste of time ? Not at all, the 
shopman will tell you — only part of the day's work. 

The Contessa walks leisurely from Soziglia down 
the Via de' Orefici, and goes into a jeweller's shop in 
this jewellers' street, where, over lumps of pale pink 
coral and finely-wrought trinkets of silver and gilt- 
silver filigree, she plays her play over again, to come 
out triumphant with a necklace, whose dainty lumps 
and loops and wires are cunningly fashioned into leaves 
and roses. The necklace is not for herself, for a Ge- 
noese lady despises the produce of that darkly, strangely 
winding street, where the booths stand out freely to 
view, and glitter with the light silver wares, or are rich 
with the red heavy coral ; but baigaining comes to her 
as second nature, so she has fought none the less bravely 
over the trinket because the commission is for a foreign 
friend. Thoughts of that dress have not strayed from 
her mind all the same, and before the ConUssa drives out 
of Soziglia the citron gauze has been purchased for 
two francs and fifty centesimi the mttro, which was 
the exact sum on which Signor Giordano meant they 
should meet from the beginning ; and silk to match, and 
flowers, and ribbons have been added to the bill, all for 
something more than the one, for something less than 
the other said at first. So la Contessa goes home to her 
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palace at Carignano, where banksia roses are blooming 
against the wall, and pink and white fruit-blossoms in 
the villa, while a purple Judas-tree is a-flower before the 
house. And the Signor Giordano goes home to the flat 
in Castelletto, where, though it is five storeys high, 
flowers still bloom upon the terrace and over ^cpergola, 
for winter is past, and we are in spring-time. 
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Marrina has her hands full to-day ; for though it is 
quite too hot for early May — so hot that the first white- 
ness and crispness of a peszotto is gone before the week 
is out — there is to be a ball to-night, and a ball in the 
sad old halls of the deserted Royal Palace ; the king is 
coining to Genoa — the king and the people's favourite, 
our much-loved Princess Maigherita. Even the sparing 
Genoese do not grudge a little money to be brightest 
and happiest on such an occasion. The people and the 
shops are gay— the very streets, and walls, and houses 
seem to shine with joy of the prospect ; illuminations are 
preparing in the public ways, the stalls of tiie^ra/f are 
well stocked, and on the Acquasola the trees are a-fiower, 
bright with green and wide spreading, the air is sweet 
with acacia-scent and laburnum, Marrina lives without 
the city's gates, on the side towards the great cemetery. 
Why she lives there, who knows, as she often says ? 
For, although the way into town is not further than 
even a buxom woman, like herself, can comfortably do 
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in half-an-hour, it is more trouble than it is worth, this 
being obliged to pick up one's petticoats, and turn out 
along the dusty highway every blessed morning of one's 
life — whether the sun be hot or the Tramontana bleak — 
just to coil, and plaster, and construct aloft those heavy 
black masses of the Signora De Maroni's hair ! But, 
then, if one always had a reason for everything 
one did. Madonna, life would be a purgatory indeed ! 
This is Marrina's philosophy, and, indeed, the rents are 
not so high without the walls, and one has a breath 
for one's money in summer time, if a colder blast in 
winter. 

This morning there is little room for complaint of 
any sort. The weary-white valley of the Bis^no opens 
out to the sea, and is, perhaps, not beautiful in itself, 
because the shingle of its river's bed lies around so 
wide with so small a thread of water in its midst ; but, 
on either side of it, and beyond the dusty roads which 
hem its mai^n, green slopes rise gently with palaces 
on their sides where thej- are nearest the town, and 
with fruit trees in blossom and chestnut trees in leaf, 
on the opposite slopes of Albaro, which the market 
gardens of ■manmti make green the sooner. Pinkest 
peach bloom is over, but the cherry and the pear, and 
the tender-toned apple-blossom have not cast all their 
flowers yet, while the may and the blackthorn spread 
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white and pink patches on hedge-rows inland, and, on 
the mossy turf of the Quesia Valley some two miles 
ahead, violets bloom beneath bright chestnut trees, and 
primroses on banks and boulders, faint narcissus breathes 
a scent where the air plays freely, and cowslips hang their 
heads in the sunshine. La Pettinatrice does not often 
see these things, it is true, for her own house stands 
nearer town upon the high road, where the Bisagno is 
thick with the soap-suds of many washerwomen who 
fl(^ clothes upon hard flint, as they stand in its stream. 
But she has an aunt who lives up there where the water 
flows clean, and glides ofl" mill-wheels into deep, green 
pools, and she has plucked the faintly streaked tulips 
from out the new spring wheat, and she knows the 
bloom of the fruit trees, though she is a town woman 
bom and bred. 

The dust lies thick on the road ; although the summer 
has scarce b^un, the sun shines hotly down, and Mar- 
rtna is minded to spend two soldi that she may escape 
both dust and heat in a very insecure and closely-packed 
conveyance that runs to the Vii^in's gate of Porta Pila. 
Yet the sun is on Marrina's broad back worse than 
ever, the dust whirls in her face from the open door and 
the flies are numerous, but a little altercation with the 
omnibus inmates makes up for all this and more. There 
is a man who carries the most fragrant of truffles with 
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stale fish in a basket, and another who has just eaten 
freely of garlic and onions, but both of them discourse 
well with the comeSy Jxtiinatrice, and she finds no fault in 
them. Marrina is a well-preserved woman of some thirty 
years. She is, perhaps, a little more showy-looking than 



some, even of the town-women of her age — that comes 
from her life amongst many classes, and a little also 
because Marrina has no husband, no home of her own, 
and no children. She has a shapely figure, that is a little 
too short for its size, a full round throat which the sun 
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]ias burnt brown, a face that is one shade whiter than the 
throat, and a fine head of black crimped hair, whereon 
her own craft is amply displayed ; her mouth is large, 
with full red lips and white teeth, her cheeks are rosy, 
her eyes twinkle proudly, and she wears white thread 
stockings and black ^oes ; her petticoats set out richly 
from her broad hips, her dress is gaily patterned, her 
kerchief falls aside a little at the neck, her hands are 
plump and smooth. 

The gate-keeper at Porta Pila, the host of the Osteria 
d^li Amici, at the comer, the woman who sells fried 
fish two steps further on, all greet la pettiuatrice as 
she comes across the drawbridge, with swinging gait, 
to turn up the first I'oad on the r^ht La Signora De 
Maront is the first to have her hair dressed, for she is a 
constant customer ; but other thoughts and wider plans 
are rife in Marrina's brain to-day, and she bestows but 
scant attention on this lady's well^eased plaits. The 
morning's unfailing gossip loses none of its excellence, 
however, for the grist is more rather than less plentiful to 
the mill. ' Does voisignoria call to mind the linen- 
draper's wife who used to rent the little house with the 
pergola here above the convent?' 'That little red- 
haired one ? Well, what of her ? ' demands the lady 
sharply. She is a fine woman for her years, and has a 
handsome pile of hair, but hers ts blacl^ which is common- 
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place, and besides the linendraper's wife is ten years 
younger ! Marrina knows all this. ' Giusto' she answers 
glibly, ' what a wit your worship has, to be sure ! Red it 
is — red enough to scare the devil ! Well, they've made 
a failure, they don't live up here ; they've only got a bit 
of a place now — you should see what a misery — down in 
Via Giulia !' ' Truly,' murmurs La Signora De Maroni, 
well pleased. ' I should think she wouldn't be on the 
Acquasola to see the Princess, then ? ' 'I believe you, she 
won't,' laughs Marrina, crimping a poor handful of front 
hair as she speaks ! Then, taking a hairpin from between 
her teeth, where it has been held for convenience, and 
placing it firmly through the towering structure of her 
victim's head, 'She's too vain to diow herself without a 
new silk dress ! It's quite ridiculous at her age t If \\ 
were yourself now, one would understand ! ' ' Go away 
with you,' laughs the flattered dame, now holding the hot 
irons ready, to have the little flat curls of long usage 
made and plastered upon her forehead ! ' Yes, yes, it is 
true,' continues Marrina, ' and yet what is youth good 
for, I say? Only to play the fool See there that new 
bride of Signor Parini, the goldsmith ! People made 
such a noise of her youth and her beauty — only fourteen 
years old, and a wife ! Well, how does she use it ? Not 
been a mother three months, and a mere chit of sixteen 
as she is, before they do say ' — and la peltinatric^s voice 
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sinks to an impressive whisper which la Signora De 
Maroni alone is able to hear. 

But the daily erection is done, and Marrina has no 
time for gossip this morning. ' Does vossigftoria go to 
the opera to-night to see the Princess?' she asks, 
rolling down her sleeves again. ' Eh, povera me! No, 
indeed I do not,' answers the lady ! ' Not even for a 
joke could I persuade that wretch of a De Maroni to 
hire me a box ! And he that everyone tells me is so 
rich. Shame on him I ' Marrina laughs loudly. ' They 
are all so, those husbands,' she says. ' The Virgin de- 
fend me from one I ' And with a 'dungue dofnani,' she is 
gone. La Signora De Maroni has neither so interesting 
a head nor so interesting a conversation as many whose 
hair she will do this day, for Marrina has twisted and 
combed and greased those black locks every morning 
for the last five years ; so, swiftly running down the 
ninety-four dark and dirty steps, perhaps not with the 
%htest of footfalls, she is glad to greet the cobbler again, 
who stitches in the portico, and to be out in the sprit^ 
air. There are two more subscribing clients to be finished 
off, and after that who knows how many chance heads 
of ladies who are going to the Princess's ball .' 

The next customer lives up one of the fine new 
streets. She is not so rich as the De Maroni, but she is 
noble, and has better hair— hair that it's a pleasure to 
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Stick the pins into, as la pettinairu:e\iss been heard to say. 
Lilacs are blooming, with snowy guelder roses behind 
the tall railings of private gardens in Via Serra, and 
the banksia buds have grown so wildly that their long 
and flowerii^ sprays fall back over the wall into the 
street. Marrina plucks a blossom with which to greet 
her customer. It is not hers to pluck, but why should 
that signify, any more than it can signify she should 
make fun of the bourgioiseYie Maroni with this younger 
and prettier rival of the aristocracy, telling of the grey 
hairs that lie underneath, if only you lift the well^eased 
black ones, and of how that old husband of hers refused 
to spend his money to take her to the opera. ' And with 
reason,' says Marrina for comment ; ' if the poor devil 
must needs spend money, 'tis natural he should prefer 
to spend it for a pretty face.' Then the lady laughs, and 
quite agrees, and they fall to the discussion of this one 
and that one — for this customer is young, and has her 
many gallants, and Marrina is always very useful for 
gossip and scandal. La signora is going to the opera, 
and then to the ball — not with her husband, of course — 
and must needs consult Marrina about her toilet, for a 
pettinatrice sees the costume of many a fine lady, and 
can advise so as to make or to mar many an evening's 
happiness. 

On this occasion the pretty countess gets many a 
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hint, and knows what most of the marcHese will wear 
to-night, so that she is able still to devise — ^with la 
pettinatrkis help — some extravagance that shall outvie 
them all. Fortunately for her, she is a favourite with 
Marrina, and may trust just a little more to the- discre- 
tion of Marrina's tongue than all the poor ladies who 
confided the secret of their toilets to her yesterday — 
because, though her hands will work amongst hair till 
far into the coming n^ht, Marrina dressed many a head 
yester eve, whose owner sat upright in a chair till this 
momii^ — nor thought anything of it — for appearance 
sake ! 'Amuse yourself, Signora Contessa, and have a 
care for that poor little marquis of last week, now that you 
have a new gallant,' says Marrina, deftly placing the last 
pile. ' Dia, what time I waste with you,' adds she, as the 
church clock strikes ! A nd she is down the stair, down the 
street almost with the thought, and out into the flower- 
strewn Acquasola, where the air is flushed with summer 
sunshine, and waxen blossoms stand stiffly amid the 
broad leaves of horse-chestnuts in the sloping avenue. 
La Marchesa Tagliafico lives on the Salita dei Cappucini, 
where she can see the flowering creepers against the tall 
old wall of the ViUetta de' Negri opposite, that is now 
the new Acquasola, where she can hear the rush of the 
cascade, and scent the limes and acacias off the public- 
gardens, and watch the nobility driving round of a warm 
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Sunday evening ; where she is close to the ancient 
Church of the Cappucini, besides, and can stand b;;neath 
its cypresses two minutes after leaving home, to visit its 
Presepio at Epiphany or its Santo Sepolcro in Holy Week, 
to hear its FraH Predicatori, to attend mass and buy 
waxen images on all or any of ^^festas. La Marchesa 
is one of the devout ; nevertheless she is to be at the ball 
to-night, and Marrina is to do her hair. 

Even la pettinatrk^s goodly strength is well-n^h 
spent and her fingers greased to the bone, before the last 
head is finished off, for, in spite of her only having taken 
half-an-hour's rest to see the Princess drive round the 
gardens, it is midnight long past when the final touch is 
put to the final Marchesa. The day's work is over, but 
Marrina does not go home to the tall house on the dusty 
road beyond Porta Pila. She too must have her night's 
recreation. Who would expect the love of folly to be 
spent in a woman of that figure and those eyes, even 
though her calendar count thirty birth-days ? But 
after the gas-lit night, the summer sunshine still comes 
back, bright and pure, and fresh apple-blossoms blow 
beside la pettinatric^ s home. 
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When the high road of the eastern Riviera has left 
the town behind a space, and has even travelled clear of 
the last palaces without the walls of the city of marbles 
— when it has crossed that tongue of Albaro's Hill that 
divides the waves, and, having left sea behind in Genoa's 
Bay, comes back to more sea that laps freely upon a free 
and rocky coast — when it has coiled closely round comers 
and skirted precipices for many a mile — it comes, on its 
way, across a little town where the hills rise abruptly 
behind, and the orange groves are thick around, and the 
villas of nobles lie sumptuously upon the shore. 

There have been many little towns, scarcely larger 
than villages, all along the road from Porta Pila, and 
many a lovely palace standing in its garden and fruit- 
groves along the coast — so many, indeed, that even a 
quarter of a mile has not been left untenanted by man- 
kind ; but Nervi is a prettier place than any of the 
other places since Albarc's villas were left behind. 
The hills that stand for background to it are straight 
hills and fairly wooded, yet they are not the best fea- 
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tures in its beauty, for, excepting from the sea, no one 
has seen their shapes impressively, so close do they rise, 
looking down upon the village. Nervi's loveliness is in 
her gardens, with the palms and pines that grow there, 
and the stately palaces whose time-tinted marble walls 
stand in the midst ; it is in her lemon orchards and 
orange groves, where the breeze blows laden with scent 
in the flowering time, and the pale or golden fruit hangs 
heavily-gorgeous through the early spring days ; it is in 
her rocky beach, where the changing sea laps for ever 
and is never the same, where fishers spread their nets, 
and children wade and play, and the wonderful water-line 
is broken and perilous because of the cloven rocks that 
lie guarding it 

The little straight street is not beautiful, thoi^h 
its barber and dressmaker and its Fabbrifa di paste be 
indispensable to the dwellers round about, and though 
dirty shops and tall houses, because strai^, have 
often been called picturesque ; the Mediterranean lies 
hid from Nervi's street, and, when one is on the Riviera 
the Mediterranean is the thing most powerful to charm. 
But, on the sea>shore, street and barber and shops are 
forgotten. The sun gleams on white wave-crests that 
temper the sea's blue on some breezy spring day ; the 
sun lies scorchii^ the weed-grown jagged rocks, the 
slopii^ slate rocks that slide far down beneath water that 
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grows green near shore ; the sun sweetens the oranges, 
and makes the flowers more luscious of scent, and the 
fishermen lay their nets. Though Nervi is a village 
where rich folk have their dwellings and marble steps 
lead down to the water for bathing, there are hamlets 
near around, of poorly squalid mien and strangest name, 
where fisher-folk live and fisher-children hunt crabs and 
shell-fish in the bays. 

Walking along the winding way that creeps round 
the lip of little gulfs, and dives into dark crevices of 
crags — or along the way that, being poised midway aloft 
upon the <X\S some hundred feet above the water, leads 
from Nervi to the fishing village of Bc^iiasco — you might 
see Maso, periiaps, out at sea in his broad and tanned 
old boat, spreading nets for the night's fishery, or, further 
on, from ofl" the smoother shingle, Paolo pushing out 
upon the coming wave, with the children standing by to 
help with shout and laughter, and the women with part- 
ing joke or reproof 

May is near to her end now, and the long evenings 
make summer again. The water is warm, because the 
sun has lain upon it all day, and blue with a memory 
of the clouds overhead, that are paling now in the 
waning lights. A golden glamour comes down upon 
the waves ; the sun is near to setting. Paolo stands 
in the sea, making ready to push off; his brown, broad 
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feet upon the yellow shingle are broader, but not browner, 
beneath the green water that reaches to his knee where 
the striped hose rolls up ; the golden light strikes across 
his face on its way to the br^ht group upon shore and 
to the bright spring green over the hill beyond. He is a 
tall man and strongly built, but his face is battered and 
seamed ; they call him in the fishery ' the furrowed one,' 
but he is liked well enough notwithstanding, and, truly, 
that careworn face has a kindling eye and an honest smile. 
Paolo is a married man. That mischievous urchin is his 
own first-bom, who leans against the boat with his calves 
in deep water — as the calves of the rising generation are 
apt to be ; his hard young hands are eager to help, his 
keen black eyes look for the signal. And that is Paolo's 
wife — that broad-hipped woman with the full, free figure, 
who waits upon the beach with the swaddled infant in one 
arm and the year-old boy clinging to her skirt ; all the 
other children play around, they are waiting to see 
father away. 

Now his ropes are coiled, his nets are in order ; Gian- 
Battista has arrived leisurely — Paolo's lazy nephew, who 
helps in the fishery. When his lighter skiff has also been 
made ready, two strong pairsof hands— that nine-year- 
old boy helping lustily — start both old crafts out to 
sea. Paolo leaps in swiftly, the oars are dipped, and the 
golden sun sinks a little lower upon the horizon. ' An- 
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diamo bambini.'' calls Maddalena shrilly, only she calls 
it in strangest dialect, to the loitering children. And by 
the time she has draped the younger and driven the 
elder up the short, steep slope of beach on to the jagged 
rocks beyond, that lie beneath the village, the boats have 
pulled a mile out to sea, and Paolo has sunk his nets for 
the tunny fishery. 



Some two hundred yards and more each of them 
spreads around ; you may see the little brown bobbins, 
that mark the circumference, float and jerk up and down 
on the water as Gian-Battlsta spreads his end of net, row- 
ing across the marked space meanwhile ; then the two 
boats lie sentinels at either end, to guard their sacred 
surface from other craft, and to watch for the haul. So 
when the time has come, and the watching has been 
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long enough, calling to one another across the space 
with deep, loud voices that are tempered to softness as 
they travel over the water, Paolo and BattJsta begin 
slowly to row towards the net's centre with the net's 
ends fastened to their separate boats, and, when they 
meet in the middle, the net's mouth will have closed 
upon the captured iish. 

There are not many this time. When Battista has 
got into his uncle's boat, and when tc^ether, with cheery 
cry and many a passing ejaculation, they have hauled 
in the great net, it is but a cattivapesca that is the result 
of their evening's labour. And the sun has gone down 
now behind the purple clouds and beneath the waves ; 
the sea's blue is dark, almost to blackness, as the night 
breeze creeps up ; Sestri's coast can no longer be seen — 
scarce even the great promontory that hides La Spezia 
from sight in the daytime. Yet further out to sea they 
lay down the net again, and little lanterns have had 
to be lighted in either boat, other lights and lanterns 
have been long put out that glimmered faintly from 
the village ashore, before Paolo and Battista row back 
again towards the rock-bound bay beneath the cliff. But 
a dying memory of sunset from the west can still light 
the boats homewards though the summer night be far 
advanced, and, against the background of this dim and 
distant brightness, Paolo's tall figure stands taller than 
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before as he waits, with forward foot and well-poised 
body, upon the boat's prow, till the shingle shall grind 
beneath her keel, and it be time to leap out into shallow 
water and pull her high upon the yellow beach. Mad- 
dalena's shrill voice is hushed, the children are all a-bed 
and the hearth swept up ; but, if the fire be spent, the 
fisher's meal has not been forgotten by the fisher's wife ; 
cold /to/ew/o, brown bread and chestnuts stand readyby the 
settle, though the portly fishwife lies asleep whose work it 
will be to bear the haul of tunny-fish to early market 

The morning dawns, pure and bright Beneath the 
pergolas of Bogliasco cottages the sun is warm already, 
though night-dews lie wet still on flowers and herbage. 
The blue water below laps but gently E^ainst the gnarled 
rocks where it can dash at will so wildly, for the sea is 
calm to-day under a tender sky. ' It will be hot,' fisher- 
wives say, ' but what will you have when June days are 
so near .' ' Scarce a ripple stirs the water surface, whose 
blue is as only the Mediterranean's blue can be when the 
sky is full of colour as now, and the sun is strong to 
perfect and enhance. Paolo has been abroad betimes, 
and Maddalena is already on her way to the fish-market 
with last evening's produce ; but we, who have not cared 
to rise so early, will follow Maso this time, who, having 
neither wife nor children, begins only to fish when the 
sun is aloft. 
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Maso has not so handsome a fame as he who stood 
last night against the sunset In fact, he is an ugly 
man, for, besides a face that is brown and weather- 
beaten, and pitted with the small-pox (as his nickname 
in the village dialect would tell you), he has a short, 
wiry figure, that for all its ease of movement cannot 
compare with the tall, spare grace of his neighbour. 
Maso had wonderful luck with the bianchette, that are a 
kind of whitebait, throu^ the past month of April, and 
he had a good net of anchovies some three days ago ; 
but anchovies are not the surest sport, and this morning 
he will lay for the sardines, as Paolo has done. Mas6 
has a little brother — a brisk, lithe little ragamuffin often 
years, one of those who rarely have time for aught but 
mischief, as his keen eyes would tell you ; him he sends 
up on the hill for watch. And while the two men — 
for the fishing is all done in couples, and Maso has a 
comrade like the rest — while the men spread their nets 
just beyond the rocks in the creek's clear water below, 
Giannino's bare feet have climbed the hiil where the 
stones were sharpest for his long toes to cling to, and is 
squatting on the hot earth amid the thyme and the 
flowers and beneath the grey-toned oIi\-es, betv;een the 
frail network of whose boughs those blue waves shine 
with fairest glory. 

But Giannino notes none of the things of Na- 
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ture ; he is watching the sardine shoals come orv. 
Maso and the other have parted company in their sepa- 
rate boats now ; each is posted at an opposite side, 
with a net's end fastened to his skiff. And presently 
Giannino, from behind the olive trees, sees a goodly 
company of little slim and silvery fish making towards 
that very pool of clearest blue-green water, where the 
cruel snare lies spread in the rock's great shade. A 
silent signal is enoi^h to the fishers, who are watching 
for it, and the boats row slowly centre-wards, till the 
net's mouth has closed upon the dainty prisoners. Silver 
and gold gleam in the sun's own silver light, for the 
little fish struggle pitifully amid those horrible meshes. 
It has been a buonapesca this time, and the brown and 
dingy coils are soon in the boat, the spoil secured safely 
within the well. It is Nicoletta who goes to market 
with the sardines ; but not into town, only to Bogliasco, 
where men and women buy the fish from the fishers, to 
take into Genoa. Nicoletta is a spare and tanned little 
maiden, with brown feet and ankles that have never 
known shoes or stockings ; she is sister to Maso and 
Giannino, but it is the latter she resembles in her wild, 
wiry strei^h, for she, too, is something of a pickle I 

The sun climbs the sky till its rays are so hot that 
even Riviera men and women are fain to fly from it for 
an hour or so, while they eat the merenda, and sleep 
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their own calm sleep beneath the shadows of rock or 
fig-tree. The olives shine silver-white in the fair beams 
that ripen' their fruit ; aloes and palms flourish, broad 
pines are darkly green and perfumed ; in bays and. upon 
burning rocks the colour-laden water ebbs quietly. But 
at last the sun sets again, and in the evening's cool, 
fishers sink the lobster baskets in rock-bound pools of 
the coast, where the water is nigh to blackness in its 
depth beside the clifls. Night is near, and the sea's 
colour fades awhile with the last of the sunlight. 



.coy Google 



danta inarg^en'ta* 

Santa Margherita is one of the many little towns 
which have gradually grown up along the eastern Riviera, 
gathering themselves together around the country palace 
of some signore, which, first, had been built alone upon 
the shore, or springing up where, for convenience sake, 
a little fishing hamlet had been set in creek or bay, until 
now the whole of the coast line from Genoa to La Spezia 
is studded thickly with the white walls and glistening 
roofs of human habitations. The little place has had 
a station since the railroad has come this way — a station 
of its own, and not one shared with another village, as 
some of its ne^hbours, and one, too, at which all the 
trains must stop which run during the day to Sestri. 
There was a great palace built up here many years ago. 
I foiget to what family it belongs, but it is a stately 
pile, whose marble steps creep down to the water's edge, 
and on whose battered face the dim colours of ancient 
frescoes still show quaintly through the dirt which has 
encrusted them. The signori used to come here for the 
sea-bathing, and perhaps it was in this wise that the 
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town of Santa Mat^herita came to be built Neverthe- 
less it is in a fair position upon the coast, and it was 
probably a prosperous little fishing village long before 
it could boast its stone pavements and its piazza of now- 
a-days. The coast swerves in gently so as to form a 
smooth and ample bay just where the town stands, and 
jutting out on either side into the blue waves stand two 
promontories guarding the gulf. To the right is Porto 
Fini^ and, within the bay round the point, a little village 
bears the name. It is so called from the many dolphins 
which, near to that shore, sport in bevies beneath the 
clear water quickly to disperse at the approach of a boat. 
' Fino,' for shortness and convenience sake, apparently 
can mean delfim. 

Hills, graceful and undulating, clothed with many 
trees and watered by many a cool stream, are set against 
the sky for background, and Santa Margherita lies within 
their lap, sending the gayest houses to adorn her front 
upon the coast Buildings of any note belonging to the 
place are but few — only the Campanile, which stands 
up tall against the hill, and has some pretty colouring in 
the mosaic of its belfry, and one or two decrepit old 
mansions beloi^it^ to the gentry of the neighbourhood. 
The great palace of which we have already spoken stands 
upon a low hill without the town ; orange groves gather 
round and about it, and woods where dark and spreading 
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pines are set against the tenderer foliage of chestnuts 
and arbutus : its white Ic^gias and colonnades face the 
sea, hung richly with creepers and vines. In the town 
there are many poorer houses — most of them modem — 
tall and thinly built, with ill-designed proportions, and 



gaudily coloured paintings nowise resembling the frescoes 
of olden times. Along the facade of the town houses 
stand closely wedged together whose windows are 
thickly studded up and down, and hung with the white 
linen from which meaner habitations in Italy are rarely 
unadorned. This is the most populous part of Santa 
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Margherita, and between these houses and the waters of 
the bay there is only the paved street from whence steps 
lead to the higher part of the town, the railway station 
and the fair country beyond. Here roads branch out 
on all sides ; one leads from behind the town, over the 
hill to more towns and villages inland, another is 
hemmed by tall rows of ilexes, and others again, less 
important, creep up the clefts of the valley until they 
are tost in the woods, and only peep out again on the 
barren crests of mountains, where pine trees alone stand 
as fringes f^ainst the sky. 

Santa Margherita is but one of a hundred nooks 
along the Cornice from Nice to La Spezia ; the villages 
all breathe the same balmy sea air and bask in the same 
sunshine, and wear the same garb of luxuriant vegeta- 
tion, of quaint picturesqueness, side by side with gaudy 
vulgarity ; and yet each has its own life, each is home, 
as no other place can be to its citizens. Santa Marghe- 
rita, like the rest, has its full sum of incongruity. Squalid 
habitations that yet have something of the grace of Italy, 
with their green shutters, lai^e windows, and marble 
mosaic floors, stand, in dirt and poverty, side by side 
with stately palaces of olden time or with the pretentious 
structures of modem aichltecture. And in the inhabit- 
ants is the same apparent discord. Men and women 
who for years have been used to exact the homage of 
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their inferiors, live side by side with the lowest and the 
poorest of the people, and, even more, with a perfect 
grace and courtesy ; ladies to whom fashion is a ne- 
cessity, and excitement has become a second nature, 
take a naTve pleasure in the pursuits and interests of 
poor fisherwives, of contaditte cooking the porridge, or 
lace-weavers at their pillow. 

And nature is there to keep all this strange medley 
in countenance. Down upon the beach, where the 
fishers stow their craft when the day's work is over at 
sea, and where the little dark-eyed children, ra^ed and 
dirty, play in and out the nets upon the shingte, the 
wind blows hot from off the great movii^ plain of the 
Mediterranean and the sun shines heavily for many 
an hour upon the houses and groves and gardens that 
arc on the water's level. Leave the town a space, and 
take one of those roads which lead upward among the 
mountain valleys, and in a little half-hour the face of 
nature seems subtly to have changed, and her voice tells 
a different tale, while yet murmuring of the sea which is 
near. The summer breeze is scarcely cooler or the 
sun's rays less powerful where they break bet^veen the 
large-leaved foliage of the chestnuts, yet a sense of 
freshness creeps silently around, vigour is in the flowers 
that grow, in the trees, in the water that flows and ripples. 
Ferns are tall and waving upon the banks of little rills 
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and beside cascades, or frail and feathery growing 
between the crevices of loose stone walls. Maiden-hair 
is there in profusion, and faart's-tongue and holly fern, 
besides many others. The ways are rough and stony, 
sometimes losing themselves in what seems to be but a 
mere water-course, sometimes steeply climbing the hills in 
tortuous coils ; but even these rough footpaths look upon 
fair valleys, and the pale sky is spread out above them, 
till they reach the mountain's summit and wind round 
again upon its crown back towards the whispering sea. 
And now you will enter upon the region of stone pines, 
and this is the promontory of Porto Fine. The goodly 
trees rise up from out soft earth, and their straight stems, 
with the curiously carved bark, stand tall and erect, many 
feet on high, ere the branches begin gracefully to strike 
out on the several sides. Then the boughs grow more 
forked and multiply again, and still there are no leaves 
yet to be seen, only when you look up from below you 
see that there is a great shade spread above you, and 
that all those thickly matted branches are clothed and 
adorned with the dark and sweet-scented foliage. Then 
you sit down, perhaps, in the dreamy cool and the 
twilight of this forest — where the trees do not need to be 
thickly set that they may throw their shadows densely 
— and you breathe the heavy-perfumed air from the 
pines, while you hear from afar the murmur of the sea. 
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These pine trees can grow on the narrowest ledges of 
soil that have found a place up the face of the cliffs, and 
can yet stretch their branches far out over the waves, so 
that the most barren edge of land by them is made 
beautiful and softened. And all the time, perhaps, that 
you have been walking you have scarce caught more 
than a far-off vision of the magic water. As you made 
a turn in the road or climbed some little knolt on your 
way there came a sudden picture before you of a brilliant 
colour, neither blue nor green nor purple, such as you 
ever saw it before, framed in the stately branches of the 
dark pines. And the sky is pale, and yet the sky, too, 
seems pregnant with colour, and fathomless, and so the 
sea and the sky meet in one. Then you dive down into 
a little dale {^ain and into a lonely glen, and the sea is 
away and the memory of it, only still mysteriously its 
influence seems to be around. The village of Porto 
Fino lies to your left, but far below upon the sea-shore. 
You must descend. The pines still fringe the ridge of 
land, where it overhangs the water, but now the vege- 
tation will chaise. Little tufts and sprigs of divers 
shrubs cling to the rock — myrtle — and gracefully twining 
sarsaparilla ; but green things are not abundant here, 
where strange boulders of rock strike down into the sea, 
or lift up their great forms from its depths a little way 
from the shore ; and when the cape is rounded, and 



.coy Google 



94 NORTH ITAUAN FOLK. 

the woods begin again, they are no longer pine planta- 
tions but sweeping chestnut groves that drape the hill- 
side. There is a little shrine that has been built upon 
the farthest point of the Porto Fino promontory. On 
windy days the ' Madonetta ' has' bidden fair to be cast 
from her home and hurled into the treacherous Mediter- 
ranean, for the gales rise up suddenly on this coast, 
and I have seen the smiling waters wax dark and livid 
in one short hour, dashing their waves in mighty billows 
upon the rocks, and tossing their white foam far aloft. 
Then the dolphins gather themselves in companies below 
the surface, and the ships are fain to take refuge in one 
of the bays which nature has provided alorfg the coast 
Of these Porto Fino is by far the best and largest for 
many miles ahead. The harbour can bold even lai^e 
ships, and is a constant halting-place for the smaller 
craft which ply their trade along the coast Then the 
little fishing-smacks are forced to be moored upon the 
. beach, for the swell of the sea is heavy even in this 
sheltered bay. 

So the footpath will have brought you down, curling 
round the cliff's front till you come where the chestnut 
woods are growing luxuriantly above the shores of the 
little harbour. Porto Fino's church is to the right of the 
village, and above it. It is on the neck of the peninsula, 
just where the land is narrowest, so that standing beside 
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it some windy day you can feel, on the one hand, from 
the turbid billows beneath, the foam that dashes up 
against the rocks, and on the other you can see the 
gentle heaving of the calmer waters in the little bay at 
your left. You must needs pass the church as you make 
your way down to the village. The way 13 steep, but it 
is paved, though the round stones are somewhat hard 
and slippery. Porto Fino is a small place. There is a 
piazza upon the shore whence the little pier juts out into 
the water, and around which the houses are built in a 
square. They are poor dwellings most of them, though 
one or two pink and yellow houses, with balconies, sup- 
pose themselves to be charming summer residences for 
strangers. The village is a fishing village, and therefore 
is pretty welt huddled t<^ether upon the shore ; but 
there are a few cosier looking cottages in the woods 
behind, where the lace-makers live ; and the odds and 
ends of the place have crept up into the valley or upon 
the slopes. There are pleasure boats at Porto Fino, 
besides the fishing-smacks : though when I say pleasure 
boats I have not in mind those dainty little craft which 
are wont so to be called in fashionable watering-places, 
for these are rough and dingy, and built, I doubt not, 
against all rules of modem invention. Nevertheless, they 
are safe and comfortable, and swifl enough when pulled 
by two stalwart fishers. They will beset you as you 
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come out upon the piazza, these swarthy boatmen, and 
clamour loudly for your favour. Then the boat will row 
you over the dark green waters of the little bay out into 
the wide sea without, where the water is bluer and less 
transparent ; and when you have rounded the promontory 
and skirted other little bays you will be back at Santa 
Margherita. 
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On the hill with crest that is fringed with stone pines, 
above Santa Margherita's town and harbour, Lucrezia's 
grey cotti^e stands, with thatched roof, among the trees. 
Olives are around her dwelling, for it stands on the 
nether slopes, where the fir's fragrance from above scarce 
reaches ; their fine branches and crooked stems rest 
traced upon the sky, and into their grey tones fig-trees 
bring brighter green for contrast, though brightest of all 
are the vines that twine beneath. The blue-grey smoke 
curls above the green^ey trees, to show where the lace- 
weaver lives ; a rough spring flows freshly out of the 
earth beside her cottage, with wooden trough to guide its 
stream into the brick basin, and thence into the beans 
and potatoes of her garden ; a rude balcony flanks the 
house, a walnut tree shadows it over, a per^la dims the 
light at the kitchen window ; and the gourd-plants trail 
beneath it on the ground, with ample golden flowers ; 
carnations, side by side with kitchen herbs, grow in a 
box upon the window-sill. 

Lucrczia sits outside on the little terrace ; the pear 
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tree is white with blossom, just opposite, and at the 
foot of many a sloping, stone-hemmed garden, where 
green wheat waves and gladioli bloom between, the 
sunny sea spreads far away and breaks white upon the 
rocks ; but her face is not raised to look, for before her 
is the lace-piltow, and, while her fingers ply busily, her 
head is bowed, and she softly rocks a cradle with her 
foot. Lucrezia is a young mother. Last year, when 
the fruit was at the best and the fishing had been good, 
she was married to Pietro of Santa Matgherita, and 
the little swaddled infant that sleeps at her feet is the 
first-bom, who came with the summer's return this May- 
time. He has no features to boast of yet, and his legs 
and arms are tightly bound with swathing bands, but 
Lucrezia thinks him truly fair nevertheless, nor minds 
the piteous wail with which he will shortly break in 
upon her deliest bit of labour. She is a comely woman, 
but beautiful rather with the recollection of other 
beauty — the beauty of past generations— than perfect 
in her own person. She is dark and tall and straight, 
with square, broad shoulders and ample bosom; her 
hair Is almost black, her eyes are grey, her skin is 
bronzed and slightly freckled, her mouth is wide, and the 
teeth within it white and even ; the hands that weave 
and twist amid a labyrinth of threads are coarse and 
large, though seemly shaped ; the foot upon the cradle's 
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edge is no dainty foot, for it has grown hard upon the 
hard stones, and tanned with the sun, and soiled with 
the world's work of every day. Neither contadine nor 
fisherwives waste their scant pence on shoes and stock- 
ings. 

Lucrezia plaits her white threads swiftly — so swiftly 
that you might almost see the pattern growing beneath 
her fingers, though it is no simple design that she 
weaves thus from memory, but an elaborate arrange- 
ment of groundwork and spray and border, that go to 
make the width most used for flounces. The wooden 
bobbins clap tc^ether merrily when Lucrezia thus nim- 
bly twists and crosses threads over the pink pillow's 
surface. She is crooning a lullaby to the bandaged 
bamboccio the while, and nearly mars the use of it by the 
loud peals of laughter that Maria's conversation provokes, 
who sits idling on the cottage door-step. 

' Marry ? I wouldn't marry for worlds, and have to 
work as you're working now,' declares decisively that 
one who is yet a spinster, ' What man is worth it ? 
For me, I like to amuse myself — in the way one should, 
of course ! Santa Vergine ! you're always at it ! If 
you're not at the lace-pillow, you're with the fish to 
market or down in the villa round the tomate and the 
herbage I And then that marmot of yours ! It's one 
thing to dandle him a bit for you when you're up to 
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Santa Margherita on an errand, but to have a thing 

like that of one's own ! Not for me ! ' ' Go to I ' 

laughs Lucrezia. 'And that young man of Camogli 
that I know of?' 'And that young man — and that 
young man ! What young man, and what's he to do 
with me ? ' simpers the maid. ' All very fine,' replies the 
married woman, with a giggle so loud that Ernesto gives 
an ominous whine, and would probably move his limbs 
were they not so well secured, ' that will lu know better 
than I for a surety ! ' And she rocks the cradle faster, 
and begins to croon afresh, till the pins on the pillow 
want shifting forwards, and Maria so far recovers her 
gravity as to continue, ' You are always up to your jokes, 
you ! But tell me a little — wilt teach me the lace- 
making if I have the patience to learn ? It's the only 
way for us poor girls to earn a pair of ear-rings, I sup- 
pose,' ' Dear heart, you would never have patience," 
says Lucrezia. 'A fisher-girl like you I Why, yuur 
hands are rough from the oar, and you'd never sit still 
a little half-hour. It's bad enough for me, who have 
been used to it since I was twelve years old I ' 

A portion of the pattern gets finished off" at this 
point, and Lucrezia casts a handful of threads aside — 
the threads that have twined one kind of weft for sprays 
— and takes up a new set to fill in the ground with. 
She has had a good day's work, has been at the pillow 
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at least five or six hours, and has completed nearly ntesso 
palmo of flounce, which is about five inches. If she were 
not the nimblest worker in all Santa Mai^herita's vicinity, 
she could never make as much lace as this in the whole 
twelve hours, and yet the Genoa shops will scarcely pay 
her more than a franc for the piece she has done, weav- 
ing since daybreak, till now that it is time to cook the 
cena. Indeed, if hers were not the best and smoothest 
made lace to be had along that shore, Lucrezia would 
not even earn as much. It is not without some reason 
that to Maria's remark about its being the best means of 
gain for a woman, she answers, buticurtly, ' You believe 
it ? Listen to me rather ; that you, who have hard hands 
and slow wits, and the patience only of a spirit in pulsa- 
tory, you would not make half a franc with your day at 
the pillow! Even the glove-sewing would suit you 
better, though 'tis but a poor trade ! Take to yourself 
that young man of Camogli, and go in peace ! He has 
a house above his head, and you are fit for nothing so 
well as to sell his fish for him at Santa Mai^herita, and 
harvest his wheat and his olives.' 

Lucrezia rises to stretch her arms, for the shadows 
are creeping longer and a filmier light dims the sun's 
dazzle on the bay. It will be time to pare the potatoes 
and wash the rice for minestra, though, on second 
thoughts, she has a mind to cook some folctita — that 
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is quicker done, and just as acceptable for a second 
meal. Maria's gossip must end for this time. She, 
too, has a cena to make ready at home for the men, 
and Lucrezia has enough to do now, for, just when the 
pot wants putting on — that bundle in the cradle begins 
to wail, of course ! ' It's always so,' laments she plain- . 
tively, but the mother's heart cannot find it within to 
be cross, though she must rake the fire with one hand 
while holding the infant to her breast with the other. 

The first-bom's woes are stilled, supper simmers over 
the burning legs, in the light of whose flames Lucrezia's 
copper vessels shine brightly on the smoke-tarnished 
■ walls ; without, the sunlight has faded, and grey clouds 
cross the west ' We shall have a storm to-night,' muses 
she on the terrace, looking seawards with her back to 
the road, and to the chestnut-woods behind her olive 
trees. Truly, the blue waves are sadder-coloured than 
before and begin to wear white feathers on their bosoms. 
A wind moves in the grey branches overhead, and rustles 
more noisily amid the broader-leaved chestnuts behind ; 
on the hill's crest it is s^hing beneath the stone pines. 
' Pietro will surely not go to the fishing this night,' says 
she, half aloud ; and she turns to fetch the copper 
cauldron to fill at the spring. 

Some one is coming through the chestnut wood that 
lies away from the sea — a lady. Is it one of the ladies 
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from the palaszo on Santb Margherita's beach ? Yes — 
good Virgin — it is indeed, and the same one who bought 
lace of her last week ! What a good fortune, for a 
private customer buys at double the price offered at 
Genoa shops. 'Your servant,' says she modestly, but 
without a curtsey — that is not the way with our conta- 
dine; yet her manner is none the less respectful. 'A 
fair evening to you, my good girl,' replies the town dame 
in the high singsong that is special to Genoese dialect, 
and different from the Venetian twitter or the deep 
Milanese chest notes. She is not alone — a tall man 
attends her, dressed after a supposed English mode, as 
for the country; he is chestnut-haired, and would call 
himself btondo, or fair, spite of his skin's colour ; that 
is why he affects the English style, and he too says a 
gracious ' Felice sera ' to our Lucrezia, because she is a 
comely woman. She meanwhile, standing beside the 
fountain with her hand resting on the copper bowl to 
steady it, gazes with appreciating eyes on the lady's 
elegant attire, who says presently to the swain beside 
her, 'It will rain, I think — it behoves to go quickly 
home ; ' then to the contadina whose vessel has filled 
the while at the trickling spring, ' Have you any more 
lace of that sort that I bought last time ? ' ' Come up 
the steps beneath th^pergvla, dear lady, and I will show 
you what I have,' replies Lucrezia, frankly, but with 
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no curtness as the words might imply. And she heaves 
the water-vessel to her head, which must first be 
replaced in the kitchen, whence she then brings two 
nicely dusted rush chairs for the sigtiori. La marchesa 
sits down, asks a question about the prospects of grape 
and olive harvest, speaks a word to the now wakeful 
bambino, and handles black and white lace while the 
fair-haired gallant leans against the stone parapet and 
smokes and gives valuable opinions on stitch and pattern 
and quality. 

Lucrezia has a handsome store of completed lace — 
of course, some of it is promised to the shop, but what 
matter ? No one can quicker invent a suitable lie for 
the shopwoman, should the marckesa take a fancy to any 
special piece. There are lengths of all widths, in flounce, 
and edge, and insertion-lace ; there are scarves and 
shawls, and parasol covers, and every kind of female 
adornment that is in fashion, whether suited to this 
special kind of ^ij^Ar^ trimming or no. Lucrezia's lace 
is the finest made in the neighbourhood, but even hers 
is no fine and precious kind. True, in olden times the 
Riviera girls used to make a straight^edged and thin- 
threaded lace that was worthier the name, but, for this 
long time past, florid designs and Maltese stitches have 
come into vogue, and now we have nothing but guipure 
made along the shores. La marchesa buys her five metres 
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of heavy-weighted black silk flouncing, in which kind the 
loose-woven patterns show to best advantage, and when 
she has bargained a while over it, and laughed and 
talked friendly with Lucrezia, it is discovered suddenly 
by all three that the rising blast has lashed our blue sea's 
waters into swelling and breaking billows, and that the 
storm is overhead. Dark clouds hasten across the sun- 
set, and the rain b^ins to drop. ' Misericordia ! ' says 
the lady. For the square pink palace looks a long way 
off. She is fain to take the shelter of the lace-weaver's 
shady kitchen, that is now gracefully offered, and to 
blacken her dainty slippers on the square brick hearth 
and listen to the hrst -bom's wail till the rain have ceased 
to water the garden, and the wind to turn up the olive 
leaves' white linings, till the worst of the storm be over, 
in fact, though waves still dash white spray on black and 
cloven rocks in the bay, and the sunlight be blotted out 
for good this day. But Pietro has good news on his 
return to the cottage ; the fishing has been good this 
broken weather, and Lucrezia has good news, too — she 
has sold five metri at an honest price to the mardusa of 
the great palace. 
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II inanrntt. 

At Camoglt, where the stone-pines adorn the cliff's 
edge, and burthen even the fresh sea-breeze with their 
strange and heavy sweetness — at Cam<^U, that is built 
beside the waves, and that has the quaint harbour where 
fisheri dwell, there are many new houses for gentlefolk 
to live in, and one or two old ones for old families to 
whom they belong ; and these well-worn palaces stand 
on their own lands, beside their own fig-trees, and beneath 
pines of their own planting. Such things are at Cam(^li, 
and even at Recco, though Recco is a little town with 
church and streets, not so picturesque by half as the 
thriving fishing villag^e — such city memories are at both 
these places because they tie beside the sea, and because 
from homes and lodgings in their midst people can 
easily spend the half of their summer days in the water. 
But at Ruta there are not many fine houses for city 
folk, and not even many old palaces, for Ruta is up on 
the hill with the land-breezes behind it, that come 
through clefts and valleys, and the sea-scent in front of 
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it that must travel across vineyards and up corn-covered 
terraces to get there. Yet there is a broad, smooth, 
carriage-road from Recco to the village on the hill — that 
same old road along which many a traveller of many a 
nation has come in the days when the railroad was yet 
unmade, of which many another has heard tell because 
of its beauty ; for Ruta stands on the way that used to 
be the highway from Genoa to La Spezia. And besides 
this wide and dusty one, there is another path by which 
you may reach the village that I mean — a path that 
strikes off from Camc^li's gayest front, to wind steeply 
up the hill when once it has left Camt^Ii's church behind ; 
a rough foot-path, whose sides are hemmed with low 
stone walls, and upon which other loose stones roll 
perilously. It is the way that the manenti take when 
they come in the sunrise hours to Cam<:^li with their 
market goods, and carry fish up again that has been 
bought on the shore with their morning's earnings, for 
Ruta lies crowning the valley that is called in Genoa and 
on the Riviera the valley of fruit ; and, though nobles of 
old did not build their palaces so far from the sea, any 
more than town-folk of to-day, all of them are glad 
enough of the fruit that grows better where the shade is, 
and where dry sea-breezes are not so prone to wither. 

Giovanni's villa lies on the western side of the hill, 
and looks to the sunrise. He is an old man, his hair is 
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whitening fast and his hands are wrinkled and horny, 
his face is seamed ; though so tall and strong a frame 
scarce will have need to stoop yet a while. But for all 
he has been on the ground, pruning the vines and the 
fruit-trees, and tilling the soil these many years, Giovanni 
has rarely yet had occasion to grumble much at his 
land's produce, though neighbours do tell him oftentimes 
the place lies with an unprofitable aspect The terraced 
fields and little plantations where he grows the maize 
and peas and fine asparagus in season, lie one above 
another in patches, on the steep, with the rising ground 
behind to shield them from untoward winds, and the sun 
full to their front ; and beyond, where the hill curves 
round to westward, his cherry trees and pear and plum 
trees grow, with peach and almond trees between for a 
good sprinkling, and aloes faintly grey and stifT on the 
rocky wall above ; silver-linfd olive-leaves wave from 
knotted boughs where wheat grows, with gladiolas 
blooming in its midst ; fig trees spread widely, and vines 
twine around wildly wherever there is room amongst all 
the cultivation : truly, Giovanni has no need to complain. 
The old manente lives lonely ; he has few friends so 
close as the crops and the fruit^athering that he labours 
so fondly for. The tender- leaved lettuce and early 
asparagus are more to him than neighbours, and the 
ripening of the red tomatoes is of keener interest than 
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anything that happens in the village, for the weather- 
worn man has none at home to care for him : his wife is 
dead, and, of his children, the sons are about the world, 
fishing at se^ and selling pasta in Genoa ; the daughters 
are well married in distant towns and villages. It is 
better so ; and to heave the pickaxe in the upturned 
field, to train the vines while thinking on Marrina's last- 
born babe or on Pietro's success a-board the merchant 
vessel, is dearer to the husbandmaiv's heart than the 
sound even of loved voices around his hearth. 

The day is a July day ; the wheat is waving yellow 
and near to the harvesting ; the melons have ripened 
well, and it is a good year for all the fruit ; the peaches 
have even been so many that manenti have given them 
away in baskets-full. Fine and tender spring crops 
have had their day, and it is over. This is the full time 
when nature is the most lavish — not a time of sharpest 
interest, perhaps, but the husbandman joys in his 
reward. It will be a good vintage, and the green 
autumn figs crowd thick on their trees' branches ; they 
are swelling fast, and will streak their soft green skinS 
ere long with pink, as they come to full maturity. 
People say there will be a falltng-oflf In the chestnut- 
harvest on the other hand, but that matters less 
to this maaente of whom I write, because his richea 
are greater in olive-woods. 
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Giovanni has been to Camogli this early morning 
already, and he is an old man, but he means to go to 
Rappallo in the forenoon yet. 'Fair Madonna, and it 
is the old ones must work whether they will or no,' 
says he to neighbours who greet him on the steep and 
stony way, with some comment on his toil ; ' the young 
have all gone to the devil, and to the city trades ; what 
would the soil do if it weren't for us, whose bones are 
oiled to the labour ? ' But though he fret and fume a 
bit now and then, if truth were told, Giovanni would ill 
brook even a day's idleness .' What if the path be bad, 
and the burthen on an old man's shoulder makes the 
sweat to steal down his brow ? Do not the fig-leaves 
cast broad shadows where one sits awhile on the flints 
by the roadside to rest, and is it not consolation enough 
to note how the fruit waxes full, and how the olives are 
rich in berries ? Besides even at three hours after dawn, 
when Giovanni was climbing the hill again from market, 
dews were still moist and breezes fresh off the sea 
from behind ; it is of a hot sultry night, or with a fierce 
midday sun overtiead, that one fears the mount a bit, 
and wearies of the secret stillness amid trees, or of 
the silver dazzle on that blue sheet of Mediterra- 
nean that one leaves behind and below. No one can 
say that in Ruta there is a hardier labourer than the 
vianente who rents the larger portion of his villa from 
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those ailk-mercers of Genoa — owners of the white house 
on the ridge. It is sale-time and profit-time now; 
and though Giovanni may silently love the season best 
that is for tilUng and sowing and reaping, it is not he 
who will shrink from any day's work. Just an hour 
to eat the breakfast that a little neighbour's wench will 
have prepared him, who comes in from hard-by to do 
such jobs at a modest price, just another little half- 
hour to go the dearly-loved round of his property 
and pluck more fruit and herbs for the new market , 
just a grim jest or two with the children of the sigtwri 
from the house, who frolic around and get many 
a handful of garden spoil — then Giovanni is away 
again, for Rappallo is a bit of way off, and one must be 
there not too late at the stabilimento, or others will have 
gotten the custom. 

The sun glitters on the pale sea that is down and 
away a mile or more, beyond the sloping fields and gar- 
dens, and the dipping valley. Giovanni's villa is above 
that part of Ruta's village lying along the roadside, 
above the church too, and close upon the bend of a path 
that turns away from the sea into turf and chestnut 
woods; nevertheless, he keeps a hold on the great 
white water still, and can look over the valley that is 
rich of careful cultivation, can see churches standing 
cypress-guarded, and palaces where the land drops shore- 
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ward — can see as much, and even more, of the sea-view 
than they can from the top windows of the old tavern 
in the village, where carriage-folk used to stop when 
carriages were many along the highway, and Ruta was 
a place for the horses to bait at and vetturini to feed at, 
while their signori got dinner on the terrace beneath the 
vines. For all he never remembers thinking of it, Gio- 
vanni would not like to have his back to the sea, not 
though it dazzle old eyes, even from far, as it dazzles 
them to-day, for no clouds have come up to make 
walking lighter beneath a burthen by the time Giovanni 
shoulders his fruit-baskets anew and comes down the 
steps upon the high road. The church bells ring a chime 
as he passes, and Maria, the pedona who sells ^^s, 
comes down the paved way behind to go to Rappallo as 
well. She is a woman of years, and fit to join company 
with Giovanni, to whom her tongue can wag none the 
less fast for his economy of response. The old manaite 
is a heavy-jawed and tough-hided specimen oi contadino ; 
one can see at a glance his words will be few, but 
Maria's chatter flows not the less merrily because his 
deep-set eyes show no sign, and the wrinkles that strew 
his ancient face do not let themselves be displaced into' 
smiles. Maria is an old woman in whose yellow cheeks 
the lines seem to have no rhythm, so purposeless is she ; 
but every seam on the old husbandman's countenance 
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is as though set there by careful length of living. 
Striking into the tunnel that, just outside of Ruta's 
village, covers the roadway, Maria turns to hurl a 
neighbourly jest after the girl whom they have met 
driving a donkey from some distant market A 
sapphire-coloured morsel of sea lies behind a frail- 
foliaged aspen tree — lies framed in the green of shrubs 
that grow around the grotto's mouth ; a long, broken 
water-line hems the land that fondly goes out in crags 
and points to meet it, and puts forward her fairest 
vegetation to fringe the border ; in the farthest distance 
the sea seems to creep into wider bays, and the cltfis to 
grow less, and the water mai^in stra^hter, till a mist 
gathers into shape, and holds dim white roofs and tall 
spires and domes within its folds where Genoa lies 
away to westward. Giovanni, standing with head bent 
beneath a burthen, Maria, with shrunken face and fore- 
head bound about with crimson kerchief, have this and 
more before them as they linger a space out of the 
sunlight, but neither notes skies and seas so familiar, 
for Rappallo is yet a long way off. ' The parroco of 
San Martino has got to manage now without that 
serving-woman of his that he thought so much of,' says 
Maria, as they step out into the cooler shadow on the 
grotto's other side. ' Did you know it ? The foolish 
thing is going to marry ! No husband will be what that 
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old master was to her. Yes — yes, poor holy man ! — the 
feasts coining on, too, and he who scarcely knows where 
to lay hand on his own canonicals unless she's by. And 
as for the sacred wafers, who, indeed, will see to them ? * 
Giovanni's comment is but a suppressed murmur as he 
turns to look towards the priest' of San Martino's 
Church, whose spire lies up against a chestnut-mantled 
hill to left. The green is the brighter green of inland 
foliage here, for even olives are scarcer to mingle their 
silver-grey tones ; hills lie behind and beside one another, 
and turf is fresh beneath these shadier woods, rills trickle 
and flowers grow ; the Mediterranean's memory is for- 
gotten for a while, and the hot, grey aloe plants and 
Indian figs give place to gorse bushes and mountain 
ash. Giovanni tramps forward steadily, and both man 
and woman have soon left the few tall houses of 
negozianti behind, that have been built on this side the 
archway by those who prefer land to sea breezes for 
change from town. And Maria beguiles the way with 
many a tale about these same negozianti, till, roundii^ a 
point in the smooth high road, Giovanni pauses to rest 
his burthen upon the wall just where the way turns to 
right again and, with mountains and chestnut-clad 
hilts behind it still, looks forward once more upon the 
blue, sunny sheet of the sea. Figs, and aloes, and olives 
grow again by the roadside with vines between, and here 
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the chestnut-woods flourish beside them as well, and 
dark cypress trees crown the long crests of hills to the 
front. So now, as the old people walk, the sea draws 
ever nearer again if a bend in the road hide it some- 
times from view ; but the mountains are not left behind 
all the same, nor the chestnuts shorn for other culture, 
and, when they reach Rappallo, a river winds about it, 
and mountains guard it, in whose cleft the town lies ; 
greenest woods girdle it round, though its front be spread 
beside the waves, and the stabilimento be aptly enough 
placed for the bathing. Maria sells her new-laid eggs 
for the summer visitors, Giovanni has disposed of green 
herbs and melons enough ; but the one lingers to return 
with the sunset cool, and the other hastens back betimes 
to the village that is his home, and to the villa that 
reaps all his labours and his fondest affections. 
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%A Bonna bi Catfa. 

PORTOFlNO's bay lies calmly biue beneath a morning 
sky : the sun shines, and its glamour is set upon 
dainty ripples of restless sea, where the Mediterranean 
sways and washes without a quiet harbour. The Villa 

C stands to westward, with face set seaward toward 

Sestri's opposite shore, and terrace built inward over 
the bay. It was a fortified castle once upon a time, 
long ago, when battles were fought along the coast, and 
Genoa was a great maritime power ; the castle's battle- 
ments are there still, built down into the rock that lies 
sunk in the waves ; around their base aloes and sweet 
thyme cling to barren soil, and upon their crown a 
modern dwelling-house has grown into shape, with 
windows that see the water a hundred feet below, and 
a patch of terrace-garden growing upon scant mould, 
between the old walls of the fortifications. A goodly 
fig-tree finds room spite of scant space, and spreads 
wide boughs into the castle's very windows, with 
fresh big leaves upon them, and luscious fruit thick 
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between ; the ga.te is to the hinder ^de, looking 
inland, and, when you find its mouth in the hill-side 
among the olives, dank and rugged stone steps will 
lead you within the house, and through the house out 
again on to that terrace upon the battlements that is 
sea-framed. 

Here lived Teresa years ^o when the Villa 

C belonged to an old Genoese marchese of lone life 

and bachelor ways, and Teresa is the country house- 
keeper. Her master is her pride, her pet, and her slave ; 
she scorns the negoziante class who can grow rich in a 
trice, and buyatitle, too, since the year 1848! She would 
tell lies, white or black, for an old family's honour ; day 
and night her simple soul 'schemes to uphold, amid 
poverty, the traditions of a race for whom she has lived 
alone these twenty years ; the coronet of the house of 

C is the fairest of all in her eyes, and there is no 

place, though ruined, like Portofino Castle and Portoiino 
Bay. 

And here Teresa is right Leaning upon the fortifica- 
tion's old wall before the front windows — that wall that 
holds the terrace I have told of, looking around on this 
sun-lit summer morning that I call to mind, scarce 
anyone would grumble at Teresa's verdict. To westward 
Genoa is hid from sight because of many rocks and 
promontories that seek the waves, and are pine-fringed 
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and clad with olives ; towards the sun>rising a near 
point — the other of the harbour's arms, of which our 
Castle's pedestal is one — hides neighbouring clefts of 
the shore, but further on a space, the bays seem to 
sweep inland with larger curves, and from the point 
of Portofino Cape many creeks, big and little, go 
together at last to make the one great gulf that 
curves round ^ain to Chiavari and Sestri, lying op- 
posite. The blue waves sway softly to and fro with the 
sun's glitter on their bosoms ; the sky is pale and calm 
in the heat ; white sails and yellow mark the horizon and 
link sea and sky in the nearer foreground ; round shapes 
of hills along the coast He languidly to right and left, 
for the coming heat has sent a white mist before it. 
This is all looking seaward ; from beneath the Pg- 
tree or from off the hindermost wall of battlement you 
might see that gentle slopes or steeps are around, to 
girdle the bay — that vineyards and rich cultivations 
adorn them, that olive and fruit trees shade their sides, 
that green turf springs near the water, and aloes 
and faouse-Ieeks upon the rocks. And Portofino's tiny 
town lies around the head of Portofino's harbour ; 
this also you can see from off the battlements of 

Villa C , can even hear the sound of children's 

voices from off the stone-paved piazza — fisher- children, 
who play around the beach and the little pier — or the 
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harsher tones of women catting and men in argument 
Where the land heaves inward and the slopes climb up 
into hills, chestnut trees grow in place of olives and 
aloes, and the turf is more mossy beneath them, for 
streams flow there, on whose brink ferns and the maiden- 
hair flourish. Looking across the tranquil blue bay, 
to the hill and cliff over against us, other villas stand up 
on the green background — where other old families live 
or have lived with other country housekeepers. And of 
these our Teresa is strangest and best of all. Watch her 
now, with Maso the fisher, as she stands in the shadow 
of the Castle wall, with face set towards that inland 
aspect that is green with luxuriant vegetation. No silk 
gown, ttiiite apron and sober cap are here the badges 
of responsible service. Though Teresa's power be abso- 
lute and her position in the household invulnerable, 
she has rough work to do and wears no stockings to her 
feet, while her gown is but of homespun linen, her plaited, 
grey locks are uncovered, and no collar shields a throat 
that is open to the sun within an amber kerchief. But 
it is in her strange, strong face that she wears all the 
dignity of her oflice. Seamed though it be with gather- 
ing years and the labour of life, individuality is set in 
its eveiy wrinkle, and power in the massive chin, swelling 
nostrils and heavy brow, while in the keen, black eyes 
youth's Arc is not yet quenched. Maso is afraid as he 
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stands, leaning with curly, dark head against a cherry 
tree, for ' And you think you can pass off your nasty 
tunny fish on me,' screams the tall, old woman ! 'And 
you would like to get soldi from the marckese for what 
you can't sell elsewhere, I don't doubt! Go to, ill-edu- 
cated man that you are ! Sardines for the master's 
dinner I will have, if you fish for them even at this hour 1 ' 
And Teresa's palms are poised defiantly on her broad 
hips, her tall and powerful frame sways with agitation. 
Maso laughs, but his laughter is timorous, and quickly 
he turns to run lightly down the hill with the scorned 
contents of his basket ' Yes, yes ; you may well 
run, for back again you need to be in a quarter of an 
hour, mind you 1 ' calls the housekeeper in his wake. 
' It is a little fast day, and the marckese eats magro, 
and requires the fish ! Truly it seems impossible,' 
continues she, using this favourite ejaculation as she 
comes slowly up again, and round the outer battle- 
ments to the brick-paved kitchen ! Its deep-set windows 
look down the castle wall, and down the steep rock into 
the sea ; the sunlight streams through them to flicker 
the rough floor over, and noting this, that tells the time 
of day, ' Up, and quick, you lazy wench I ' calls Teresa 
sharply to the gaunt help-woman who slaves at her 
orders. ' The Signor padtone will be home presently, 
and no breakfast cooked, and that linen yet to wring out I 
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Come, lend me a hand ! ' So the shirts of the marquis 
being hung out to dry on the castle turret, in company 
with sundry sheets and aprons, the crumpled-featured 
woman falls to fanning the charcoal fire with a feather 
screen, whilst Teresa chops fine herbs for the master's 
daily omelette. ' Here he is now,' mutters she half 
crossly, as a heavy footfall -climbs the stone stair, and, 
bustling into the forecourt that is open to the terrace by 
an archway, she begins to set out two-pronged forks and 
blunt knives on a coarse linen tablecloth for the meal. 
The marckese always eats in this middle court, whence 
he can see his pots of carnation and sweet geranium-leaf 
on the terrace, and get a glimpse of the sea behind the 
leaves of the fig-tree across the arch ; but the house- 
keeper oftentimes scolds at him for not using the salotto 
in preference, which is dark and dimly furnished ; here, 
in the hall, the coarse oaken table and carved oak 
press stand alone with a few rush-seated chairs on the 
brick floor, and are nowise adequate, in Teresa's eyes, 
to her master's high lineage. He comes slowly, he is a 
man of somewhat sad countenance — dark, and pale, and 
fat He wears a limp, long frock-coat now, but soon 
changes it for a many-coloured dressing-gown, while 
keeping the flower-worked smoking-cap still that Nina, 
his pretty niece, made for him last New Year. ' I have 
fairly hunger,' says he somewhat glumly to the old 
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1, glancing at .the scarce-spread table. ' So much 
the better/ replies this one ; ' vossignoria will eat with 
the keener appetite ! ' ' It is near to eleven,' murmurs 
he again, but would not venture closer than this towards 
a reproof to the all-powerful donna di casa. Teresa 
condescends to no reply ; but, when she has placed the 
white-wine flask beside plate and knife and fork, and has 



retired into the kitchen to put the omelette on the fire, 
some sense of justice, perhaps, compels her to deal sharp 
words again to the drudge, and this is the only effect of 
the padron^s mild displeasure I But the omelette is 
good, and ^^ fungki are better than yesterday's, so 
when the marcliesc has eaten a mouthful he is content to 
obey Teresa's summons on the terrace that he may see 
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a white-sailed schooner pass across the ofHng well in 
s^hL * There will be ugly weather to-night,' remarks 
the woman. ' No, I think not,' replies he, thinking of 
an unfinished tumbler of Monferrato. ' Vossignorta is 
not always right, however! It is not the fishers who 
will make so sure of fine weather because the sun shines 
in heaven and the sea is blue ! Wait and see if they 
moor not their boats high on the beach before evenii^ ! ' 
' May be,' says the marchese mildly, and returns to his 
breakfast, while Teresa, approaching that other turret 
over the harbour, sends a cry out of good lungs to the 
fisherman coiling ropes in a boat below. It is Maso, 
who has not sent the fish. His answer comes travelling 
up through the olive trees, betwixt and above whose 
boughs the jewel-blue water lies cool in the heat, and 
deeper-coloured where a rim of midday shadow is around 
each brown old boat ' We have taken a " sea-serpent ! " ' 
calls Maso s^ain, and Teresa hastens within with this 
piece of news, for the capture of these dog-fish is an 
event, even if the sight of a shark or a monster cuttle- 
fish be a matter of yet more thrilling interest because 
of rarer occurrence. ' What will Vtssignoria take for 
dinner ? ' asks the housekeeper when the tale has been 
told. And after a moment's pause for the reply that 
well she knows the marchese dares not give, ' Vou 
have a miserable portion of sardines,' continues the 
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autocrat, havii^ been through this daily mockery of 
humility, 'the half of a boiled fowl — which well the 
priests allow on a half-fast day, having but the health 
you have — two potatoes, and a filled tomato with a fry 
to finish.' ' Benissitno ! * says the marckese, as he has 
said every day these twelve years, and then he knows he 
has ordered his dinner. 

It is evening and — in the boat that has Iain 
gently swaying in the harbour all day, beneath a 
pink awning — the marchese takes his nightly row. 
The dolphins, whence PortoBno has its name, sport 
around the prow, but soon they gather in companies, 
and sink safely low beneath the sea's surface, for 
Teresa was right after all, and there is a storm brewing 
behind the sunset. The marckese comes within doors 
with the clothes that hung a-drying, for the rain-drops 
begin to fall. The boats are moored high, the waves 
gather white crests over the darkening blue. Even in 
Portofino's land-locked harbour that is the safest on all 
the coast, the waters that were as smooth as glass begin 
to swell a little with the rush of the sea from without ; 
they are blue still from far, and green from off a boat's 
prow, but they are duller beneath the grouping clouds 
than they were in the searching sunlight. Teresa does 
not mind, for did she not prophesy that bad weather 
was blowing up .' 
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The blue Mediterranean with warm and buoyant 
waters laps and breaks around Italy's peninsula, and 
Italy's people are none the less fond of their fair 
and treacherous sea than we of our greyer and more 
boisterous Atlantic, even though theirs leaves them no 
passage northward into other lands, nor binds them 
about with her waves. Long ago, even so long ^o as 
in the time of the first great Romans of the Republic, 
Italians loved the shores of their land, and would flock 
thither from the middle countries to breathe the stronger, 
if not always fresher, sea-breeze, and to rest and revel 
in the clear waters of ebbing waves. Many fashions 
have chained since then, but that one still holds good. 
From inland towns people fly to the smooth beach, or 
the rocky, of their sea's landmark when hot August 
days are heavy ; scarce a family even of the hindermost 
nobility — and in Italy, as is well known, this nobility is 
only the country's gentry — but has some kind of dwel- 
ling, good or bad, upon some portion of the shore. 
Even seaport town people seek the mountains less 
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readily than some village on the coast which they have 
seen all their lives, for, though briny breezes from off 
these inland waters can never be invigorating as those 
that travel across the Atlantic, Italians have none the 
less fond a belief both in them and in the soft waves 
wherein they delight to plunge. And of all the sea- 
loving people of the south the people of Genoa are best 
at the sport Crowds seek the Lido at Venice, bathing- 
houses are built into the waves, music plays and fine 
water-costumes are there displayed. The rich and 
pleasure-loving of all nations ply this summer pastime 
busily at Nice, but none of them know the sea as do 
they of the quieter Riviera haunts ; none of them can 
leap from sharp rocks to cut the green surface, none can 
dive and swim, and brave risks of dolphin and cuttle- 
fish, sometimes even of sharks, as can the dwellers on the 
rocky coast where no smooth sands help the timid ones. 
All along the coast on Genoa's either side habita- 
tions crowd the earth ; palaces, time-worn and soiled or 
new and gaudy, for the rich \ tall and thin and straight 
houses with small rooms and many storeys for the class 
of the rugoziauti and artisti; everybody must do the 
' Season of the Baths' somehow. Quarto, Quinto, Nervi, 
B<^liasco, not to speak of Albaro nearer town, and then 
Son, Recco, and best of all, Camogli, where the stone 
pines grow in a fringe along the hill's ridge — every- 
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where there are houses in flats, with apartments to iet ; 
everywhere cottages stand beside palaces or behind sta- 
bilimenti, so that all classes should have room equally. 
The proprietors of villa Franchi, villa Crosa, villa Gro- 
pallo, and many more, come in elegant summer attire 
or in economical costumes, to recruit ' in vilUggiattira ' 
and to bathe and dive and swim in waters that lap the 
beach of their own domains. La signora Friuli, who 
has many children, and whose husband is in the Pasta 
trade, comes from the fifth storey of a house in the 
narrow town street to wear out her own old clothes and 
to send the children shoeless on to the beach of Ca- 
mc^li, whence one and all dip in the mild blue sea. A 
terraced hill rises behind Camc^H's picturesque har- 
bour, with its fisher-huts ; the hill is cultivated with wheat 
patches and little potato fields, for it belongs to the old 
palace that stands below, whose walls, once fresco- 
painted, are now so weather-stained. But the culti- 
vation is of a desultory nature, and the olives are its 
best harvest, of which the small, sturdy trees stand over 
the terraces with gnarled trunks and twisted branches. 
Following the path that leads up to the flat of a 
ridge, you can reach pine-plantations, where dark and 
widely-spreading trees stand in the soft earth on the 
cliffs' edge and on the side also where inland scenery 
comes in sight, with church-steeples and houses dotted 
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over a valley's expanse. The faint, heavy perfume of 
tropical vegetation hangs around, pine-dust lies thick 
and slippery on the ground, paths wind about, laurel 
bushes grow beside them, and, thot^h the western slope 
look towards mountains, the hill's crest rests over against 
the sea again. Waves lap far below, where cloven rocks 
and smooth rocks and peaked rocks are sunk in the sand 
for ramparts ; waves swell gently for miles in front, 
more waves of clouds seem to be in the sky, and fishing 
smacks sway on the sea's surface ; brown sails and white 
sails lie against the cloud's bacl^round, and the broken 
coast-line winds back to where Genoa halts, like a fancy 
city, between mist and sunshine. This is Camogli, where 
many a man and woman and lad and lass and child 
has rejoiced in the stagione dei Bagni. And yet Ca- 
mogli is not the fashionable one among Riviera bathing* 
places, and we must turn to the sun-setting side of the 
Riviera capital for a glimpse of the life that is August 
life indeed to the professional pleasure-hunter. 

A railway has been open for some time now along 
the eastern Riviera : it has marred the perfection of 
some fair spots, but it has its conveniences, and it cannot 
spoil far afield. But in the days that I best remember 
there was no railroad to eastward, and the Ponente shore 
had thus an advantage over the other in civilization's 
eyes. There was a strada /errata to Nice some time 
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ago, a strada /errata that some people wondered was 
ever made : the vetturini, whose trade is marred for 
instance, and the dil^ence proprietors, who can no 
loiter count on crowding their vehicles with dust- 
smothered passengers, or the traveller, who has money to 
pay for a post-chaise, and can spare time to loiter along 
the road at his pleasure, enjc^ng the full fn^ance of 
its loveliness, and providing food for extortion to the 
innkeepers. The trains never run regularly — some part 
of the road is always out of repair — you travel in fear of 
being plunged into the sea, and the carriage route is 
altc^ether spoilt Yet it is a step in civilization. ' What 
would you have ? ' says the ever obsequious guard to 
whom one confides one's wrongs at having been five 
hours longer on the road than the guide-book stated. 
' Did we go faster, you would be now in the sea : the 
road is not safe. Patience I ' flie invariable ejaculation 
of an Italian when others but himself are complaining. 

To anyone who knows the Cornice from Genoa to' 
Nice the name of Pegli will not be totally strai^e. It 
is, or rather used to be, a little fishing village ; used to 
be, for of late years there has been built in the midst of 
it a grand Stabilimento, whither the town's inhabitants 
flock during the months of July and August for the 
sea-bathing. In summer it is a fashionable place ; many 
of Genoa's nobles divide their summer between Pegli 
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and some inland foreign baths, wliilst the bour^eoise 
class seek their holiday first in quiet mountainous parts 
of Italy known best to themselves, but do not fail to 
return for i Bt^ni when the rich have lefl things cheaper. 
In wnter Pegli is utterly desolate, excepting for some 
few foreigners, mostly English, who try to make them- 
selves comfortable in the huge marble halls of the 
Stabilimento, built only for coolness, in the delusion that 
they are safer from bronchitis because they see the 
sun and know it is Italy, than they would be, snug and 
warm, in English homes. 

Pegli stands straggling along the beach of a sunny 
bay, almost within the Gulf of Genoa. The village 
itself is not pretty, but around it on the sea shore, with 
gardens sloping down into the very waves, and stone 
loggias and terraces whose feet stand in the water, 
above it on the hill-side, girt about with woods and 
vineyards, stand many a grand old palace or cool and 
pleasant villa. True, there are here, as everywhere else, 
in Northern Italy, queer examples of modem Italian 
architecture, in thin, tall houses, painted over with 
every crude tint of scarlet, orange, blue, and violet, 
bearing staring frescoes of horses and water-nymphs, 
and balconies out of perspective. But these defective 
edifices, though many in number, cannot utterly spoil 
the place. Though dusty the highway and breathless 
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the summer days, the idle, hazy hours are happy that 
one may spend in tlie villas or bathing-houses of 
Pegli. In the Stabilimento for ten francs a day you 
have (according to the maitre d'h6tel) every luxury 
which human craving may desire. A cool, marble- 
floored, fumitureless room, with goblin-bedizened ceiling 



and mosquito-curtained bed, an ample billiard room, 
an elegant 'salon,' a vast dining-room, every conve- 
nience for sea or freshwater bathing, even a ball-room, 
in which to flirt once a week with any one of the pale 
dark-eyed ladies who invite you to that pastime. Nor 
is the ball-room the only meet place for this exercise ; 
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there 13 a balcony — two, nay three balconies — and a 
large marble terrace that you can pace in the cool night 
air, gently smoking your cigarette in company with an 
attractive Milanese, Piedmontese, or Tuscan countess. 
Rising in the morning at five, or even before, you stroll 
down lightly clad to the shore, where the little waves are 
washing lazily up and down on the shelving beach, coot 
and limpid in the dewy dawn ; you cross the soft small 
strip of shingle and parched, wrinkled sand — it is only 
3 strip, for we have no tide — you secure one of those 
quaint little tents built out into the water and you adorn 
yourself for the great event of the day. Then issuing forth 
freely into the soothing water, you meet all the lovely 
ladies whom you saw last night at table d'hSte, in every 
variety of fascinating attire. Some are dressed as 
nymphs, some wear the most elaborately embroidered 
flannel garments, some have broad-brimmed Leghorn 
hats, but these are they who fear the spoiling of their 
complexions, and are few in number. Out of this mass 
of insinuating loveliness you choose the one to you most 
sympathetic, you ask her if she swims (but of course she 
swims, since she is Italian, or at worst Italian by educa- 
tion and customs), you engage her for the morning as 
you would for a dance, you conduct her out to sea and 
does she need any assistance you olTer it. You talk, you 
laugh, the hour passes, and you bring her safely to shore. 
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You make your way back to your apartment, return to 
your couch and smoke. You read the paper, you drink 
coffee, then you dress, play billiards, and attempt break- 
fast You yawn, doze, but not again see the fair water- 
nymph until dinner at five P.M., when she reappears in 
other guise, as the perfumed, powdered, languid, and 
bieti coiffie lady of fashion. After dinner everyone 
saunters forth to the woods and gardens. Those who can, 
go in pairs, those who cannot in dreary solos or triplets. 
It is still hot, but not beyond endurance. The Pallavicini 
Gardens close by are wonderful ; waterworks are there, 
artificial lakes, grottos with stalactites, Chinese pagodas, 
Swiss chalets, and English farmhouses, besides arbours, 
into which the confiding stranger strolls innocently, to 
be drenched unawares from a secret stream, and whence 
he darts, less confidingly, only to be met by four or five 
more conflicting streams on some deceptive bridge or 
turret. There are many more cunning devices besides, 
and beyond all — or rather not to be marred by them all 
— is the subtly seductive beauty of Southern nature : the 
luxuriant vegetation, the waveless dreamy sea, the ten- 
der rose-tinted sky, the trickle of many a tiny rivulet, , 
the hot, pale air rich with harmonious scents of orange 
blossom, rose, and m^nolia ; and then later on, when 
the hours have sped into darkness, the whisper of rising 
night-breezes amid the foliage, the flittering of fire-flies, 
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the shooting of stars, the hush of waves on the 
shelving shore below, when the water is gently moved 
by the touch of the wind. Night grows, everyone goes 
home. The terraces of hotels and palaces are peopled 
with gracefully-reclining ladies who smoke cigarettes 
and flirt fans, with obsequious and attentive cavaliers, 
flattering and self-conscious ; with fat dowagers, wearied 
and sleepy, who yet will not for the life of them retire to 
leave the field open to younger and fairer rivals. The 
cool hours wear away — the only hours in which one lives 
in summer — a short while of sleep, and the early morning 
is back again with its delicious water duties and the 
lazy hours that follow on till night 
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Where the winding chain of the Apennines stretches 
upward from the sea, crossing and recrossing the land 
with so many and such strange devices that from off the 
height of one of the mountains themselves there seems 
scarce room for a space of level plain, wedged in between 
ridges or sunk in clefts of hills, are the fair valleys of 
North Italy, Away from the blue sea and its blinding 
beauty, and from the leaden heat of the shores, they 
hold a fresh and free life of their own. Heavy night 
dews there feed the wild flowers that sicken in the 
nerveless pallor of the summer sea-air, and fresh water 
runs swiftly from mountain springs. Sometimes they 
are narrow and hidden valleys, in whose depth even 
villages could scarce find a home, did they not climb the 
hill-sides on cither hand, and camp out, as it were, upon 
the meadows or among the vineyards. Or, again, they 
are wider, so that little towns have been built within 
them^-quaint towns with tall houses and taller campa- 
nile, at whose side there flows, perhaps, a shallow river, 
brown upon its shingly bed. 
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Where, north of Genoa and the sea some twenty 
miles, the low back of the GJove mountain lies across 
the country, there is one of these more open valleys 
that creeps upward toward the higher peak of Antola, 
and along its way many a picturesque little village has 
grown for years, wearing out the thatched roofs of its 
chimneyless houses beneath hot suns and sharp moun- 
tain winds, cheerily holding its own against storms and 
inundations from the river hard by, that is so cruel a 
foe when the great rains have been at work. Little 
hamlets cling to the mountain sides, with scarce a 
common thoroughfare beside them ; while other hamlets 
that stand upon the roadside can often boast a finer 
house in their midst, for the forestieri come in summer, 
and people whose houses lie conveniently can let rooms. 
By these villages a stone bridge is even built over the 
stream, so that the torrent may be safely crossed when 
it is swollen by the rains, 

It was early on a summer evening that I first saw 
this broader and loveliest of North Apennine valleys 
which is between Glove's mountain and the more cloven 
peaks of Antola hills. In the towns it had been so hot 
of late that not all the delights of sea-bathing in soft, 
Mediterranean waters, from the marble steps of olive- 
planted gardens, nor even the seductiveness of the dolce 
far nieiite beside spouting fountains, beneath colonnades 
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and on balconies, could banish the longing for the free- 
dom of a fresher air, could atone for the remorseless 
Scirocco, for the sapping heat of those white August 
days and terrible nights. I sought release from them 
all and from the mosquitoes, where green trees might 
perchance fan a breeze towards me, where turf would 
at least be cool to lie on, and I sought it in the valleys 
— so little known even by those who live within their 
reach— of the Piedmontese Apennines. 

I had seen a little station, just at the mouth of the 
Giove tunnel on the way to Alessandria, around which 
the country seemed to me crisply and luxuriantly beau- 
tiful It was called Busalla. No one knew of it as a 
recommendable vilUggiatura ; Pontedecimo, Serravalle, 
Volta^io were suggested to me instead, but I preferred 
my own choice. The little town is dirty, noisy, dusty as 
little Italian towns mostly are ; but in the country round 
about I was not disappointed. Dense, bountiful chest- 
nut woods, whose tender-coloured, fan-like leaves sway 
soothingly in the whispering breeze, would alone have 
been enough to freshen me, wearied by grand buildings 
and splendkl colonnades. And besides the desired trees 
there was the gurgling of water all about — sometimes 
I could scarcely find from whence. I would glance 
around to see the stream that was babbling so audibly, 
and lay my head down again on the turf, fancying I was 
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mistaken, only to hear the mocking laughter of the 
^vater again when I had ceased to look for it. 

When I arrived at Busalla, I was rather at a loss 
at first about a shelter for the night. The cleanest even 
of the two inns looked scarcely such as I cared to enter. 
I questioned a comely female in the piazza, who had 
figs and peaches in a basket on her head, and who was 
freely gesticulating and shouting at a handsome mgo- 
siante from Genoa. Having secured her attention by 
means of a larger remuneration than the nominal price 
she asked for the fruit, I leamt that there was a 
magnifico stabilimmto at Savignone, a village some three 
miles off: I could have a conveyance, or she herself 
would show me the way, as she was going to the village. 
I accepted her offer — the vettura I had seen standing 
out, and I should have feared for my safety at its 
mercy. 

We came first through the little town, with its but- 
cher, fruiterer, and inevitable barber, past the old white- 
washed campanile with the sun-dial on its facade, and 
struck out upon a roughish way to the left There was 
a torrent to cross on stepping-stones, I recollect that 
my guide laughed loudly at my care to keep on the 
stones. She trudged through the water on her bare 
feet For a good half-hour the road runs alongside of 
just such a drowsy river as I have remembered before, 
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creeping away furtively in the midst of an arid bed, too 
weary in the drought even to lift its voice ; yet this 
river can swell beneath the sharp lash of an angry 
thunderstorm, to roll onward in muddy, turbulent 
volumes, regardless of walls, bridges, or any other 
obstacle. Now to the left is a weir : the road mounts 
some hundred feet above the level of the water, and 
is none of the safest to drive over, being narrow, 
ill-made, and unparapetted. I was glad I had not 
chosen the vettura. 

Glad too, because a more lovely walk could scarcely 
be conceived. The valley lay before me in all its sweet, 
mellow beauty : fresh, crisp, luxuriant, and yet burnished 
all over and saturated with the dim, gently sorrowful 
shadow of comii^ autumn. The vintage was near, and 
the terraced hill-sides were hung with the rich festoons 
of unpruned vines, that seemed fondly to try and cover 
the bare ground whence the golden wheat had been 
shorn. Waving, sweeping chestnut woods drape those 
hills around, leaving bare only the summits, whose frail 
outlines lie clear against the pale sky. Unlike bolder 
types of mountains, these Apennines are fretted all 
over with a delicate tracery of faint furrows that wander 
waywardly, and of watercourses that rise slenderly above 
to grow into large ravines and gashes below. Nature is 
warm and gracious here, but not wanton with luxu- 
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nance, as in the more tropical beauty which I had just 
left ; the country is not a wild country because the hand 
of man has rested on it all to put cultivation within its 
valleys, and even upon its hill-sides ; but cultivation has 

). 



not wiped away the mark of nature's own way\vard g^ce, 
that is fit to that other grace, free, winning, and wayward, 
too, even to quaintness, which belongs to its people. 
We crossed the bridge — the only stone bridge on the 
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river, that gives its name to a village hard by — and 
followed the way that steeply climbs the hill for a while 
until another Campanile is in sight. Ten minutes 
more of climbing brought us out on to the piazza of 
Savignone. 

- I dismissed my friendly peasant guide, who promised 
me her warmest prayers in exchange for my silver coin, 
and watchii^ her as she reaped neighbourly greetings 
' from knots of country folk gathered on the piasza for 
their evening relaxation, I looked around upon the 
village that was, for a while, to be my home. I stood 
in a large open square paved with round, pebbles ; 
a church was on my right — on either side of which, and 
forming a quadrangle round about, lay a long, low 
building, yellow-painted and lai^e-windowed, formerly 
a hospital, but now the magnifico stabUitnento of which 
I had been told. Here were evidently the remains 
of an old feudal borough, belonging probably in long- 
lost times to one of those lords of the marshes so 
famous in the days of the terrible condottieri. Even 
through the embellishments of modem stucco one could 
trace the skeleton of a palace which had seen better 
usage, in the days when architecture was something 
more than a name ; and besides the palace, hospital, 
or stabiiittunto, there were ruins of a castle on a little 
hill close above, a hill that in the twilight seemed 
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to dwell beneath the shadow of another and rockier 
mountain. 

All around me rose graceful and methodless moun- 
tains, with forms that were broken into a wealth of har- 
monies, and sky-line lying clear-cut and undulating 
upon the darkening blue. A soft dew fell from out 
the hot day upon all drooping things, and, as I rested, 
the sound of rippling water smote on my hearing — of 
water that, said I, would ripple and murmur just the 
same to-morrow, when the sun should be burning 
overhead. ' Ah, yes, we have many streams here ; that 
is why the doctors have built a Stabilimettto Idrotera- 
pico,' was the old contadino's explanation, to whom I 
turned now for advice. ' Your honour will be well 
there in the Stabilimento ; there is true luxury I We 
have a fair spot at Savignone for anyone to pass the 
time in, and one does not feel the heat too much — no t 
And over the gorge of the river is la Valle Calda! So 
I stayed at Savignone ; and when the sun's power had 
flagged the next day, and dews crept down once more, 
I went back upon my steps of the first evening — back 
almost as far as Busalla, that I might leam to know 
that other gor^e, which the old peasant had called la 
Valle Calda. 

Leaving the town of Busalla, my road struck off 
from the main highway across the Giove, from that 
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h^hway which was in olden times the traveller's only 
route from Turin to Genoa, It is still studded along 
with many a little wayside inn, now forlorn and impove- 
rished, where carriage-loads of foreigners used to stop 
in days gone by, while their horses were baiting. These 
little inns have sunk nowadays to the lower rank of 
' beltoW or taverns ; since the making of the railway 
they lack the custom which raised them into ' alberght' 
and no longer profess to find beds, but only to supply 
the wayfarer or the wagg^oner with food and drink. 
Nevertheless the 'bettoW are still distinctive features, 
and picturesque with a purely Italian picturesqueness. 

Tlie branch road up the valley of the Scrivia is 
not at first sight inviting. Poor and dirty buildings of 
the town's outskirts flank its ill-paven and narrow 
streets, but squalid houses are soon left behind, and the 
country opens out before and around you. As I have 
said before, it is a free landscape, even though the hills 
stand about on every side closing in the valley, and. 
though, looking up toward the farther end of it, you can 
see that the land grows more mountainous, and that the 
cones and shoulders of hills seem to lie up more cum- 
brously E^ainst the horizon. But they are not mountains 
whose peaks tower into the sky, neither are their sides 
made up of cliffs and dark ravines. They are scarcely 
perhaps high enough and important enov^h even to 
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deserve the name of moiintams — these slimly moulded 
and graceful hills, daintily muffled in luxuriant vegetation 
— excepting that they are so amply cultivated where the 
chestnut woods are not, that something of their height 
is lost, perhaps, because their nature is so like the nature 
of the plains ; the plains, that are no more than narrow 
little strips of level land from which cultivation creeps up 
the steep slopes ; for patches of corn-field, of maize and 
potato crops, intersected with vineyards and trellises, 
find room on many a tiny ledge or terrace of earth 
till the whole land wears a look of careful plenty. 

Even the timber vegetation of the country has a sort 
of prodigality in its beauty, which seems to tell how the 
broad-leaved chestnut trees are not only fair to behold 
but also bountiful in service. They wear a promise 
of warmer tones now over their brilliant summer 
colouring, for the autumn has just begun to shed a new 
influence abroad, and faintly golden tints speak of the 
fruit-time of the year, after the sunnier time of flowers 
and scents is over. The whole land has a flush of 
this new promise. Harvest is over, and the com-flelds 
are laid bare, yet there is a golden burnished hue 
upon the ground where the yellow stubble is left upon 
the yellow clay soil. The vintage is not yet gathered 
in, so that the vines have lost none of their beauty, but 
that rather the cool purple-red of their luscious fruit- 
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clusters, near to that other warmer red which is faint 
as yet upon the gracefully-turning tendrils and broad 
leaves of their foliage, serves to help the warm paint- 
ing of the whole. As far as the eye can see, gold 
and green mingle in subtle harmony. A faintest fancy 
of coming gold in the chestnut woods, the steadier gold 
and yet pale of the cropped fields, the gold that almost 
deepens into brown where patches of ploughed land lie 
here and there upon the hillsides and in the valley, and 
through the whole the golden-winding thread of the 
river. 

This is the valley of the Scrivia, from whose main 
course that side gorge creeps up, among the moun- 
tains, to the village of Savignone and the feudal castle. 
At its foot a mountain stands sentinel to all the little 
quiet and cosy vill^es within the precinct below — a 
tall mountain, uprising many hundreds of feet in one 
solid mass, but indented with many clefts and water- 
courses, and cut at its summit into many sharp peaks, 
each different in shape and in size, and all lying clear 
and fine against the sky. Here the river winds in 
closer coils, and its rough bed spreads across the valley ; 
for soon the water gathers itself together, since it is 
somewhere in the fissures of Monte Baneo or her range 
that the Scrivia has its birth. At the foot of the sentinel 
mountain you may see a little white town lodged — and 
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this is the town, more properly called the village, of 
Casella. 

All this you will have seen on before you and 
beside you as you walked up along the stony road from 
Busalla. The stream has been flowing at your left, and 
on your r^ht were chestnut woods growing up into the 
hills, and turf and moss that spread beneath them, and 
little hamlets dotting the wayside, and blackberry hedges 
by the road. Many little torrents bubble across the 
footpath — streams that must be crossed on the roughest 
of stepping-stones, for only the village called ' Ponte 
di Savignont' boasts a stone bridge across the river 
for those who are bound for the Baths, and here 
are houses gathered on either side of the bridge, 
finer looking than the smoke-coloured and thatched 
cottages. From this point the main road of the Scrivia 
valley runs on the farther side of the water. 

But I, in my evening ramble, was not bound for the 
high road nor for the town of Casella, that lies at the 
valley's foot The old contadino had spoken of the 
mountain's eastern side, when he had pointed across 
the goi^e to the slopes lying opposite, and he had 
spoken of it as la Voile Calda. I did not therefore 
cross the stone bridge again, but holding to the right, 
went in search of this new valley. No carriage — not 
even the brave one offered to my notice the evening 
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before at Busalla — could have held its way upon this 
road, for the stones lay looser and lai^er than ever 
upon it, and, as it went farther into the hills, it narrowed, 
and grew more and more uneven. Monte Baneo still 
stood up before me with the valley and the river at its 
fee^ and to westward the slopes of Antola. Little 
cottages began to appear in clusters upon meadows 
and peeping from among woods ; blue smoke curled 
into the air from dells and copses, showing where other 
human habitations lay hid ; then the CampaniU came 
to sight It stood close against the hill, and as I 
came nearer the bells began gently to chime with glad- 
some rhythm for the morrow's feast of Saint or Virgin. 

This was La Valle Calda; and as I stood gazing 
on the soft aAd quiet scene there came an old woman 
along the road who went across the mountains weekly 
with new-laid ^^s to sell, and she, greeting me friendly, 
as all these peasants do, told me many things of the 
country and of the neighbours, and commending me 
heartily for my genuine admiration of this valley of her 
home, she bade me turn my walk once more to the 
right till I should reach a village called, she said, La 
Madonna delta Vitioria, for there should I behold a view 
worth the seeing indeed ! 

So towards the east I turned ^ain, and climbed my 
way into the chestnut woods. I left the river behind 



.coy Google 



ISO NORTH ITAUAN FOLK. 

that had been flowing on my left through green mea- 
dows as I walked from Ponte towards the chief village 
of La Valle Calda. I left even this semblance of a 
high road, running parallel with the real high road on 
the stream's opposite shore which had seemed so close 
in the summer air that I had heard the laughter of 
the veilurino as he drove his infirm vehicle, and chattered 
with his passengers, or urged his horse by loud voci- 
ferations. 

My new way was nothing but a mountain path, and 
a steep one — for J.a Madonna della Viitoria stands on 
a hill. The foot-track winds up between chestnut groves, 
rising higher and higher above the banks of a mountain 
torrent that En autumn and winter time is turbulent 
in its downward rush to the river. Now and again 
little hamlets appear, whose houses are ranged and 
huddled on both sides of the path ; the road grows 
steeper, and the sides of the ravine, in whose deep the 
torrent gurgles, are rough and jagged as you look down 
upon them. In this side valley the country is wilder and 
more bleak, for there is less room for cultivation. The 
path creeps round an angle of the hill, and the long 
ridge ts in sight, where La Madonna della Vittoria 
stands between two heads of the mountain. The place 
takes its name from a little oratory, sacred to the Virgin 
of that title. People come hither in pilgrimage from 
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the parish church ; and in times of blight or of pesti- 
lence, of rains or of long drought, processions are 
frequent. The chapel is beyond the village, a little 
farther up on the hill. If you mount the street and 
the flight of stone steps that is at the end of the village, 
you will come upon the little mound on which stands 
the oratory. The piazza is a paved enclosure with a 
low stone wall and a stone bench that runs round 
hemming it in. There are acacia trees and cypresses 
^^inst the church, and upon its front a worn and 
faded image of the Madonna, with sceptre and crown 
and glory, stands where it has stood for many a year 
within shallow niche to receive the winds and the 
rain and the people's obeisance. 

A sharp air blows of an evening around this little 
piazza upon the hill, a breeze that is keen to refresh and 
yet soft enough to soothe. Sitting upon the little low 
wall, it blows around, while your looks stray over the 
goodly country spread out beneath and about you. 
Ranges upon ranges of hills set a girdle on every 
side. But they are not hills that tell of a moun- 
tainous land far ahead, as do the hills of Savtgnone. 
There is a vague sense of space and freedom here, 
for we have turned our faces back again towards 
the sea. The distance that your eye can scan seems 
measureless: hills as far as you can see^tier rising 
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behind tier, the higher peaks standing forward and the 
lower ones peering forth, as it were, from betwixt their 
shoulders ; hills on every side, but hills whose outlines 
sink and grow dim in the filmier light as they near 
the sea far away. At first the mountains seem so thickly 
wedged upon the soil that no room can remain for 
places of human habitation ; but as you gaze, you see 
how the rivers flow down from them, growing wider in 
their course, and with space for towns upon the banks. 
Far out ahead, where the blue air grows paler, the dim 
sky sinks down into a silvery line, that is the Mediter- 
ranean. And, perhaps, if the sunset has been clear, and 
if the vapours have not arisen to muffle it, you may see 
in the vague distance other things that are dim, yet more 
solid in their dimness, and these are the islands of 
the sea ; and further up, beyond the sky-line, forms of 
dazzling whiteness, and these are peaks of the Mari- 
time Alps ; while below, in the nearest valley, the 
town of Ponte Decimo gleams out in the last of the 
sunlight, and La Madonna della Vittoria looks down 
upon it all. 

The old fedona had been right when she told me it 
was worth while to climb the hill for the sake of the 
view at its top. I sat a while on the wall of the little 
piazza watching the evening vapours creep down from 
the mountains, and feeling their breath on my cheek. 
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Women with children clinging to their skirts, and small, 
swaddled babies in their arms, came to make their 
evening prayer in the sanctuary — to have their evening 
gossip in its porch. They greeted me with courteous 
grace, and one of them talked long with me, tellii^ me 
of the neighbourhood and of its people — rambling on 
with stories of her own and of many other villages. 
They have the true grace of perfect unconsciousness, 
the dwellers in these little Apennine homes, and have 
no conventionalities, since each acts upon the moment's 
impulse that he may enjoy life to the full. I call them 
all to mind, those simple friends of a time long past, and, * 
as I think of them, I think of summer days when breezes 
moved silently amid leaves, and the air was white with 
heat as it lay clear above the tender green of chestnut 
trees. 

I think of little rough and quaint villages that 
are the homes of these my friends, and, best of all, I 
remember one village that stands beneath the crest of a 
hill, with shady woods and orchards to girdle it about. 
Another hill lies over against it, whose graceful form 
I seem to see as I write — soft shapes, yet varied 
that rest upon the sky, subtle waves and indentations of 
earth, with which play the tights and shades of the day- 
light It is that village of La Valle Calda, towards 
which I turned my steps again after I had looked on the 
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f^r scene from La Vittorids hill. A church stands for 
centre to the parish — that church with tall campanile and 
blue-painted belfry — and, beside the church, an oratory, 
where the memory of some special saint is sacred ; but 
the parish itself ts scattered far and wide through copse 
and over meadow, in hamlets that stand beside streams 
or on hill-tops. 

The steeple is nevertheless, here as elsewhere, the 
beacon that can gather all neighbours together, and 
beneath it is a piazza with stone benches around, where 
at Ave Maria my memory confidently returns to recall 
each one of those faces seen long ago. I know I 
shall find them there, for I know they must have a 
goodly portion of gossip and loitering, and am fain in- 
deed to confess that if foreign sayings about Italian im- 
petuosity, and easily moved Italian feelings, have been 
often exaggerated, these Apennine country people are, 
on the other hand, no taciturn race. They are cunning 
to mould to their use the lithe tongue of their land, to 
adorn it with expletives, and to point it with gesticula- 
tion ; and it is even this habit of noisy vociferation 
which has perhaps won them abroad the character— so 
little deserved — for curbless passions and vindictively 
cruel propensities. For they are a kindly people in their 
mutual relations, and formed by their very nature for 
warm, social life, since they need a free neighbourly in- 
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tercourse, such as quiet and colder temperaments can 
scarcely understand. 

Hence it is that the Hfe of an Italian community, 
unlike the comparatively secretive life of northern lands, 
is to be learned in its open thoroughfares rather than 
its individual homes, and that we must seek on cott^e 
door-steps, in market-places and piazzas, where men 
and women mix freely te^ether, the true colour of the 
Italian people. 
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31 tl^e Cfiedtnut ^arbesft 

As October days draw nigh to their end there is festival 
in the cottages of North Italy. Walking at evening 
among her mountains and passing through her homely 
villages, a red light of wood fire comes streaming upon 
you from open cabin doors and from between the chinks 
of clumsy window-shutters, and noisy sounds of revelry 
fall around. For this is the season when the chestnuts 
are ripe, and the peasants are making merry by dark, 
for the work they have had during the hours of day, 
and they are glad for that harvest which is to them 
the most bounteous of the year. 

In autumn, thunder-storms lower in the Apennine 
valleys. Torrents grow turbulent, hurling themselves in 
foam from the hills around, and rivers that, in the long 
drought, have grown meagre, swell rapidly to great size, 
fed by rains amid the mountains and by the hundred 
little streamlets and torrents that cast themselves noisily 
down ravines. The river-beds are wide — so wide that 
in summer their barren expanse of shingle looks ill 
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amid the green land — yet now there is often no room 
within them for the mass of moving water. It over- 
flows the banks and swamps the near-lying cultivation, 
till the maize plantations He dashed and the meadows 
are soft, like bogs. It carries away the little temporary 
bridges which, spring after spring, are newly set across 
the streams ; scarcely can it flow, sometimes, beneath the 
arches of more stable bridges that, here and there, are 
built for greater security ; it damages the weirs, and 
brooks no obstacle in its way, flowing swiftly — a great 
muddy, turbid stream, that bears upon its breast the 
trunks or the branches of trees and many other spoils 
from off the banks. And year after year the people 
know that this may all happen, yet year after year they 
take no precautions to shield themselves from evil ; they 
build up no embankments, turn aside the course of no 
injurious waters, only, laughing they say, or sighing, 
* It is time that the gjreat waters descend.' 

And during the present month they are almost sure 
to descend, once, at least, with all their power of devas- 
tation, for the best of the sunshine has taken its leave 
of the land by the end of October. Down in the more 
level parts of the valleys, where the meadows lie, little 
cottages look out ruefully from amid the dripping 
walnuts, their thatched roofs damp and glistening in 
the wet ; and higher up, among the chestnut woods, sad 
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leaves lie damp upon the ground, where the mossy turt 
is so moist, that mushrooms are spoiled ere they be grown. 
The country looks tenderly forlorn, that was so gay with 
its vintage in September. Trees shed their foliage early 
in chestnut-wooded districts, and already tints have 
little left that is freshly green, but leaves are yellow 
upon boughs, and scattered day by day more thickly 
to earth. There is no hot sunshine, no blue light 
that is misty with heat j yet the valleys can still smile in 
their soberer mood when chance and glorious sunbeams 
strike across the land, or when the rain ceases and bright 
days come back, here and there, with warmer breezes. 
Swollen rivers abate if the deluge cease only for a daj*, 
and as you walk upon their banks the waters are limpid 
again, yet green from their depth with an intenser 
colour. 

And wandering beneath the chestnuts, no sense of 
damp or dreariness oppresses now that sunshine is 
abroad once more, for yellow-tinted leaves wave brightly 
overhead, and yellower leaves, that are scattered, rustle 
pleasantly beneath your feet, while now and again a 
quick sound breaks the stillness, and that is the fall 
of the fruit Since the middle of October you might 
have heard it when you were in the woods, for the 
chestnuts began to ripen at that time and the brown- 
burnished fruit to peep from out its prickly shell. 
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But scarcely before the end of the month does the 
chestnut harvest begin in earnest in the Apennines. 
There are divers kinds of chestnuts, and the gathering of 
each dates properly from a different day ; the so-called 
' timely chestnuts,' that ripen before the commoner 
sorts — but this variety is rarer and the fruit finer than 
that of others— the late chestnuts, such as, of their own 
accord, do not fall sometimes till November— though 
these trees are often thrashed during the general harvest 
for the greater convenience of the gatherers. 

Companies of women and girls greet you now upon 
your walks. They have little bags of sackcloth slung 
around their waists, and rough wooden tweezers in their 
hands, with which they open the spiked husks, where the 
fruit lies yet in its green case. They are merry ; they 
laugh and talk, their shrill Italian voices sounding 
shriller to English ears in the harsh Genoese dialect. 
It is a season of festivity. The festa of the ' Sanit ' has 
but lately passed, and there is much interchange of 
colloquial news and much surmising on parish matters, 
with a little gossip and neighbourly scandal mixed there- 
with. 

The ' Santi ' Is the last great feast of the year until 
Christmas be come, and it is treated with much solem- 
nity throughout the whole of Italy. The ' Gioma del 
Morti ' is likewise a great day among the people, but 
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then the pageant is one of mourning and of woe. Black 
garments are donned by those who have lost friends 
during the year, and little charms and candles are sold 
throughout the streets of the towns, with black and 
yellow garlands of everlastings, with which people are 
wont to adorn the graves. Yet there always seems to 
be as much excitement around this day as any other. 
Southern feelings love so dearly to be moved, that ap- 
parently it matters little whether it be to joy or to 
grief. 

However, this great homage to the day of the dead 
seems to be confined more to the cities, and beneath 
the chestnuts, where our people are gathering up the 
harvest, there is little talk of sadness. Here a man has 
come to the aid of the girls, and has climbed to the top of 
a huge tree, that he may the better thrash down the fruit 
Xt falls in prickly showers upon the crackling dead leaves 
below, but the women seem little to fear any hurt from 
thorns, for they tread boldly amid the heap, often with 
bare feet, and take the harsh shells within their hands to 
open them. All day the people are at work. They are 
almost all women at this task, for the men are labouring 
in the tields. Some few of them return home at midday 
to cook and to carry the dinner for brothers and hus< 
bands without, but most of them remain in the woods 
till dusk, and eat their cold 'polenta' at midday, resting 
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Upon the banks. Towards dark the great baskets are 
piled up that have been filled all day from each woman's 
sack, and then the girls lift them upon their heads or 
their shoulders, and pick their way deftly along the 



stony paths with the burthens. Sometimes the loadr 
are too heavy and must be left for the men, but this 
does not often happen, for these peasant women are 
strong, with a beautiful ease of strength, and proud of 
their power. 
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So, whether the day has been dark and cheerless, 
or whether the kind autumn sunshine has been there 
to brighten up all anew into a beauty more beau- 
tiful than summer-time, the women have been at work 
in the woods, and now the recreation hour has come. 
Within cottages great fires are lit upon hearths that are 
in the chamber's midst, and the pot is put on to boil ; 
rough wooden benches are drawn around, and men and 
women meet after their labour to commemorate, with fun 
and jollity,the first of the chestnuts. Upon each succes- 
sive evening they meet in different cottages according 
to the help they have lent to one another during the 
day; land is not rented in the Apennines, neither do 
the people labour for pay, but each has his small home- 
stead according to his wealth, and cultivates the ground 
himself, men and women helping their neighbours during 
every pressing season, as they themselves expect to be 
helped in turn. 

When the 'minestra' has been eaten, or the 'po- 
Un/a,' then the pot is taken off, with the great chain 
from whence it hung, and the *padella ' is brought forth, 
upon which chestnuts are to be roasted. The red wood 
fire flares and flickers upon the hearth amid its heap of 
embers, throwing fitful dashes of light upon faces 
around — coppervessels and platters make sudden gleam 
upon dingy walls. Again the bold flames die away. 
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and there is only a lurid mass of cinders, and then 
the women toss chestnuts in the pan and the men slit 
the brown hide ofother chestnuts that are yet unroasted, 
and they all chatter and gesticulate the while in a 
fashion so quick and eager and with voices so high 
and thrilling, that foreign ears, to whom the shrill dia- 
lect b unknown, might fairly hear therein the words of 
an angry quarrel. 

And sometimes there are quarrels even at these 
scenes of merriment Italian natures are hot, and Ita- 
lian women are jealous, besides being coquettes too, in 
their way, with often prudent or mercenary considera- 
tions, so that wrangles come and altercations ; but they 
make it up again most times, and do not seem to break 
their hearts. 

The women are not, as a rule, beautiful hereabouts. 
They are superbly built and powerful, with graceful 
movements, but their faces belong to a heavy-featured 
type that lacks much in delicacy of form, even though 
the ruddy pallor of colouring might atone for many 
deficiencies. The splendour of dark eyes can some- 
times scarcely kindle them into real brilliancy, never- 
theless these women have their lives to live and their 
wars to wage, and they bear the tokens, in themselves 
beautiful, of toil and the labour of living. 

The chestnut harvest lasts some three weeks or 
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more, and, when the fruit is all gathered in, it is spread 
above the open rafters that form the roof of every 
kitchen in these Italian cottages — there to be dried 
during winter by the fire's heat from below. And when 
the chestnuts are dried, and the outer skin has been 
cracked off by the heat, then they are ground in a mill, 
so that the flour goes to make bread and cakes and 
porridge during the barren season, when there is little 
fresh food to be got by the poor. The dried chestnuts 
are boiled whole likewise, and in one form or another the 
common production of the woods provides nourishment, 
during this time, for all the peasants throughout the 
land. 
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e^ BrOnt 

Summer sunshine lies gladly upon the green hill-sides 
of/a ValleCalda. It moves in broken light over the warm 
green of broad-leaved chestnut trees that daintily sweep 
the turf with their branches, it quivers across the stream's 
passing wave, or rests in a sheet of silver upon the still 
pools of the slowly flowing river. Flowers bloom gayer 
and breathe forth a stronger scent for its goodly radiance, 
summer fruits ripen the sooner. For these are June 
days, that I call to mind, as I think of la ValU Calda, that 
fairest of North Apenninc valleys, and the wild cherries 
are ripe upon the land, the lads and the maidens are 
merry, for to-morrow is the Feast of St John and the 
bridal day of Caterina Ponte. 

In the hamlets around, excitement has waxed high 
these many days past St John is the patron saint of 
this little church that stands so simply beside the green 
background of the richly-wooded mountain, with belfry 
tower whose top seems almost to lie against the far ho- 
rizon clouds. St. John is the saint to whom most honour 
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is due from the dwellers in this particular parish. There 
will be a procession to-morrow, and that would be grave 
enough matter, even without the wedding of the prettiest 
girt in our village. 

Down by the river's brink, where the tall cherry 
trees grow whose large black fruit will not be ripe 
yet awhile, the morrow's bride has had her home these 
twenty years long. Her cott^e roof is thatched and' 
moss-grown, as the roofs of all the other cottages that 
are here gathered tf^ether into a hamlet — one of the 
many hamlets that go to make up the parish. 

The father's homestead, where Caterina has lived 
away her life till to-day, is nothing but a low, one- 
storeyed house, that has no chimney to its roof and 
no glass to its windows, blackened around where the 
smoke has made its way ; there are rough wooden 
shutters to keep out the night air and the coldest of 
winter blasts, but, in these happy dog-days, is no need 
to fear the fresh breath of the outside breezes, and, 
upon the sills, carnations bloom in pots, with marjoram 
and rosemary for the soup-flavouring, and marsh-mallow 
for the healing of hurts. The stone steps are uneven 
that lead to the threshold ; the kitchen is dark, above 
the loose rafters of which chestnuts lie all wintertime 
to dry with the heat of the Bre below ; a great black 
pot is hanging now over the red embers dn the square 
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centre-hearth, and Caterina knows every dint in those 
bright copper vessels that gladden the gloomy walls 
— every sunken brick in the floor. No wonder she 
sorrows a little to leave the hard bench where she 
has sat so often to fan the flame or — one among many — 
to roast chestnuts of an autumn evening ; no wonder 
she drops a passing regret to the broken stone balcony 
without the door, where ofttimes she has stood gossiping 
with ne^hbours beneath the trellised vine or has listened 
to the ready vows of village swains ! Though she be 
going to a better cottage, where there are windows and 
even a chimney, Caterina can still be sorry to leave the 
yellow gourd flowers that trail across the ground in the 
garden of her girlhood, will still perchance miss awhile 
the Michaelmas daisies, the sunflowers, the tomatoes, and 
even her own pet fruit-orchard stretching across green 
grass towards the river. But though she sigh a furtive 
sigh for all this, the vows of the one particular swain 
have been heard and registered now, so there must be a 
good-bye for ever to anything the others might have had 
tu say, and this must be the last day even for the gossip 
of a maiden. 

Where the land leaves the river-side and swells up 
into hills, wild cherries grow better than in low-lying 
orchards, and it is the wild cherries that are ripe for 
the feast of St John ; so that now, while it is yet daytime, 
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girls of the village are still plucking the fruit, up among 
those further plantations, nor will be down till dark for 
the last chat beneath the vine of Caterina's maiden 
home. 

The trees are small and slender trees whereon grow 
the amarenei bitter wild cherries of our country, and 
it needs but the deftness of a light-footed mountain 
girl quickly to climb them, while the strength of some 
other tall Apennine maiden can boldly reach down 
branches with long arm and lithe figure, cruelly to 
strip them of the glistening, ruddy fruit. 

Mai^aret and Virginia, Paula and Bianca are there 
at work, and they are favourite friends of the bride, and 
will hold a good place in the morrow's ceremonies. 
Yes, yes, he is rich, I tell you ; she will be married in 
no dress of homespun ! The stufT is to be of real wool ! 
You will see!' says one. 'What luck, and she the 
poorest of us all,' sighs another damsel for reply, and 
breaks the futl-laden bough of a low little tree as 
she speaks. ' But I grudge her no good fortune. Our 
turn will come, girls, and meanwhile who can put the 
garlic so justly into the pot, who can knead the maize so 
smoothly or the dough for household bread, who can 
mend a man's suit or iron his shirt better than Caterina 
of the Walnut Cottage ^' The bride's old home is thus 
named in the parish because of the fine nut trees that 
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grow beside and around it ' See the fine cherry bough,' 
pursues this last speaker ; ' she shaJI have it for gift in 
sign of prosperity.' The luscious, bright fruit hangs 
in richest clusters from this slender stem ; such tender 
stalks seem scarce able to uphold the heavy knots. 
Beside the crimson berries grow tufts of pale leaves, the 
same leaves that a moment before have had the soft 
blue sky behind their young green for background and 
the summer sunlight shining through them. ' Truly it is 
pretty !' say the girls in chorus, and then they all agree 
that Caterina has deserved so fortunate a fate as that 
which will be hers to-morrow ere noon, and they slake 
their thirst with the tart cherry-juice, the while they 
pile baskets with the spoil, and weary their lungs with 
talk and laughter, if not their limbs with toil. 

So do evening shadows begin to creep over the soft 
slopes of those tender-carven hills, b^n to lie darkly in 
their ravines ; and when the ebbing sunlight is near to 
leaving the frail outlines alone upon the sky, then the 
bells of St John's strike their gladsome chime, for to- 
morrow is the day of the patron saint. It is the girls' 
token that the day is done, and each lifts a basket to 
the head of a comrade ere, with firm step — the step that 
comes easy to women oi such strong and graceful 
figure — they descend the mountain path towards home 
and a gossip with the bride. And all the while the 
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bells are ringing so noisily, so wildly hurrying in 
merriest triplets, so loudly pealing with deep bass voice 
now and then, that even Viiginia's clear tones, and the 
chatter of other three good lungs besides, can scarce 
make themselves heard above the din. 

If yesterday was a happy day when things were 
bright and hearts were glad, to-day is better 3 thousand 
times, with sun that is hotter and land that lies fairer 
before the eyes : so thinks the bride, and so think those 
four girls who are the bride's friends. Matiy a little half- 
hour went by last night while these five told old tales 
and fancied new wonders, as they sat on the old wall 
beneath the vine, in the growing summer darkness. The 
wedding gown was handled and criticised, so were the 
wedding garments and the bride's little dowry of house- 
hold linen, that she and her mother and her mother's 
sifiter had been spinning and weaving on the rough hand- 
loom these many months past. So was that fine young 
man criticised — the betrothed — who had been able to 
furnish his house so suitably, and had given the bridal 
gold of such massive weight and fine workmanship! 

But past discussions, past surmises are all over now : 
the wedding morning is here. Upon the hedgerows that 
hem the path all the way from this river-side hamlet to 
the church, there has glossy homespun linen been hung 
in long lengths for adornment, with red and yellow 
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church properties between, that have belonged to the 
vestry for processions these twenty years. This is all 
for St. John's Day, and so are the flower-heads of 
gorse and poppy that strew the ground, the fresh- 
plucked posies in the little shrine on the bridge. But 
Caterina gets the benefit of it all notwithstanding. 

The marriage is to be at eleven. It will not be in 
the church, but when the ring has wedded bride and 
bridegroom, and the sacred words that bind them have 
been spoken by the priest in the priest's own house, 
then Caterina and her husband will come before the great 
altar for benediction, and that is the only part of a 
wedding which the congregation may see in Italy. 
The villagers are nevertheless assembled on ikvtpiazsa 
just in front of the church, that they may see the bridal 
pass, because the priest's house is just behind the 
church, and even Caterina, in all her glory, must pass 
under the arch of the belfry, and up between the two 
trimmed box-hedges to-day, just as she has passed up 
many a time before with the tithes in kind or the priest's 
best linen from the wash. 

All the village children cry aloud, for the bride is 
in sight ' See t the dress is really of woollen stuff,' 
whisper the women, and the men make comment on her 
comely person, for truly Caterina is a pretty girl, Jler 
white stockings and clean bright shoes are neat (small 
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are the dainty feet they clothe, say the village swains) ; 
her dress is costly for a peasant bride, the gold about her 
neck — gold that is no vanity here, because it is the 
bride's invariable marriage portion — the gold in her ears 
and hair is of good quality, the muslin veil is fresh and fine, 
that drapes head and figure, after her country's costume ; 
but best of all is Catenna's proud and merry face, 
best are her deep, brown eyes, her strong, lithe frame, 
and the healthy blood that flows beneath her olive skin. 
Caterina is a handsome girl, but, more precious in the 
sight of her bridegroom, she is a sound woman, fit to be 
a peasant's wife. 

Laughing — half with shyness, half with pleasure — 
the bride and the bride's mother pass first through the 
little archway: the wedding party follows after. In 
the kitchen of the priest's house — which is the en- 
trance to his oratory and to all the rest of his abode — 
more admiration, more talk and wonderment from the 
old housekeeper, delay the couple awhile on their road. 
Caterina must be examined from top to toe while 
the men stand impatient at such female frivolity, and 
the guests are gathered, waitit^, beneath the wide- 
spreading vine-trellis of the priest's garden, or beside 
the trickling fountain in its midst. Everybody is 
glad when the ring has been put on — (Caterina has 
already twenty-three gold rings on different fingers, all 
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part of her only dowry)— everybody sighs a little sigh 
of relief when the last Latin words have been spoken, of 
that ceremony which is about the same in all lands and 
in all religions. Nothing of importance occurs — only 
once a candle on the altar goes out unaccountably, and 
Caterina is frightened at the evil omen — a woman and an 
Italian peasant, she must needs be superstitious ! But all 
the same, it serves for conversation at the wedding feast. 
The priest has had his comfit-box with the gold coins 
hidden within it ; the old housekeeper has not been for- 
gotten, since this bridegroom is not of the poorest ; the 
wedding party descend into the church. 

And, when the exhortations are said and the bene- 
diction has been given, Caterina is quite a married 
woman. The neighbours oiay have their fill of com- 
ment and admiration now, and the children their portion 
of comfits which Caterina scatters among them. Good 
words and bad words — ejaculations and laughter — fly to 
and fro, and resound under the trees of the cherry 
orchard, where they eat the marriage feast. Everybody 
is contented. Even the girls who have no husbands, 
and the fathers who have more mouths to feed than 
money withal to feed them, are glad to-day ; for the sun 
shines and the harvests are all yet to come, and the 
winter is a long way off, and the bells ring merrily, for 
it is the Feast of St John. And when they have done 



.coy Google 



174 NORTH ITALIAN FOLK. ' 

ringing for morning ceremonies and the marriage, they 
begin again for afternoon ceremonies and the procession. 
There, Caterina walks with her husband, and sees Bianca 
in her own old place, carrying the great cross in front. 
The pop-guns are fired, the procession has been round 
the meadows by the well, and is near home again. And 
the bells' ringing dies away slowly, as banners and crosses 
are lowered beneath the porch. The lads and lasses 
have their simple dance on the green by the rivet, and 
the day of St. John sinks away into night 

Cherry trees still bloom and bear fruit in that North 
Apennine valley. Walkii^ in and out amid the little 
frail trees, brushing the quaker's grass and r^ged robin, 
and treading down the buttercups and daisies, you might 
look up to see the ripe and ruddy fruit overhead, and 
listening, hear just such joyous voices as I have written 
of— voices of laughing maidens stripping the orchards' 
cheny-trees. But Caterina would not be there, nor 
Virginia nor Bianca, nor any of the girls that I know, 
even thoi^h upon the stillness of the waning day there 
might come to you a sound of bells — ^joyful pealing 
bells — such as those that ring in the Feast of St John. 
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It is the day of the Corpus Domini. As though to 
herald in the sun, bells began to ring this morning from 
every church throughout the valley. For this is a great 
feast. It does not belong more to San Matteo than to 
San Luca, nor can even ia Madonna claim it for a 
special honour : it is the property of every village, of 
every saint, and of every parish. That little church 
niched in among the chestnuts has, therefore, just as 
good a right to sound her peal in the grey hours of the 
morning as has any other campanile throughout this 
valley of the Northern Apennines. We are among the 
mountains of the Polcevera — in one of the numerous 
indentures of the land, scarcely targe enough to deserve 
a more important name, which s^rve to vary and make 
more beautiful this already richly gifted portion of the 
countiy. 

Twenty miles away from us is the Mediterranean, 
and on the other side of us lie the plains of Lombardy, 
white with the sun's beat as it rests on the nee planta- 
tions. But here there is not even a remembrance either 
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of plains or of sea. We are in the depfli of the country, 
where the view has no monotony as of the flat, or even 
as of the sea, when it is unruffled by wind, and dazzling 
beneath the sun's power of this summer time. The 
horizon's margin is broken by the outline — now gently 
undulating, now ja^ed — of hills gainst a limpid sky ; 
the foreground is varied — hill and dale, ru^ed wildness 
and careful cultivation, subtly balancing each other as 
separate effects in the landscape's picture. 

The scenery is characteristic of the Northern Apen- 
nines : a river gently flowing, and many a little quiet 
sprii^, thickly-growing chestnut woods — where the trees 
are not always tall and spreading, but somehow always 
shady — mossy banks that are green for Italy, and the 
land divided into plots and terraces, where each man 
grows his own com and beans and potato-crops, gathers 
his own maize, and trains his own vines. The straw- 
berries are nearly over — little rough, red fruit, that 
grows wild and luscious among the grass and the 
turf in the sprir^-time : but the glory of the fruit 
season is all to come. Large yellow plums and little 
blue plums, peaches and apricots, medlars, figs, grapes, 
melons, blackberries that are as large as mulberries, 
all these ml] follow one another in time, and great 
handsome golden gourds, with every kind of vegetable : 
now it is the season of the cherries. There are tali 
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trees whereon the fruit grows small and jet black, and 
others whose berries are lai^e, and sweet according 
to the usual shape and savour of their kind ; but the 
type of the Apennines at this season is the amarena. 
The little trees are small and graceful, growing over 
the hill-side, often so low that the fruit can be plucked 
by the mere outstretching of a strong arm from the 
strong and graceful figure of an Apennine damsel. The 
amarme are ripe for the Corpus Domini, and the bright 
red fruit, with the merriment of its ingathering, makes 
the brightest of all the bright colours in memory's 
picture of these festivals of summer's prime. 

The long grass is not all yet mown, and amoi^ it the 
rj^ed robin, the buttercup, scabius, and ox-eyed daisy 
have woven a medley of merry colour ; while, upon the 
river's banks, meadow-sweet blooms, and higher up among 
the budding heather a golden field of yellow gorse. This 
forms the floral feature of the festivities. Yesternight, 
in the long June evening, after work was done, girls and 
boys wandered up the hill-sides, and, in their aprons, the 
maidens stored the golden bloomlike chaff. Then, when 
the bells awoke this morning at daybreak, the women rose 
to spread, along the highway before their dwellings, yards 
and yards of newly-bleached linen, spun with their own 
hands, and woven on the homely looms — a snow-white 
carpet on which to strew the gay blossoms. Upon the 
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hedges, and hanging from the windows of the little 
cott^es, br^ht crimson draperies and curious heirlooms 
are not wanting to honour the way where the sacred 
procession is to pass. Merrily the bells jangle — trills 
and triplets up and down — with the deep-toned first 
bell tumbling in now and then as bass, to add the 
necessary touch of solemnity. The ringers have been 
at work for hours. The first mass has been sung, and 
the second will soon be coming on, but the procession 
will not be till after vespers. The parroco (or parish 
priest) stands on the piazza in black gown and biretta. 
He has said his say in church, and has no further work 
till afternoon : he is a peasant again, among his peasant 
flock, as he is on week-days, with only the faint halo of 
skirts and head-gear to keep him from his pipe and the 
broadest of his jests. 

' His reverence will walk himself in procession this 
afternoon ? ' asks a lean peasant 

' Surely, yes,' replies the priest ' I would not if I 
could help myself, but the parish is not content unless I 
go through the farce myself for them. The Virgin grant 
a breeze, or we shall die of heat under the panoply, with 
the chin buried in devotion I ' 

' Truly ! ' laughs another peasant, a pipe in his 
mouth. ' If s poor work being a priest And a fine 
sermon it was you preached, though I I wasn't in 
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church myself, not longer than for my duty at the right 
minute, but my wife told me t A woman's not to steal 
excepting her husband's drunk, and then it's her duty 
to take the gains from his pocket for the household's 
benefit Sound religion ! But the women aren't always 
to be trusted ! ' 

' No, no ; we preach these things, but you do as 
best you can. There's no tellii^ how things '11 turn out. 
Now, there's myself even. Preach toleration in church, 
but, Corpo di Baca>, wouldn't I have boxed Luigina's 
ears, as soon as I was out, if she'd have let me ! ' Lui- 
gina is the priest's cousin — a lady of portly frame and of 
years that waver 'twixt forty-five and fifiy. She lives 
in two brick-floored rooms on the top storey of the par- 
sonage, lives and dresses like a peasant woman, and 
would fain have more to do with the priest's household 
than his old servant permits. 

'Signora Luigina's no fool,' laughs the first man; 
' and she's been a companion to you, your reverence.' 

' Yes — by the Virgin — thirteen years, more is the 
pity t I'd bury her for nothing, poor soul, and shed a 
good tear afterwards; but she spoilt those mushrooms 
all the same, that she cooked me to-day as a favour ! 
Let the oil get outside them, would you believe ! ' 

' San Fietro^that was enough to drive a saint to 
swear, much sooner a priest; and they say she leads you 
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a life as bad as Catetina does. But what can a man 
expect when he keeps women in his house that are not 
tied by the hand of the law ? ' 

' What can I do ?' objects the priest, laughing, and 
nothii^ depressed ! ' One had to choose a profession. 
Caterina's a good servant, and Luigina is as good as 
most women when she doesn't force me to a clean shirt. 
There she is. You there ! Have you picked me out 
those two clean girls to scatter the flowers before the 
priest's face in the procession ? ' 

' I know none so good as myself in the village,' 
answers the woman, laughing. ' Though it's odd I should 
scatter flowers before your face — only you're not the 
same man, and that's of course, when once you're under 
the banner of the Lord ! ' 

'What, and do you think He'd put up with an ugly 
old scarecrow like you ! Go to. I'll find out the girls 
for myself.' 

' Santa Madonna I And you're right,' says the wo- 
man, looking round and laughing. ' So much the better 
for me ! I must see to my own minestra. I'vt not 
going to eat beans half-cooked, that Nicoletta has put to 
boil in cold water, so that the Lord's own mercy wouldn't 
soften them — nor cabbage either, that's not had a scrap 
of the vice cut out of it ! Andiamo, let me be quiet I 
Vossignoria might be ashamed to be so light-minded at 
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his age ! ' A laugh greets the two from around, for the 
Vicar, foi^etful of dignity, has thought fit to inflict sum- 
mary punishment on the portly shoulders of Luigina, to 
whom the diminutive scarcely applies ! But the joke is 
hurriedly thrust aside as the little bell sounds from 
within the church, which quickly brings the people, 
priest and peasants alike, to their knees. 

The act of devotion is no long penance — it is over 
almost as soon as begun, and, from the building, the 
congregation now pours out upon the piazza, mixing 
with the set of earlier worshippers, and entering busily 
with them into the pleasures of the present, and the 
business of before and after as well. 

The Corpus Domini is over. The Vii^in's statue has 
been carried in state — hideously painted effigy with her 
gorgeous and silver trappings — the priest has muttered 
his say beneath the panoply, walking in the slow pace of 
the procession, and swearing fitly afterwards at the cruel 
infliction ; the girls and the young men have vied with 
one another for who should carry crosses, and banners, 
and candles; the children have shouted, the bells have 
jangled, and the pop-guns been fired. Now the gorse 
blossoms are trampled and withered, and the linen 
has been gathered up. Girls are weaving new linen at 
the loom, and women bleaching it on the river's shingle. 
The Signor Prevosto is himself again and h^ ceased to 
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lament the fearful consumption of beans and pumpkins — 
no lavish hospitalil;y will be dealt out from the parsonage 
yet awhile ! 

Good-bye vain and yet so dearly-prized rejoicings ! 
Good-bye, till next week I The priest works in his 
garden. His spare form needs no longer be hampered 
with black gown ; his movements have their freedom in 
the most threadbare of frock-coats, and his eyes may 
be -comfortably shaded by the useful brim of an old 
straw hat. And the priest's housekeeper shreds peas 
on the porch step, and scolds neighbours who are 
remiss in the payment of tithes in kind, or who would 
presume too far on the generosity of the Parrocds 
garden. He is happy tilling his ground, watering the 
choicer of his vegetables, pruning his fruit trees, training 
his vines, and blowing upon them through bellows the 
sulphur which is to save them from the fell disease. 

Now a girl comes to ask his advice on the acceptance - 
of a suitor. 

'Marry him, and he has been fitly presented to you 
by a third party, my child. A damsel must let no man 
seek her himself,' says the old man, as he hammers at 
the rotten wood of his peigola, or digs trenches about 
his maize. 

A neighbouring contadino turns up next, to bai^atn 
for the sale of a calf. Here the Prevosto is all alert 
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His thoughts would be distracted by gardening. The 
affair must be concluded over a bottle of sour Monferrato. 

'Two inarenghi — why, you take me for a fool ! I will 
give you one, and pay you for ten francs with a portion 
of the hay from the field of the marshes ! ' 

'Per Baccol But I also am no sucking child I The 
hay is all rotten. No — a marengo and fifteen francs on 
this table, as the Madonna hears me swear it.' 

The bai^ain is made, the old Parroco has none the 
worst of it, and the maid, or rather the mistress, Caterina, 
announces, ' Here is the wife of squinting Giacomo, who 
bids you quickly to the cottage of Maddalena of the 
cherry orchard I ' 

' I come — I come quickly ; but why the woman should 
have owed me such a grudge as to die when the polenta 
is cooked and I f^nt from hunger ! These peasants are 
uneducated I ' And he hurries to shrive the departing 
soul — none the less tender-hearted, none the less moved 
for his rough words of five minutes before ; none the less 
ready, either, to advise the girl whom he meets on his 
downward path as to the superior usefulness of wool 
over cotton for a dress, be it for wedding or prima 
communiotu. 

The men chatter to him of crops, the women of sick 
children, of inconsiderate husbands, of the expense of 
linen fabric, of the scarcity in e^p, and all the while he 
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rapidly recites to himself the ob%atory office, answering 
merrily to questions at every breathing space. 

Then home to boiled beans and oil.^o the perusing 
of a newspaper, or perhaps, even of a book and cer- 
tainly to a sharp word-tussle with Luigina, his cousin 
of upstairs, or with Caterina, the rough and faithful com- 
panion of his long years of contented loneliness and 
poverty. Such is the parish priest. 
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The little footpath that, amtd pear and cherry trees, and 
vine-trelissed 'pergola^ nins up alongside of the church, 
leads to the threshold of the prevosto's house. The 
establishment does not boast many rooms, and these 
are rough and poorly built, with great bare rafters, 
whitewashed walls and deep embrasured windows. The 
walls are ill-plastered, so that, when the weather has 
been hot and the rains heavy, spiders and scorpions 
can creep from out the cracks ; the doors are cumbrous 
and unsightly, with great chinks at the hinges, but the 
rooms are large and lofty as far as may be, and in 
summer the curato is cosy enough. 

It is the kitchen that you must enter first, and 
through it alone can you pass into the rest of the house. 
CaterJna, the maid-of-all-work, stands before the dresser, 
rolling out the paste for minestra. Beans and potatoes, 
sliced gourd and mushrooms, tomatoes, sweet herbs, and 
the unfailing garlic are already cooking, so that the 
kitchen is filled with a fragrant odour. Caterina rolls 
out the paste, throwing it gracefully over the rolling-pin. 
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wielding and handling it artfully. She is a gaunt, 
threadbare-looking woman, of some hve-and-thirty years 
— but the prevosto is gaunt too, and sallow ; the two 
match well together. 

' The neighbour, Maddalena, has come to eat two 
lasagne with us,' says the priest, now entering timidly — 
for Caterina is a bit of a tyrant She does not answer 
now, and he makes a sign to the woman to seat herself 
upon the stone step at the threshold. There are platters 
and dishes ranged upon the shelf, and the peasant 
woman eyes them with interest. There is bread baking, 
too, in the oven, and Maddalena fancies perhaps that 
the poor little place wears even an air of opulence. 

She sits on the doorstep chattering away fluently in a 
shrill soprano, that her voice may be heard above the 
noise of rushing water from without — for there is a 
fountain beneath the vine pergola in the courtyard - a 
rough tittle fountain, into which water pours incessantly 
from a spring above, and from which troughs are laid 
sometimes to water the flowers and vegetables in the 
prevosto's little garden. This fountain is well known 
to the people of the village ; there is a back-way to 
it which does not pass before the priest's door, and 
many a time have I seen the villagers, when other 
sprii^^s have run low, tilling their pitchers at this spout 

The peasant woman holds the talk herself, for 
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Caterina makes no answer. She is in a bad humour. 
Both the women are plain and ill-favoured specimens of 
their class, only that Caterina is a little less unkempt 
and disorderly than her neighbour. Her hair is smooth 
though scant, and her faded print dress is neat ; but 
Maddalena has many different patterns and patches 
upon her skirt — the br^ht yellow kerchief around her 
shoulders is soiled, and the fine and cunning plaits of 
her grey hair are not as well ordered as the women's 
are wont to be on mass days. 

Presently Caterina bustles into the darkened par- 
lour, where sits the prevosto lazily smoking his pipe 
and reading the country newspaper. He has put aside 
even the least of his clerical garments now, and lounges 
at ease in an old coat and slippers, his tonsured head 
covered by a battered straw hat. 

' Listen to me, Prevosto,' breaks forth the faithful 
woman, and she is not careful to modulate her voice even 
to a semblance of secrecy ; ' you don't bring another 
mouth for me to feed here when it is baking-day again ! 
Per Bacco I no, indeed ! The mean, grasping creature ! 
She has as much food in her own house as we have in 
ours any day, and she must come here, forsooth, to 
delay me in my work, and to piy into my affairs, that 
she may report them in the villi^e t It's all her 
laziness. Who's to get the merenda for her husband and 
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her children, I wonder, if she's to find her's ready for 
her here, whenever she chooses to ask for it ! I'm sick 
of her slanderous tongue. But it shan't happen again, 



do you hear? And I have the holy wafers to bake 
to-day, besides. For shame of you ! Come now to your 
dinner in the kitchen. I'm not going to bring it in here. 



.coy Google 



THE PRIESTS SERVING MAID. 189 

You'd best look sharp, for I know there's that dying 
woman up at San Fedele, you ought to go after. I 
don't know what you took off your canonicals for I ' 
And Caterina, the better for this free expression, hastens 
to dish up the mineslra. 

' Poor old priest ! What a shrew has he got in his 
house !' says some pitying reader. Yet he would not 
part with her for worlds ! She is his solace and his 
right hand, and loves him, besides, none the less because 
of her sharp and uncurbed speech. 

Words in Caterina's mouth are only the natural vent 
of her quick and eager nature, when the words are 
spoken to the old priest. For the most part, they are 
forgotten as soon as uttered, both by master and servant. 
The lonely man cannot afford to quarrel with mere 
froth of words in the woman who devotes her life to 
his comfort Who would care for him as cares this 
poor hard-working servant ? Who else would lay aside 
her ease, and foi^et her people, that she might carry his 
interests the steadier at heart, the better fight his battles 
and guard his homestead, and order his goods to 
advantage ? 

Yet Caterina is no miracle of a servant. In many 
a lone and cheerless home of Italian priest can I call to 
mind such a woman as this — such a fond and faithful 
drudge, with harsh ways and soft heart I And where 
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the priest is old, having plodded out his life in some little 
secluded parish, amid a people more uneducated than 
himself — there the servant is old also, and the one has 
almost drifted into a shape and mould of the other's 
nature and mind. For, as far as home-companionship 
goes, are these not all-in-all to each other ? There is no 
wife for a comrade, there are no children to keep the old 
life burning to the end, in these homes of the Roman 
priesthood. And yet, who shall pretend that they are 
always sad ? If you have been to see them now with 
me, surely, for all their quarrels, for all her loud voice 
and his cunningly judged and well-fdgned meekness, 
you will scarcely say this is an unhappy house I 

So the lasagne are cooked and eaten with a good 
relish, and Maddalena has her portion upon the door- 
step, spite of Caterina's vehement remonstrances before- 
hand. Neither is a little plateful denied to the pretty 
contadinella who comes presently to the door with a 
summons for the prevttsto. ' Did I not tell you that you 
had best hasten up the hill without further delay V says 
Caterina, sending forth her parting shaft. And the priest 
sallies out on his mission while the girl gets detained 
awhile for a gossip. For this one is a favourite ; she is 
young and merry, and comes not too often nor a b^^ng. 
Caterina loves her well enough. 
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The Signer Prevosto is parish priest, and yet he is little 
more than a peasant The Signer Cappellano is under- 
priest, and he is just nothing more than a peasant. 
' Abbiate pazienea,' his own parishioners would say if 
they were excusing his deficiencies to you ! What would 
you have ? San Matteo is not a laige parish ; though its 
hamlets lie far from one another, and it take a long 
while on a weary way to bear the Sacrament to the 
sick, or even to offer homely advice to marriageable 
girl or ill-used wife, still the parish does not require three 
priests. And since they are kept merely to say a mass 
each on Sundays and holy days, why, they must manage 
with what pay they can get, for the best of the tithes 
must go to the rectory. 

So the Ca^eUano has little to do and little to earn 
for doing it The Church gives him a cottage and 
a slip of barren land that lies mostly alongside of the 
stream's bed ; the cottage is weathertight and suffi- 
cient for himself and bis old servant, and, with the aid 
of heaven's mighty sun and man's patient care^ the land 
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brii^^ forth produce enough to keep two souls and 
two bodies— what more could an under-priest expect ? 
Michaelmas daisies stand with goodly sunflowers in a 
row before his porch, brilliant /owiit/'uro ripen their fruit 
against the southern wall, while the gourds trail large 
leaves and golden flowers along the ground, among 
wheat and beans and potatoes. Neither he nor old 
Ninetta taste meat more than once a week, but what of 
that ? The mirustra is as wholesome without, and of 
polenta one never wearies, only the Signor Cappellano 
himself must till the ground and sow and reap and 
manure again, or even the pumpkins would not grow 
large nor the maize fill its cones, so how can you expect 
him to be other than a peasant ? ' Abhiate pazimza di 
luir 

' Fri Giuseppe' has the care of the parish school. 
Perhaps he gets paid a trifle more for it — a trifle that 
goes towards the meat onfesta days ; be that as it may, 
if you come down the hill from the ' Square Vilb^e ' 
towards the church, early upon any morning but a Sun- 
day or a Thursday, you may hear certain monotonous 
sounds that leave no doubt as to the employment pursued 
beneath the thatched roof of the Cappellano's outhouse. 
The sound is the sound of lessons repeated, of moral 
tales read aloud, often of the switching of boys' calves, 
oftener of the poor pedagogue's swearii^. He knows 
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little enough himself, but the boys know less, and will 
never know more, because both teacher and pupil are 
sure that knowledge is quite useless, having got along, 
and seen others get along, very well without it thus far. 

The school hours last till ten o'clock only — if he does 
not receive much, at least Fr& Giuseppe gives but little — 
the best of the day is all in front, and the Cappellano 
makes good use of it. Besides dicing trenches amidst 
maize and rice, training the vine, pruning the fig and 
the cherry tree, besides kicking the shins of refractory 
urchins, and having altogether a good deal to do with 
the boys, he has something to do with the girls too— 
he is the writer of village love-letters. The post is one 
of some importance : Fr^ Giuseppe turns another honest 
penny by it. 

But this is scarcely a matter we speak of. The love- 
letters^and even other letters, would-be business letters, 
which FrA Giuseppe writes for the parish — cannot always 
be free from little white lies and intr^ues of an innocent 
nature if they are to satisfy their purchasers, and in this, 
as in other trades, one must go heart and soul into one's 
affair, and always work for the most lucrative market. 
So it is not as Cappellano that FrA Giuseppe writes his 
customers' letters, but only as village Scrivano, and that 
is quite a different thing, and not a thing to be men- 
tioned in the same breath with his priestly title. One is 
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not forced to be consistent, and though, for the half- 
hour when he is in canonicals, the under-priest think 
fit — as under-priests do everywhere — to differ from his 
superior in matters of religious theory, though as in 
this case, he belong to the Ultramontane party when 
he wears robe and biretta, and would fain make a stir 
in the parish about the Prevosto's laxity and so forth — 
in fact, though the Signor Cappellano be a bit of a bigot 
in intention, both time and policy forbid him any indul- 
gence of his opinion in practice. 

' Life is short and argument is long,' saj-s he. Were 
he possessed of ever so much more influence than he 
has in the parish he would still be a poor man, whose 
gourds and vines must always be a great deal more 
important to him than the souls of human creatures. 

So, in other things beside the writing of letters, 
does the Cappellano wear two faces, and havii^ salved 
conscience by the preaching of fieiy doctrines within the 
church's walls of a Sunday and feast-day at Second 
Mass — he has the worldly wisdom to be nothing more 
outside the pulpit than that which he really is : a peasant 
amongst peasant neighbours. Who can afford to be a 
priest all day long for so poor a salary ? One must 
needs have a little fun to one's victuals when poverty 
forbids better sauce, or even a priest's digestion would 
suffer, and the Sigtior Cappellano knows well enough fun 
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is not to be got by a strict face outside the church 
doors. 

It is Sunday morning, and Fr& Giuseppe has just 
sung mass and delivered a scathing discourse in broad 
Genoese dialect to the somewhat empty benches of a 
nine o'clock congregation. He comes out of the sacristy 
now, having doffed his soutane, to keep only the knee- 
breeches and stockings with steel-buckled shoes for a 
finish, the long black coat and three-cornered hat of 
etiquette. He crosses ^'spiassa, which is crowded with 
peasants, male and female, not all of whom have been 
in church, except for a moment at the Elevation. A 
group of lads and maidens turn towards htm ; none 
of them are very respectful in manner, but Fri Giuseppe 
takes no offence. Though his person were held in 
ever such veneration — even as the Prevasio's own — 
though his voice be listened to with some amount 
of awe, as it is at the confessional, though, on holy 
ground, his counsels and upbraid tngs be sometimes 
rf^rded, none knows better than the Cappellano him- 
self what a mere name is any priest's power outside 
of his office. 

A plump, hardy-looking girl of some twenty-five 
years accosts him now with rough raillery. She has 
made a bet with some of the village swains on a matter 
regarding the under-priest, and at his answer the group 



.coy Google 



196 NORTH ITALIAN FOLK. 

around burst into loudest laughter. But even this is 
not enough to discomfit Fr^ Giuseppe ; he has seen the 
joke and retaliates smartly, neither fear nor prudery 
hindering. 

Another damsel appeals to him for succour against 
the too forward advances of a stalwart old farmer, and 
something of a romp ensues. Broad jests and plain 
words are spoken, but though a spade be called a spade 
with little ado, Frd Giuseppe offers no reproof. His own 
education has not aimed at making him peculiarly sensi- 
tive to outward grossness of speech, and that is generally 
the worst feature about this frank and merry people. 
Who that is Italian, by birth and by nature, could have 
grown to be thus susceptible? A country priest, at all 
events, is not, and, as a rule, he gets on best by descend- 
ing — if such a word be the fit one — to the work and the 
interests of the peasants about him, happy enough in 
his own way, and careless of any great show of respect 

Now he joins another party, and this time the group 
is one of old and seasoned men, whose interests are 
wrapped up in the crops and the coming fair. Hear 
him, as with avidity he discusses the country's pros- 
pects, or reconnoitres cautiously, that he may know the 
better how to buy and to sell with advantage on Monday 
next I 

Here is no moonstruck priest, but a man of the world 
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— poor, parsimonious, and prudent. Poor, but not always 
stingy, not always grasping, because he, too — though 
pinched and careworn far more than the greater 
number of his people, who have their own lands and 
crops — he too has the proverbial buon cuore of the 
Italians. 

' Eh, Teresa,' he calls now to an old woman whom, 
as he turns his steps back to the little cottage, he 
meets coming down the path, a basket of e^s and 
vegetables on her head. ' Hast brought my portion at 
last .' And thou hast made me wait for it J ' ' It is too 
true. Signer Cappellatw' replies the poor soul. 'Your 
excellence must excuse. It has been a bad time, and I 
have not had the things to bring, though, the Virgin 
laiows, the will to bring them I' 'Well, well, it signifies 
not Come now to the kitchen, and you shall eat a 
good mouthful of miaestra with Ninetta and myself.' 

The little footpath leads down the meadow to the 
house with the thatched roof, where Michaelmas daisies 
grow to the front There are no glass windows, there 
is only one chimney, the hearth is in the middle of the 
floor : it is just like a peasant's hut Ninetta hjis the 
minestra ready ; its savoury perfume pervades the kitchen, 
and she stands with the great pot tipped up to pour 
it out, blowing away the steam from her face meanwhile- 
She is a merry-eyed, wrinkled old lady of considerable 
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years, and she is not conspicuous for a superabundjuice 
of mother-wit ; in this she differs from Caterina, who is 
the Prevosto's housekeeper. The poor peasant wife 
eats the good soup silently, while Ninetta chatters and 
the Caffdlaiio scolds. 

'Well, well, I shall get a better mess than this 
to-morrow, Ninetta inia,' says he ; ' truly no man could 
keep bis heart alive many days on nonsense of this sort. 
But with the morning's sun I go to the threshing at 
neighbour PasquaUs, and thank Heaven there will be a 
minestra there that is fit to be called one, when it will 
be his daughter Marrina who has made it !' 

' Oh, yes, you — you are always for praising what 
the pretty giris can do 1 An old woman like .me can 
never please you. I'm ashamed of you, priest as 
you are 1 ' " 

Frh Giuseppe laughs contentedly. Such talk is his 
pleasure, spite of Ultramontane convictions. So is it 
also his pleasure to go to the common threshing-floor 
next day, where he handles his flail with the best of 
them, and bandies compliments with the pretty hostess 
as well, to quarrel afterwards — a pipe in his mouth — 
over bowls and mora with village swains. 

But none the less tenderly does he doctor the hurts 
of the very men with whom he has quarrelled — for the 
Signer Cafpcllano is village physician too — none the less 
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patiently would he sit beside a sick bed that night, for 
the sun goes down on nobody's wrath— the sun that sinks 
behind the stately cone of Monte Baneo's hill, to leave 
the rich little valley lying quiet beneath a clear summer 
night. And walnut trees stand still upon the darkened 
sky, to shadow the cottage over, where Fra Gwscffc 
sleeps the placid sleep of the field-labourer. 



.coy Google 



NOHTH ITALIAN FOLK. 



Bells ring in the great Festa of San Giovanni Battista, 
and chosen girls of the village are busy with their 
preparations within the church, preparations both for the 
funzione and for the procession. San Giovanni Battista 
is the patron saint, and hence it is that his day is held 
in higher honour here than even in the other villages 
around. 

It is evenii^, and the vigil of the feast. All the 
afternoon, wearisome chimes have been sounding over- 
head, rippling along in a joyous, careless fashion, with 
here and there a great echoing stroke to give them 
emphasis. Upon the church piazza, or even within the 
building itself, the noise is almost maddening, but from 
woods and valleys around, or, better still, from the far 
side of the torrent, the bell's voices have a sweet and 
plaintive ring that might almost lull to rest in these 
summer days. 

Within the church four or five girls are at work. 
Some sweep the tesselated, marble floor of the nave, 
some dust the queer gaudy figures of saints and Virgins 
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or the vessels of the sanctuary. Others, again, are busy 
hanging heavy crimson damask from windows and 
cornice, wad in this work a man must needs be found 
to help with hammer and steps. Two — and these are 
the greater and more privileged spirits — stand upon 
the dais of the high altar to adorn it with flaring artifi- 
cial flowers ; fresh blossoms are rarely seen in a Romish 
church. The maidens ply their tasks merrily, not over- 
anxious that the work be quickly ended, for it is 
pleasanter than toil in the flelds or at home in cottfiges, 
and they chatternoisily the while. There is none of the 
reverential awe in their behaviour for which Roman 
Catholics are usually credited. 

Presently the Signar Cappellano comes in. He is 
supposed to be superintending the business, but there is 
field labour to attend to, the potato harvest is at hand, 
which the CafipeUano can ill afford to leave in other 
care than his own. 

' Orsii,' begins the little man sharply. ' Haste with 
your business, girls, for I have much to do and little 
time to waste.' 

' And it is perhaps necessary that your honour 
remain here to spy upon us,' retorts the foremost of the 
maidens, pertly ? ' We are fairly capable of setting in 
order the church, and you may return to the fields.' 

The little priest laughs. He knows that he is not 
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much beloved among tlie neighbours, but the speaker is 
a pretty girl among her set, and the Cappellano would 



/ / 



fain be a favourite. He walks around, making a few 
haphazard remarks, that are received with about as 
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much scorn as the feeble suggestions of an English 
curate who comes in among tiie squire's dat^hters in the 
midst of decorations. He is soon out again in the hot 
daylight 

'The good-for-nothing meddler!' ejaculates she fer- 
vently who has spoken before. ' It seems impossible he 
should not have understood by this time that I will have 
none of his impertinence ! ' and she laughs a loud laugh, 
in which the others join also, furtively glancing at one 
, another and then girling afresh. 

' Say on, Bianca, and tell us a little news,' they plead. 
And the request is readily complied with, for Bianca is 
the bold and adventurous spirit of the village, and has 
always some tale on hand which she loves to pass on 
amongst the quieter of her companions. The damsel is 
a proud and powerful woman ; she has taken her stand 
long since in their midst, and, before her face at all 
events, the rest of the flock is tacitly content to submit 
to her sway. 

She stands now upon the altar steps as she begins 
her story — a fine and goodly %ure. Through the soft 
texture of her blue homespun, likely enough her only 
garment, one can clearly see the curves of her large 
and shapely form. Her bare feet rest freely upon the 
cool marble ; one of her bare arms, from whence sleeves 
are tucked away, is stretched on high to fix a garland 
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around the reredos, the other — curved and rounded 
beautifully — selects flowers from the basket at her side. 
Firm and graceful are the poses into which her figure 
is thrown as she moves and stands and stoops in the 
various requirements of her task. Bianca is no wondrous 
beauty ; she has the heavy features and the sallow 
complexion of her race — she is but a fair sample of 
our Apennine contadina, only a woman with dark and 
fervid eyes, with masses of coarse and glossy hair; yet 
she has a fairness of form and a perfection of graceful 
strength, that we may not look to find elsewhere, as we 
find it at every turn amongst the North Italian peasants. 

' Well, girls," says she, and her voice sounds clear 
above the noise of the bells, ' you must know that I've 
had an adventure — a fine and a merry one, too, and, 
what's more, it's the son of the sindaco that I have to 
thank for it.' 

' Oh ! ' comes an ejaculation in many tones from all 
the maidens. 

' It was down at the fair of Presoli. I went to sell 
and to buy for the mother, and as I was bai^ining over 
a handkerchief— and I must have been red with excite- 
ment, too— he comes up behind me, and I hear him 
laughing with right good-will at my tussle with the old 
pedona. " Ha, ha I my pretty girl," says he, " and I will 
give you the handkerchief" " A thousand thanks, Signer 
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Beppo," I answer, and then we discourse a little, and 
when I have sold the little white heifer and bought the 
sieves and the rolling-pin for the mother, " It is nearly 
evening," says he, " and at dusk the dance is to b^n. 
Thou wilt surely come and step one measure with me." 
I stay for the dance, I give no thought to the scolding 
which the mother will, perhaps, give me — for she ex- 
pected me home for the supper, you must know — but I 
just enjoy myself to the full. Then the Signer Beppo 
gives me to eat and to drink, good wine of Monferrato, 
and he conducts me home in the later evenii^ — it must 
have been upon ten o'clock.' 

' Oh, what fun ! ' exclaim all the girls. ' But didst 
thou not fear the mother ? ' 

' Che ! ' the girl ejaculates, shrugging her shoulders. 
' I invented a little white lie for her. I told her there 
had come a rich signore, and wanted to buy the heifer 
for a good price, but then, that he went away, having 
said he would come back for her ; that I waited, though 
tired and weary I was, until dusk of evening, and when 
he never came, that I sold to another man. Oh, the 
mother praised me for a thrifty giri ! You think I am so 
stupid that I can't even find a He when I want it ! ' 

The girls laugh, ' Oh, no,' says one, ' and the white 
lies which one needs not to tell in confession are so fair 
and convenient.' 
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' But say on, Bianca,' calls out another. ' The hand- 
kerchief that he gave thee — thou hast it ? ' 

' Surely. It is a ravishing handkerchief. He would 
have given me a brooch of gold, but that I would not.' 

' Oh, pity ! ' says a sympathetic maid. 

* Pity ! ' retorts Bianca. ' Thou little fool I And what 
excuse should I have given for the trinket ? The kerchief 
the mother knew well I meant to buy for myself, but 
gold gives no man to a girl but he who will marry her, 
and where was then my suitor to show ? No, Bianca has 
got no gourd's head on her shoulders ! She knows her 
business ! Also did he get his box on the ear before I 
had done with him, the fine young man,' laughs she ! 

' How was that ? tell us,' come the voices in chorus. 
But Bianca has said as much as she means to say, and 
no entreaties can extract more news from her, 

' I've told you the story for fun,' says she, ' and as to 
how I played my cards and why I spoke my mind as I did, 
that's no concern of yours. And what's more, girls, 
when your day comes, I don't doubt you'll know how 
to manage your game just as well as I did without 
any advice of mine,' puts in this wary daughter of Eve. 
' All I say is, have your fun, and mind you don't pay 
the bill.' 

And Bianca is right, for again she is but a fair 
specimen of her class. The girls of North Italy are by 
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no means so weak and impressionable as their free and 
fiery natures have led it to be surmised. Fun and frolic 
they love well enough, it is true ; neither do they fear to 
run a risk of misunderstanding, sometimes, for the sake 
of a little glory and a brave adventure. But the girl who 
has not been dexterous with her weapons and bold in 
her dignity is for ever scorned amongst her neighbours 
and her comrades. 

Therefore it is that our girls can freely go their way. 
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When the road leaves the church to steer for the valley's 
narrower end and to follow the river's course, it leads, 
before half a mile is gone, into the midst of a little ham- 
let that is one of San Matteo's prettiest parasites. And 
there stands a cottage that has always been a marked 
feature in the neighbourhood. It is the house of 
Marrina, the village sempstress. 

When the day's heat has abated, and the shadows 
begin to deepen, and the breezes to blow more freshly, 
let us, with the vill^ers, gather round one of the village's 
greatest characters. 

She is an old maid. An old maid with plenty of 
ditties, like most of her kind, ditties about the youthful 
days when Paolo proposed, and nothing but prudence 
induced her to send poor Giovanni about his business 
— he who was such a handsome young fellow, too, and 
had such a flourishing pasta business! But in spite 
of them all, Marrina is still single, though she is past 
fifty, and is of so portly a figure as to excuse any man 
for thinking twice about the necessary allowance of 



.coy Google 



THE VILLAGE SEMPSTRESS. 209 

polenta and beans. If you ask her, she will praise the 
Virgin to your face, who has kept her a vii^in in peace 
and contentment until this age, and will assure you that, 
though Giovanni and Paolo were dying of love, nothing 
should persuade her to change her determination. Has 
she not nephews and nieces of all sizes, sexes, natures, 
and ages to cheer her loneliness ? Does she not nourish 
towards all the men whose coats she fashions, and whose 
breeches she mends, a love far greater and more philan- 
thropic than any she could have borne to one poor 
single husband ? 

It must surely be under no protest that Marrina 
is happy. Watch her broad, beaming face as she turns 
it round on the bystanders ; listen to her good-hu- 
moured jests! She is no soured woman, though she 
has been lame from childhood, and has probably never 
been wooed as she pretends. She is proud of her 
position — the position which gowns and petticoats, 
corduroys and jackets, have won for her. With heavy 
figure, scantily clad in red and purple hordato — the 
homespun linen of the district — a bright yellow kerchief 
folded across her ample bosom, and her few grey locks 
neatly braided and packed into a lump behind her 
head, she sits on the stone bench beneath her cottage 
porch, two stockingless feet propped on an opposite 
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stoo], while she clips rashly with great scissors, sewing, 
settlii^, and jabbering jocosely the while. 

A knot of peasants has gathered round ; Marrina's 
porch is almost as common a meeting-ground as the 
church piazza on festas or the well at sunset If there 
is any news rife anywhere, it is to be heard from the 
sempstress sooner than from anyone else ; if there is 
any advice wanted, she is the one whose advice is asked 
at least, if rarely taken. A more sympathetic person 
could not be with whom to gossip over all matters of 
personal interest, with whom to weigh the pros and cons 
in all affairs of female indecision, and perhaps the taking 
of advice rarely includes much that is more definite. Be- 
sides the family circle — that children of brothers and of 
sisters, boys and girls of all ages, have swelled to goodly 
proportions around her — many inhabitants, not only of 
this hamlet, but of others in the parish, have met tt^ther 
to-night Some have brought their own supper from 
home to eat, standing or lounging on steps and wall, 
others content themselves only with taking their evening 
rest. Amongst the men, many do not even talk; Marrina 
and her crew do it for them, 

' I never knew a man like you, Gian-Battista, for 
wearing out the knees of your breeches ! I've patched 
this pair for you three or four times !' (And this may 
):learly be discerned, for stuffs of more than one colour 
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and texture have been used to help out the poor brown 
fustian.) ' If you had a wife, and were not a blessed unen- 
cumbered mortal as I am, she would have told you long 
ago it wasn't worth paying two soldi every fortnight to 
get these things seen to I But I must earn my money, 
though I shan't have the face to ask you for the coppers 
this time I Look there, here's Bianca I She's been to 
Ponte Decimo and some new stuff she'll have brought to 
show me ! I'm sick of these girls' vanity ! When I was 
a girl we took what our aunts and mothers gave us, 
without being so bold as to choose for ourselves. Eh, 
well, come on, child ! What if I do talk ? We've all been 
young once. Hand over the things.' 

And the old face is as eager as any of the young 
ones over the merits of pure wool versus cheaper mixed 
wares, ' Give over thy silk apron, for the love of the 
Holy Mother, girl, and just buy a good thing while 
you're about it ! Who cares whether you've a silk 
apron or a decent stuff one ? New-fangled notions from 
the towns ! I've no patience with you all ! As long 
as you've a good dress, a clean veil, and a little gold on, 
not the Lord himself but must needs be content with 
your looks ! ' 

' Don't you think it's too bright ? ' objects the anxious 
and undecided purchaser. ' They do say that in Genoa 
one wears nothing but dark colours.' 
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' You go away with you ! ' retorts the old woioan an- 
grily. ' Why, when you can't g-et a colour now if you 
want it I When I was young that pedlar that you've 
heard me speak of — who used to look two ways out of 
his eyes, you know — why, I've known him bring round 
stuffs with colours in them that shamed the very Creator 
of the worid ! Now, hasn't the Virgin that they carry 
round in procession got fine colours on ? You don't sup- 
pose the holy Madonna doesn't know what's to be worn ! 
Go to ! ' 

And Marrina flings her big shears recklessly into 
some yards of calico, out of which there issues speedily 
the roughest pattern of a man's shirt. 

' You've woven good linen this year, mother Teresa. 
I'll buy twenty pa/mi of it to make my Virginia some 
sheets against her marriage. The girl must have them, 
and. if her mother won't give them her, I suppose her 
aunt must I And you,' turning to the former girl, ' not 
content with a stuff like that fora mere/<?Jto dress, when 
my poor Tonietta has got nothing but a calico frock to 
have her First Communion f Why, I'd almost believe 
the wool was English, and they make no bad goods there, 
for they're so rich they don't need to.' 

And Marrina takes the coveted stuff in her hands, 
crushing it to test its genuineness, and regarding it with 
the eye of a true connoisseur. Then, carefully refolding 
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St, she gives back the packet without another word, and 
returns to her w«rk: 

The sky has become overcast Banks and boulders 
of heavy cloud rest on the hills of Savignone down the 
valley. The mountains have caught the gloom, and look 
so dark that the ruined castle upon Monte Filato's side 
scarcely shows from off its background. A storm has 
been prophesied all day, because the air was so sultry ; 
and now the walnuts overhead rustle ominously, and 
even the chestnuts far away seeiA to sway as thot^h 
before a coming strength. Large drops of rain begin 
to falL 

' Holy Madonna, and Ae tempest must come now 
when we want to keep the wheat upright I' 

Marrina takes her huge person hastily away, limping 
over the stones, and calling with shrill voice to one 
niece to see to the linen, to the other to drive in the 
cows. 

*Ah, it's become a strange parish since the days 
when I was a girl,' she mutters. ' Not a bell ringing 
yet for the Lord's mercy against the storm, and it's 
upon us, with the com standing half a yard h^h, and 
the maize too 1 ' 

Most of the neighbours have disappeared to see after 
their property, but to the remaining Marrina addresses 
her complaint 
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' Why, when I was fifteen there wasn't a stranger in 
the village — not even other country folk, let alone town 
folk I And now, because our valleys grow things better 
than theirs do, they must come and spot! our luck ! It's 
the strangers do it all. Not but that I admire the fine 
pink house over the river that Signor Mendicano built, 
as well as the blue front to the miller's new cottage, but 
I say it's the strangers spoil everything !' 

' You can't have it both ways, dear heart,' remarks a 
young man from beneath. 

' That's all very well for you, Giannino. THe strangera 
do you a great deal of good, I suppose, when they per- 
suade you to play bowls all day and waste your time ! 
When your land has gone to rack and ruin, and the 
disease has killed all your vines from want of a tittle 
care, they can set it all to-rights, I suppose, by just 
talking you over to go to America t It's no fortune 
you'll make there, but the fortune of pride and conceit, 
though you'll have left your native land for it, and the 
girl who ioves you well ! But the young are all alike 
nowadays — no fear in them, and no fitting shame of 
things they know nothing about! And, to be sure, it's 
not much there is in the girls of to-day that would 
keep a man to them ! Yes, they'll be all off to get 
their fortunes too, as if the poverty that did for their 
parents couldn't do for them ! 
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'Ah, the bells have begun to ring at last,' she puts in 
as the clashing chime breaks in on her speech. 

' It's all the foreigners from the towns ! ' she goes 
on again glibly. ' Now, I remember when I first used to 
go and mend canonicals in the sacristy for the Premsto 1 
It was as fearful he was of these Signori as I am. 
They'll ruin the village, Marrina, he said. And now 
doesn't he go and eat their very minestra — I should 
even dare to say broth that's made with meat on a 
Saturday, if it weren't I'd be afraid for my soul at saying 
such a thing of the Lord's priest ! And no more delight 
does he take in walkii^ under the canopy at procession 
than— jDw / And there he is with the lady of the Signer 
Ferrino I And a real woollen dress she has on, with this 
rain down on us ! Why it's a sin I' 

Marrina quickly swings herself down the broken 
steps of her abode, and hastens towards the advancing 
couple. 

' Fetch a ch^r for her under the/CT;f»ii ; why it's no 
education you young men have nowadajra,' she whispered 
angrily to Giannino. 

The rain has come up the valley in a great mist ; it 
has broken over the fields and the woods in a torrent 
that quickly saturates the ground ; it drops again from 
the broad-leaved chestnuts. It is scarcely a wholesome 
rain, though the land was parched, for the hail descends 
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and a violent storm might heavily damage the growing 
things of the country. 

The Prevosto seeks Marrina's sympathy in this evil 
chance, but all her complaints have quickly given place 
to pleasure in the very presence of the townwoman with 
the real woollen dress on of a working-day. She is only a 
tradesman's wife, but she has bits of news from the city 
and a figured silk jacket to display, and Marrina warms 
so that she is really mortified at the refusal of beans and 
polenta, which refreshment was offered at once with the 
gracious hospitality that comes as naturally to these 
courteous peasants as the passii^; benediction or chance 
greeting by the roadside. 

But at last the storm is over, the wr is fresh, the soil 
is fragrant after the rain. The Prevosto goes on his way 
towards the sick person, whom he has to visit The 
tradesman's wife, after an exciting gossip, returns to the 
pink house in the meadows. Marrina lays aside her 
needle, for the night has darkened, and work cannot be 
done by firelight ' She's a good soul, and it was a 
beautiful stuff,' she murmurs sitting by the hearth. ' But 
I say let everyone keep to what he's been brought up 
in. And as for the strange folk and the goii^ to 
America, I say, God forbid ! ' 
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For a time holidays are over. Until the festival of 
the Madonna is due, after the dog days, there is no rigo- 
rous necessity for laziness. San Giovanni is past, and 
the most particular feasts of the early summer. VJork is 
again the order of the day, with only the less important 
interval of Sunday to make a little breathing space — 
breathing space that will scarcely seem necessary from 
such pleasurable labour, perhaps, for all the peasants 
of the Northern Apennines think it indispensable even 
though they cannot be so Atly accused as the Southern 
Italians of that love of the de/ce far niente which has 
come to be considered, sometimes most unjustly, such 
a good description of their existence. 

To-day is a giomo fertaU, a working-day proper : 
let us judge for ourselves of the aptness of the proverbial 
reproof. 

Standing on the church sieps, as we stood on the day 
of the Corpus Domini, with the peasants — men and wo- 
men — gathered in knots on the piazza, and the priest in 
their midst, you might see straight before you a road 
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running right away amongst the meadows to the river's 
bank, while to lefl of you another way winds itself above 
the water ; and behind, a third, more rugged than ever, 
climbs the mountain's side to a hamlet on the mountain's 
brow. Take either of those three paths, and you cannot 
miss coming shortly into the midst of some steady labour, 
Down towards the river's shingle girls are driving 
cows to their evening drink, women are spreading yellow 
linen to bleach In the sunshine and moistening it with 
water that they dash up from the stream with their 
wooden scoops, or perhaps rolling it into bales before 
carrying it home. Below them the torrent's bed widens 
out in the broader expanse of the valley, with plan- 
tations of willow trees guarding its way on the stones, 
and coronella shrubs bending over from the rocks; 
above them the water's line dwindles away to a mere 
thread as it nears the mountains where it has had its 
birth. With the heavy homespun in coils on their heads 
and shoulders, or neatly folded away in baskets which 
they swing between them, the amtadine climb up to the 
meadow's level, and so home to thatched cottages where 
walnuts grow in the fields, to lonelier cottages that stand 
in strong breezes on the ridge of the hill-side : home to 
fractious children, famished husbands, sons and brothers 
— the linen, the dinner, and the supper, have been their 
day's work. 
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And on the broader way that leads to a lai^^er 
neighbouring village, there have been also wayfarers. 
The little town that lies some three miles off down the 
river's course holds a few things which cannot be procured 
in the village. It boasts a fair now and then, whence 
the head of a household brings back a calf or a heifer 
perhaps, and even on common days the town has a few 
shops that can produce articles of homely furniture, or 
even of bright peasant dress. 

Ncttina has been there this very afternoon. She is 
coming home as cooler shadows lengthen over the 
meadows and furrow the hills : she has a new wooden 
(onca on her head — the old timewom copper one has 
been soldered so often, and yet always wears through 
and lets the water leak ! In her hand she carries shoes 
which clash against a red earthen pot that is one of her 
purchases, and her large, shapely feet rise up and down 
off the sharp stones as fearlessly as though her way 
were across the cool turf of the meadow. Nettina is 
considered a handsome girl. She has keen dark eyes, a 
well-cut face, a brown skin, and black glossy hair that 
ripples gladly down beside her face and behind her 
ears, its plaits fitting round tightly into the head's 
hollow above the nape of the neck ; her teeth stand in 
beautifully even rows, laige and white, and ready to be 
shown upon the slightest provocation to a smile. She 
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walks well : though she must have been walkii^ all day, 
she walks well, and is not tired. Her head is erect — 
the wooden bowl, poised on the cushion of her own 
knotted kerchief, only sways with the motion of her 
own gait Her square shoulders scarcely give at all to 
the swing of her quick step, but the limbs move freely, 
and the body sways easily on the hips, upon one of 
which she holds a hand, as though to steady her step. 

The last comer of the road has been doubled, and 
the well-known church spire with its blue painted belfry 
is in sight. Here the path from La Madonna della 
Vitteria strikes the main road. A man descends it 
now. He should be a youi^ man from the strength 
and speed of his step, but his face, and even the top 
part of his figure, is not visible, while his gait is of 
necessity stooping, for on his shoulders he bears an 
enormous load of hay packed into an enormous wicker 
pannier of coarsest network, through the holes' of which 
lot^ grasses press out to hang in a fringe around him. 
Kettina, however, seems to know, in spite of travesty, 
whether he be a young man or not. 

' A happy night to you, Beppino,' she calls out, but 
without stopping her way. 

' And is it you, Nettina, of the walnut-grove ? What, 
again to Ponte Novo ? How many days in the week do 
you go to Ponte Novo ? ' 
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' You're an ill-educated man to speak so ! But I 
pay no heed to you. Why should I wish, suppose you, 
to go to Ponte Novo ? But a woman has duties which 
you men only remember when she forgets them ! * 

' You say well — you say well ! All the same the 
miller's son who lives at Ponte Novo is better than the 
poor devils who grow the gran turco up in the valley 1 
Eh, I should like to see what you look like now ? ' 

' But you can't ! And it's like your impudence to 
think I should look anything for you to see ! I shall 
have no shame to tell you, when I go to say the " Yes " 
in church, titat you may count upon ! So I will give you 
the holy night,' 

And with this greeting Nettina hurries on. She has 
the water to fetch, and the supper to see to. She has no 
time for further parley. Only, as she walks, her white 
teeth are the better to be seen, as she thinks over the 
little conversation. 

The sun has set The sky is deeper and further 
than ever, for it is more transparent now that there is 
only a remembrance of the rosy glow. The solid hills 
meet the air that seems almost solid, too, so far away ; 
their outlines lie peacefully upon the sky, soft browns 
and greens of pastures contrasting with the harsher 
character of rocks, and again with the softest quality of 
clouds. Just opposite, Monte Pilato breaks from out the 
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quiet line of the horizon to strike up a great mass into 
the air, and at the foot of the valley Monte Cranio 
makes a mitre with its two sharp peaks, in whose clefts 
6ne can see the chestnut trees' outline even from this 
distance^ 

The woods cluster so richly over the country that 
there scarcely seems room for the waving wheat to grow, 
for the large-leaved maize, nor the tall grass of the 
meadows. Below the road, some hundred feet, the river 
is creeping lazily, but now the rush of water over the 
weir warns Nettina that she is close at home, and must 
leave the river's bank and climb a steep bit of path to 
reach her cottage on the hill's ridge. Yet her figure 
scarcely stoops, nor her pace slackens, though the way is 
hard. To her right a little goige cleaves the land, in 
which gui^Ies a half-parched rill, and Nettina's lungs 
have strength, even as she climbs, for a merry shout to 
the labourer who works on the opposite side. 

Now she has gained the more level road above. On 
her right hand, thick chestnut woods clothe a hill-side 
that slopes up toward the horizon ; but on her left, 
fields, and vineyards, and meadows lie in fertile terraces 
one below the other, until they reach the valley's depth 
where the stream, shallow sometimes and calm, then 
tossed and wayward, flows onward to the larger river. 
Chestnut woods again are upon the further slope. They 
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grow and flourish everywhere -tall and sweeping where . 
the ground is richest, but finding room even upon those 
narrowest ledges of earth for which the rock makes a 
little place. The woods are not very dense, nor the 
trees noble and stately, as in English parks and forests, 
but the trunks are old, and hollow sometimes, or gnarled 
again and sinuous and sweetly scented ; the branches 
are curved, and graceful with a strange and pertinacious 
grace ; large and full-veined leaves fan kindly in the 
breeze. Who would seek fairer and pleasanter woods 
wherein to pass summer days ? 

Now thatched and sloping roofs and whitewashed 
walls of cottages peep out from between the trees, 
and the damsel knows that she will soon be home. For 
there is the village which lies opposite to her own across 
the gorge, and little lights are already beginning to flicker 
from its open doors and windows. Not lamp>lights, or 
even rushlights ; in the July days, at least, no light is 
needed after daylight is gone but the light of dying 
embers or of newly kindled sticks upon the hearth. 
These that she sees are the flames of the wood flres just 
lit for supper. And Nettina hastens forward with 
quicker step. There is a cool wind creeping softly 
about, and even the noise of the rushing water below 
seems to freshen the air. She has entered the hamlet. 
Walking upon the soft dead leaves which have been 
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strewn over the stony way, and running^ up the few 
broken steps beneath the h'ttle pergola, she turns in at 
the cottage door. 

The mother is on her knees, blowing from her sound 
lungs upon the stru^ling fire, whence the white wood 
smoke ascends freely. The kitchen is an odd and dingy 
little place, with its solitary window and blackened 
ceiling, where slender rafters are set widely apart, that 
the chestnuts, strewn over the floor above, may be dried 
during winter by the heat from beneath. There is no 
glass, moreover, to the window, but only heavy little 
wooden shutters ; but these are not often closed, and 
the free air blows in by night and by day, bearing the 
sweet scent of carnations, that stand in a broken pot on 
the sill. There is no door leading into the sleeping- 
room — only an aperture In the wall The pot hangs 
over the fire by means of a heavy chain from the 
centre beam. For the hearth is in the middle of the 
room in these Italian cottages, raised a few inches above 
the rest of the floor. 

Rough benches stand around it, and these, with a 
table and a dresser at the further end, where paste is 
rolled out for the maccaroni, are all of dark walnut 
wood. The room is the dwelling-room as well as the 
kitchen — this do many little signs of rough comfort and 
homeliness abundantly testify. Red earthenware platters 
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are ranged on a shelf, and several curious water-vessels, 
of earthenware, or metal, stand about, giving colour 
and quaintness to the room. On a low wooden stool 
without the doorstep sits a little maiden of some eight 
or ten years, dark and richly brown, like the greater 
part of Italian children ; she shells beans into a platter 
of quaint yellow ware, and beside her, upon the low wall 
of the little terrace, sits another child — older by a year 
or two, who carries a tiny, swaddled mummy in her arms. 
She is no doubt the daughter of some neighbour, and is 
sitting here with her little charge, that she may, at least, 
not be scolded by the mother and worried by more babies 
at home. 

' Hie thee to the well, Nettina,' says the elder woman, 
almost without looking up from her task, as she sees her 
dai^hter stand within the kitchen. 'Thou hast been 
long at the fair. But patience ! I will kindle these two 
sticks while thou artgone,and thenweputonthe/i^/enAi. 
Haste thee.' 

The girl has already twisted her kerchief into a firm 
little cushion upon which to rest the water-vessel on her 
head. Then she takes the great copper coma and sallies 
forth. 

The village fountain lies hard by, and at this 
evening hour it is thronged with women, young and 
old, in quest of their nightly supply. A great chat- 
Q 
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tering may be heard ; the well is a trysting-place for 
young men and maidens, and a place of gossip for the 
old women : it is noisy. Nettina has ever been a favou- 
rite ; proud though she be, she is fond and gentle, so 
that, peasant girl as she is, she has more tact and 
courtesy than many a htgh-bred lady. The girls wel- 



come her loudiy, and would fain detain her awhile for 
the usual exchange of confidences, but she is firm 
to-night in her resolve not to loiter, and only laughs 
at the importunate questions of companions, all eager to 
know if that rumour be true about the new gallant 
The conca is filled in a few minutes, and then lifted to its 
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place on her head ; lifted, not painfully nor clumsily, but 
with a movement full of that grace for which these strong 
and hardy girls are so specially remarkable. Watch her 
now as she descends the steep and stony path upon the 
village. Her figure — strong and beautifully measured 
— sways gently upon its hips, her knees are straightened 
slightly, and her toes are pointed that she may the ' 
better feel her way as she comes down the hilL The 
way is rough, and the stones roll from under her, 
neither dare she look to her steps by reason of the 
burthen on her head ; yet her bare feet tread none the 
less firmly, nor fear to cling to the rocks. The brown 
column of her throat grows erect to support a shapely 
head from out curved and goodly shoulders, and, beneath 
a soft silken kerchief which she wears loosely across the 
top part of her figure, the breasts swell tenderly. One 
arm rests curved on her hip, as though to steady her gait ; 
and, even throi^h a sleeve of soft, stout stuff, the firm 
moulding of the flesh can be distinctly traced. The 
other arm hangs at her side, and seems to emphasize 
the graceful motion of her limbs. 

The polenta is boiling in the great pot, the beans 
are shelled, and the neighbour's baby has been carried 
away to be unswathed and swathed again, when Tonietta, 
playing now in the road, shrieks out in her piping treble 
to say that the sigttori oi th« vUla are about to come by 
t a 
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on their evening walk, Nettina steps out upon the 
terrace, the wooden staff in her hand with which she has 
been stirring the pot, and even the mother is no less 
curious to have a peep at the blue muslin dresses, and 
starched frills, and elaborate-dressed hair of the gentry. 
They pick their way over the dirty ground with dainty 
shoes, no wise fitted for mountain wear. The ladies 
belong to a fine family of negoeianti, who have rented the 
Hector's house in the larger village. They are grand 
now, and glad to be stared at, for it is the eve oi a great 
festa, otherwise might they be seen in the mornings, 
around their lodging, in attire far more slatternly than 
Nettina's at the present moment. 

' Orsitl whispers the elder woman loudly to her 
dai^hter, ' haste thee, and dish up the polenta. The 
iignori will eat with us to-night, who knows ? ' 

But ere the meal is served and ready, the fine ladies 
have gone their way, mobbed and gazed at by many 
children, commented upon by many voices of the more 
learned ones. 

Further down the village, families are already at 
supper, eating their minestra from off wooden platters, 
while they lounge in the cool upon steps and balconies 
of rough stone. 

' A happy evening, pretty ladies ! Come and eat a 
mouthful with us.' Such are the courteous invitations 
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poured out from all sides upon the passers-byi Hospi- 
table-natured, for all their rough simplicity and their 
poverty, these good peasants are gracious and gentle 
mannered, with never a thought of false shame- What 
they offer is of their best, and the gift needs no apology. 
Frank and primitive people, with winning and cheery 
ways, are these. Often have I rested with them beneath 
vine-trelissed pergele, eating of their savoury food, or 
have sat upon a wooden bench, when youths and 
maidens gathered round the hearth on autumn evenings 
to toss and roast the chestnuts, and always have I 
been cared for as an honoured guest, while yet the 
merriment and the plain-speaking went on alike, nor 
did irksomeness creep in amongst them because of the 
presence of one guest who was not of their own caste. 

But the twilight is fast deepening into night. The 
signore have doffed their holiday clothes, doubtless, and 
are eating their supper by this time. Within the cotti^e 
there is scarce time to display the goods bought at the 
fair, scarce a moment wherein to question and marvel at 
the centesimi which were deducted from each bargain, 
before the men are all there, clamouring for the supper 
that is so late to-night, and laughing at the yellow ker- 
chiefs and tapes and buttons displayed to view on the 
kitchen dresser. All the purchases are quickly cleared 
away for very shame ! Nettina lifts the flat baskets with- 
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in doors, in which maize has been drying all day in the 
sun, and gathers up the golden cones that were hanging 
on cords along the cottage's front ; that other gold of 
the gourd-flowers, where they trail on the ground, changed 
to green an hour ago, when they shut their petals 
with the sunset 

Men and'women close round the hearth, for supper 
is ready at last. 'The minestra is good to-night,' some 
one remarks; 'ih^faggioli are boiled to a savoury pulp, 
the tagliarini are finely cut.' Darkness has fallen ; nine 
o'clock strikes. ' Good-night, neighbours ; I am weary,' 
says Nettina. ' Good-night.' 
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Ask Nettina what she thinks of him : pretty, proud 
Nettina, who can tread so stately a measure at the village 
/^fe, and can throw so scornful a glance at the man who 
has been too frivolous for her well-ordered mind ! Well, 
maybe she is a bad one to choose for a fair opinion, for 
whether he please her or no she will toss her head, and 
answer you only with a grufT ' Cosa me ne fassof 
which, being interpreted from our dialect, means. What 
is he to me? So, better than that, ask our vill^re pet, 
our dear little cosy, most comfortable, and convenient 
of flirts — Bianca del Prato ; she will tell you truth ! 
Yes ; though with her lips — curling, smiling, rosy lips — 
she only simper, ' he is not amiss,' yet does not the creep- 
ing crimson colour say as clearly as any words, and would 
not the two brown eyes say so too, if only they were not 
cast down, * The village swain .' He is charming ; he is 
beautiful ! Life would be nothing without him 1 And 
the red kerchief that I wore at the fair is lovely only 
because he told me my lips could shame the colour even 
of that.' And yet he is not Bianca's betrothed. Prepare 
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to be shocked, oh righteous damsels ! He is only one of 
the village swains — only 'a young man like every other' 
— only a youth whose name and whose voice she knows 
well, the fire of whose banter she has stood bravely, the 
glance of whose eyes she has blushed beneath, nothing 
more. But where would be the use of the summer sun, 
thinks Bianca, if one might only look pretty for one's 
own gallante I 

There are three village beauties — you have seen 
them all. There are four village beaux — of the very 
first water ! So much the better for the girls, they think t 
Pietro Mazzacane shall serve us for a type. 

If, from the church, you take the straight road that has 
led you before to the home of Marrina, the sempstress, and 
if, instead of following your shadow, you turn to its right, 
and cross the river upon those odd old stepping-stones, 
if you do this of an evening after work hours, and climb 
the opposite hill till you reach the hamlet in front of 
you, maybe you may find Pietro smoking a clay pipe 
on the doorstep, whilst he devours a goodly bowl of the 
home minestra. He is a tall man, not heavily built, not 
even very broad-shouldered ; as he lounges, one leg 
bent, one arm upraised behind his head, consolation's 
emblem in clay between his lips, as he appears now, 
propping his manly form against the grey stone of the 
cottage wall, you might scarcely believe him to be strong 
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or even a good labourer. His crisp black hair vies with 
the tendrils of hts own vines in curly, wayward beauty ; 
his dark, deep eyes tell of fire that can swiftly be roused, 
of love tales that can sweetly be told ; his lips are ruddy, 
his limbs have the subtle shape which should be theirs. 
All this you will allow : even of his yellow skin you will 
graciously say ' it harmonises with the rest' But still 
you doubt that that man can ever labour with the stem 
strength that labour demands : he does not look like it. 
And you are right Put him to till your ground, to dig 
your trenches, to ■pXa.-nt your potatoes, and his long lazy 
limbs will achieve not a whit more than you gave them 
credit for, though his clay pipe will work busier than 
ever, and his siestas be the more frequent as also his 
merry jokes and his friendly conversations. 

But do not judge our Pietro's powers from your 
trenches. Get up some day, when the steaming land 
bids men know how brazen will be the mid-day's heat — 
get up when Pietro, when Nettina, and when Bianca get 
up : at three o'clock in the morning. The sky is grey. 
Perhaps there is not a cloud, and yet it is grey with a 
solemn greyness, and one would scarcely dare to hope 
for the rosy young light that will steal over it before long 
to flush it slowly into warm and fulsome life. 

The mountains seem very near ; their peaks and cones 
look very tall as they stand out of the morning mists that 
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creep around their girth and wind themselves away into 
the hollows of the hills. Perhaps you find it almost cold. 
So does not Pietro. Only the sack in which he is to 
carry down a load from the mountain is wound round 
his shoulders above his linen shirt, but the keen exercise 
stands in place of covering, for an hour's hearty lung- 
labour has brought him out upon the cone of Monte 
Marzo, some five hundred feet above the placid valley of 
his home. Bianca has driven the cows to pasture upon 
the slopes just below, but the village swain has only time 
for one shout in far-off greeting now ; it is his own busi- 
ness that he is about, and his own com must not rot, nor 
his own land lie fallow for want of a good day's swing 
of the pickaxe. What say you now ? Are not his 
muscles tough, and is that arm not mighty that hurls 
the zappa above his head and brings it down a^ain into 
the stilT clay to dig up his field ? 

Look around you olT this mountain-top. Behind 
you lies Monte Stella, before you the range of the 
Polcevera hills, to your right Antola with her great 
stretching shoulder and heavy-browed summit ; below 
you are valleys, where meadows lie and waters flow and 
fall and trickle ; and everywhere on high hills and de- 
scending slopes there is cultivation. It is no lazy race 
of men that has notched those mountain-sides with 
terraces the better to train the vines towards .the sun, 
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that has planted them with corn and maize, with peas 
and beans and potatoes, with fruit trees of every kind, 
that has trained the gourds and the vines, that has utilised 
every strip and corner of land upon the steeps, that 
has quarried the stone, and fed and tended the silk- 
worms. ' Per Bacco, the I^rd Himself could do no 
more,' Pietro would tell yov. as he shoulders his huge 
pickaxe and, beneath the chestnut wood hard by, gathers 
and crowds into his sack no mean load of the first 
fallen leaves to strew beneath the cattle in cattle- 
sheds. One does not go down the mountain empty- 
handed, even after a hard day's work, and no one could 
say that Pietro does not show to advantage running 
down the steep with fagots on his shoulders and over 
his head — running to keep his balance on the rough 
and rapid incline. Thoi^h Bianca would laugh if you 
found anything to admire in him at such a moment ! 'A 
young man not amiss, I grant you, but with a load of 
foglia on his head — Dio, what a taste ! ' 

No, Bianca likes him better on the days when, he 
being somebody else's brother working with her own 
father, she can go with ' somebody else ' to take the 
meal to them at midday ; better still on the days when 
he is threshing with all the neighbours on her father's 
threshing-floor, and comes to eat a cma of her own 
preparing in her own home ; best of all, when there is 
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a fair at Ponte Novo or Bossola, and she, who is going 
to buy concke, can walk by his side, who is going to 
buy cattle. 

Yes, those are fine days ! One goes to see a friend 
the evening before, and gets one's hair plaited in a 
beautiful resca di pesce for the morrow's adventure, [It 
does not get tossed as you might fancy ; the sleep of 
the just is sweet and sound.] Then to rise with the 
daybreak, to don one's best bordato dress, to fold one's 
yellow kerchief, and tie one's heavy shoes, that all 
'goes without saying' for a girl. That would be done 
for mere pride's sake, whether one's gallante lives in 
Genoi, as Bianca's does, or no. 

And is it not the merest chance that Pietro, sauntering 
up the hill with two or three other young fellows abreast, 
all of them with hands in their pockets, and pipes in 
their mouths, and carnation in their soft felt hats, is 
it not the funniest thing that Pietro should just meet 
' Bianca bella ' upon the bend of the rising ground, 
where the town first comes to sight, and just have been 
making a joke about her to Giovanni, too ? Well, well, 
at all events, Pietro has a very bright red scarf to gird 
up his loins, and a very specially handsome carnation, 
and quite a remarkable blue cravat, besides wearing 
his hat a little more to one side than the rest. He looks 
quite as well as if he had been dressed in Genoa ; one 
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cannot be expected not to see that^ though one has a 
lover in the town ! And Pietro knows that Bianca Itas 
seen it, and is as pleased as he need be. 



Surely no man ever had his way with the girls better 
than Pietro! Though Bianca picks up a friend at 
Cerisola, and there is a great deal of talk about woollen 
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Stuffs, our swain stitl fancies even the female rubbish is 
trimmed and fitted to his special ear. Oh, blessed and 
invariable male content ! A pretty girl in front who 
cannot fail to admire the best-looking man about, a glass 
of sour monferraio at the first village, and a pipe in your 
mouth — Paradise can offer nothing better ! Excepting 
a good bargain, and for the better chance of that, 
all those other three good things are abandoned when 
once our Pietro gets into the thick of the cattle market. 
That poor pale little brindled heifer means success or 
failure, perhaps for the whole year, to our modest 
land and farm-owner. No wonder that knuckles come 
down bravely on the little three-legged table of the 
ostiria where Pietro sits face to face over wine with the 
seller; no wonder that oaths are frequent, and words 
run high \ Is it not a question of two whole francs ? 
Nevertheless, they split the difference, and make up the 
quarrel till it needs must be opened afresh over the 
game of bowls, whither buyers and sellers soon carry 
every grievance. 

As Pietro stands swinging his arm for the fling — ' 
handling the bowl or stooping for his aim, as he saunters 
about am^ng the company or drinks his glass at the 
open-air bar — in all or each of these poses he is an 
object of admiration to many even more than to Bianca 
del Prate, who has seen him grow tall ever since the 
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day, ten years ^o, when he switched the cherry-bough 
back into her facet An object of admiration, and, 
though he is a simple-hearted fellow enough, to none 
more than to himself. Is he not young and healthy — 
what better can he do ? And no doubt he is right ! 
Though Bobbio can periiaps produce better and Cerisola 
several as good, our Pietro is a good enough example 
of his kind. He is not very religious ; he will laugh at 
the priests to their face when they pass in procession, 
and make fun of their Latin, but he will bend his knee 
and doff his hat and wedge his person just within the 
church-door at benediction time, or when the bell sounds 
at the elevation, as a good Catholic should : what man 
of sense does mqre ? And at a bargain he will hold 
his own to the last, and come off triumphant if it be 
only to one centesimo ; what better praise can one give 
to a man's honesty? Surely, Pietro Mazzacane is as 
good as you could wish for a village swain I 
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There are three of the village girls who are prettier 
than its other girls. One of them is red-haired and 
buxom, with pink cheeks and white arms — she is the 
most admired by townsfolk : village folk have another 
taste. Nettina, from the walnut-grove, carries the palm 
with them — she has a figure that is grand in its every 
line, and when she dances on the green on nfesta 
night, she does not bound and froljf with uncurbed 
merriment, but moves stately through the ring, and has 
no mind for any foolish jest with men that are from the 
cities. Nettina is a very proud and modest maid — she 
cares for no new fashions of dress, she is thrifty and 
patient, and when she walks up the steep from the 
church to her father's cottage she can bear the floursacks 
on her shoulders or the dry leaf on her head without 
show of weariness or stain. ' What a fine chip of a wo 
man,' say the village suitors ! But Nettina looks neither 
to right nor to left till a fitting offer be made and a 
trusty mediator ready to negotiate — so — to meet coming 
down the mountain or at the well of an evening or upon 
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the piazza at Ave Maria and at the' fair — Bianca even 
before Nettina is the pet of our village. She is grey- 
eyed and smooth-tongued, with long hair and lithe 
f^re, not proud nor hasty, but good-tempered and merry, 
with ready jest, when the evening's 'chaff' has hit the 
hardest. Moreover, she can deftly spin the distaff and 
weave linen on the hand-loom : Bianca is San Matteo's 
second belle. 

The daylight is gone, but the clearness of the sum- 
mer's night is as good as the sun. Supper has been 
cooked and eaten at home; the hearth is swept, and 
though the Angelus has finished sounding awhile ago, 
and resting-time is near, our Bianca sallies out into the 
white evenii^ to do a commission that has been on her 
mind all day. The Signor Cappetlano shall earn four 
soldi to-night, and who knows if he shall not earn some 
more on the day of the wedding, for Pietro Gambari is 
rich, and every priest shall have his due. Already she 
b^ins to dream of that pretty day in the mellow 
autumn, and of the silk dress, which surely such a 
promising lover will not fail to bestow for the marri^e, 
even besides the gold which it is her right to expect I 
And so many confetti for the children ! Bianca is rash. 
She is going to n^otiate a little for herself, without 
the help, as yet, of the inevitable mediator. But only 
a little, to the extent of answering a love-letter ! If the 
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suitor be true and worthy, he wilt find the mediator to 
send to her father's house. 

There is an early moon. It hangs in the clear sky 
just above the church spire, and floods the /Jo^^^/Za with 
grey light The leaves of the walnut tree near by shiver 
gently, and the black cypresses in the burying-ground 
look very ghostly, but far off the moonlight only makes 
things lovelier. Everything is a little mystified in its 
treacherous beams, only the mountain's outline looks 
more simply clear than even in daylight, when white 
vapours are prone to stray upon the border. Monte 
Bruno's three cones stand, in even row, against the 
southern sky, and the moon is so bright that you can see 
the large chestnut that grows in one of the curves. Mon 
Pilato rears a tall mass into the nearer distance. The 
Cappellano's cottage stands quite in the shadow of the 
oratory of San Gian-Battista, and there is even no 
light in the window this evening ; but ghosts are few 
in the pious valleys of the Scrivia — Bianca has no 
fears. 

'Are you at home, FrA Giuseppe f she calls from 
below. 

■ Who is it wants me at this hour of night ? ' growls 
the under priest, as he comes out upon the stone balcony 
beneath his porch ? ' And is it you, Sianca bellaf Come 
up, come up only ! ' Even a priest is appeased by the 
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sight of a pretty girl. ' Who would have thought oiyour 
coming to visit an old man like mc? ' 

The Cappellano knows as well as another what is 
likely to be the errand of a. damsel who seeks him after 
working hours ! But he is not in canonicals, and would 
not be averse to a little amusement on his own account 
before the love-letter business begins. 

' Come in, Bianca Bella, I have two mushrooms in oil 
on the hearth, that, if I don't mistake, you will thank me 
right prettily for when you have eaten ! ' 

' O bella I ' cries the girl laughing, ' Bella come ilfondo 
della pattella ' (pretty as the bottom of the frying-pan), 
'as the proverb says. You don't take me in with that 
kind of fun, I come on business.' 

But even while she speaks Bianca has seated herself 
on the bench beside the hearth, and is proving the 
merits of the mushrooms. 

' How goes it, Ninetta ? ' says she the while to the 
old servant You have a fine time of it with this man, 
I can take my oath. If I live to be a hundred, I'll have 
nothing to do with men.' 

Master and maid burst into a loud laugh. 

' I suppose it's not to see the colour of my ink 
that you've come again to-night, then, you little 
liar.' 

The Cappellano makes as though to pinch her cheek, 
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but thinks better of it, for the girls of this village are 
very proud. 

■Well, well, I have a new bottle of beautiful red I 
Oh, vihAX. /unghi, eh ? Come into my study. I never do 
business in the kitchen. Ninetta has the long tongue ; 
and a love-letter, why, it's as delicate a matter as the 
confessional ! ' 

' Vossignoria can easily jest, because you are but a 
priest, who knows nothing of these things' — Bianca 
blushes and is pleased as she says this — ' but indeed it 
is of no love that I speak to night, and that you might 
have known me better than to suppose 1 ' 

More laughing ; nobody believes a word that anybody 
else says ! More chattering, and a little good, sound 
gossip ; then the Cappellano leads the way to his study. 
It is not very different from the kitchen. Instead of a 
hearth in the middle of the Eoor, there is an old, rough- 
hewn table ; instead of bright copper and earthenware 
vessels upon the walls, there are strangely-coloured maps 
of the two hemispheres. Two or three books bound in 
white calf — breviaries perhaps — lean to one or other side 
of the bookcase shelves ; in the table's midst is an ink- 
stand with a sponge soaked into it, a sand-pot, and a 
steel pen. The Cappellano sits before these implements, 
takes a sheet of pink paper from a drawer, dips the pen 
in the ink, shakes it, writes the date, and awaits further 
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orders of Bianca, who stands smiling to herself in a 
corner. 

She has a blooming, winsome face, grey eyes that 
are soft and shady, and crisply waving hair ; she has full 
lips, toc^ and lovely rows of white gleaming teeth, and 
she laughs as she pulls a letter from her pocket 

' This is the one which he wrote to me/ she continues. 
' Perhaps you may like to see it, that you may know the 
style that will fit him best' 

' No, no ! my daughter ; I have written many a love- 
letter, and can trust to my own sense,' grumbles the 
scrivano, as he sets pens and paper in order, for he has 
his own well-worn phrases ready flowing to hand, and 
would be greatly discomfited at having to invent any new 
ones. He puts on his spectacles, smoothes the fair sheet 
of paper, and, dipping his pen in the ink, ^ain glances 
up at the girl for instructions. She meanwhile standS' 
awkwardly before him, smiling to herself, and ejaculating 
beneath her breath, as she twirls her apron mechanically 
round filler and thumb. 

' But I never said it was a love-letter,' she says at 
last, laughing again. 

' Eh, well, well, my daughter, A letter to a gallant, 
then ? What matter ? it's all the same thing. Tell me 
his name, and whether you mean to have him or no, and 
then leave the rest to me,' 
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' But no, Signor Cappellano^ remonstrates the damsel 
eagerly ; ' it is not just so. You must understand the 
affair.' And she comes closer to the table, for Btanca 
wants to have a finger in the matter herself. 

' You see,' she says, ' the young man is rich and hne, 
they tell me, and a good match for me, a poor contadina : 
I don't want to send him quite away. But then, I don't 
just know either if he will suit me or no ! Now you, who 
know the Latin, and are fine and wise, you can put it 
grandly, what I mean.' 

'Yes, yes, my daughter, surely ; so tell me what to 
write first' 

'Well, first you shall put,' and Bianca plays again 
with her apron, 'You shall put — that I have received his 
letter,' she blurts forth, as though struck with a good and 
sudden thought. 

The fine steel pen proceeds to work, and makes a few 
flourishes oii the pink paper, while the girl looks on, eager 
and intent. 

'That have I written,' says the scrivano at last. 
' What next ? * 

'And next, nextt You shall put that he does too 
much honour to a poor peasant girl such as I.' Ai^ain 
the pen moves warily over the paper, and this sentence 
takes long to indite, for it can be inflated with many a 
fine word and sentiment ; but in time the scrivano looks 
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up for fresh matter. The girl is sorely perplexed, in- 
deed. 

' But, vossignoria, wtio knows Latin,' says she again, 
'can you not put together a fine letter?' 

'That can I do, my daughter; but do you wish me 
to say he shall come and see you or no ? ' 

' Well, you will understand, vossignoria, this is about 
how it is. Pietro Gambari is a rich young man, and I 
am only a contadina. For me, I should not mind being 
a miller's wife, but it is not enough that the man tells me 
I am graziosa, and would give me earrings.' 

* The Virgin forbid ! ' ejaculates Fri Giuseppe. 

'Well, that's what I say, and so I spoke up to 
him, " Signor Pietro, if you wish to know of me," said I 
"you can ask Pasquale, the baker, at Ponte, and for me 
I will inform myself of you." And that I have done 
surely, but Pasquale has heard no word of this fine 
youth, so when he lets it be written to me whether I go 
to the fair at Damigiano or no, I wish to say, " Signor 
Pietro, it may happen I go and it may happen I stay 
at home," and who knows but that may bring him to 
his senses I Oh, but you who know the Latin will 
understand better than a poor girl like me ! ' 

' Surely, surely, ^/ht mial replies the Cappellano, re- 
turning to his flourishes on the paper, ' we will say all 
that and more.' Yet, in truth, he is somewhat puzzled 
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at the pn^pect of something outside of the el^ant 
ready-made phrases that have served the parish for 
sentiment during the last twelve years. Bianca begins 
to grow suspicious after a few dozen lines. 

'You understand,' she says, 'he must come, and he 
must not think I w nt him to come. So I shall go on 
the arm of Pasquale, and if he comes I shall leave those 
two to arrange the business as well as they can. Not 
another smile from me till I see the gold of his gifts 
to me and know his position ! I am an honest girl, and 
no fool ! And who knows but it might please your 
honour to tell him,' adds she, as though struck by an 
after-thought, ' that Paolo of our village is speaking to 
the manente about me I It would be but a white He, 
for it was true a while ago, and I could tell it quickly in 
confession ! ' 

' Oh, for that, no matter ; but it is whether he would 
believe it, my daughter!' replied Frd Giuseppe. Never- 
theless, something he writes down. Poor credulous 
Bianca ! 

' I want naught else,' says she now, thinking of her 
pence. 

But the priest means to earn something more yet out 
of this weary letter. 

' You have said nothing, hitherto,' he complains 1 
' Poor young man 1 He won't know if you mean to have 
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him or no ! One must give him at least to understand it 
you mean to look favourably on his suit' 

' But if I don't know myself? ' 

' Eh, eh, per Bacco ; what is to be done then ? ' 

There is a long pause. The scrivmto's pen glides 
cunningly over the sheet : it forms capital letters, and 
small letters, and flourishes ; it reaches the bottom of 
the page, and then he takes the sand-box to sprinkle it 
over. Bianca has looked on gloomily. She has been 
watching her little earnings ebb sadly away in all those 
lines, and strokes, and dots, and yet it seems as though 
she were to get no good out of this episttle. She is 
very sore and angry. 

' Is there anything more ? ' says the little man, at last, 
in a provokingly mild tone. 

' No, per Bacco, there is no more ! Is not that enough ? ' 
she mutters crossly. 

'But I have said no word as to whether, you will have 
him or no!' 

' Eh, Holy Virgin ! Say what you will ! I care not ! 
For the rest, so long as you make it fine, he will not 
understand much of what you mean, unless he is more 
of an ass than I take him for. Give here,' she concludes, 
petulantly, 'till I put my cross.' 

And the letter is sanded once more, as Bianca pulls 
out her silken netted purse. 
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' How much ? ' demands she ; ' and are you sure the 
affair will lead to a good end ? ' 

'The Virgin will see to your right, child, but twenty 
soldi are not too much for this. I say it with a clean 
conscience I ' 

' Dio t what a bold heart you have to rob a poor girl 
so ! And if Signor Pietro does not come after all, and 
if I am forced to content myself with a peasant t ' 

' Eh, artima mia, that will not be my fault 1 ' 

' But it will be the fault of your letter ! Oh, these 
men, when I could have written it so well myself! But 
I can tell you, you may keep your line scrawl many a 
day before I give you a franc for it. Ten soldi, come ! ' 

' My child, you dream ! Ten soldi ! I might have 
made two Spiriti Santi in the time. Impossible ! 
Eighteen.' 

'Nevermore,' declares Bianca, staunchly. 'Before 
I pay you eighteen soldi I take the letter to some one 
who knows how to read, and I make myself be told if 
you have said what I required,' 

The poor scrivofio begins to get frightened. What 
would this bode .' He might never write a letter again. 
Make it fifteen soldi,' he pleads. 

And long and hotly they wrangle ere the price can 
be fixed between them, but at length a compromise is 
effected. Frd Giuse^e is to put up with twelve soldi 
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now, and to have a hand in the marrit^e ceremony, 
if the letter fulfil its purpose. What more could justice 
demand ? The document is folded and sealed. Bianca 
exchanges it for the dirty coppers, and with a hasty 
leave-takii^ makes her way across the stream and up 
the ru^^ path to the thatched house, under the chest- 
nuts. Neither Pietro Gambari, nor soldi, nor Cappel- 
lano, trouble her slumbers much in spite of all apparent 
excitement Even a white lie rests l^htly on a con- 
science of eighteen years old, that gets up at four in the 
morning. 
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ffjie CnnfirmBtum IBau. 

The cherries are over ; neither lat^e, black nor small 
br^ht ones are on the trees now, aijd the wood-straw- 
berries were foi^otten long ago. The grapes begin to 
flush purple-red over their pate green skins : soon they 
will be ready for the vintage. But the grapes are not 
havoc for the village children, and if it were not for 
many another kind of fruit that grows on trees, and 
can, happily, not be made into wine, it would be a 
weary time till the walnut harvest came round ! 
Heaven be praised, there are large purple plums and 
larger yellow plums and little blue plums that may 
all be climbed for, letting alone the peaches, and apricots, 
and figs, and the large pears, that are ripe enough now 
for the taste of any simple-minded village child ! 

And summer is play-time. Nobody thinks of the 
girls till winter is well in, and then it is only one or two 
out of the whole villf^e gang whose mothers will spare 
them to learn reading of the Signer Prevosto of an even- 
ing, or knitting and darning of Ninetla del Cappellano in 
the forenoon: 
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But whatever is done in the bleak months, we 
have not long passed the dog days now, and no mother 
gives a thought to any child but the swaddled puppet 
who hangs at her breast, or the tall damsel who 
can weave at the handloom and fetch back purchases 
from town or fair. So Vit^inia had naught else to do 
all the days of the summer but be up and down, with 
the rest of the village children, amid the hamlets and 
through the woods, across meadows and streams. Her 
mother is Maddalena, the wife of Pietro the/«ei<»tf, but 
she has six children, and four of them are girls, who are 
of an age to help in the house and the fields. Vii^nia 
thanks the Virgin that she has been of more use out 
of the way than anywhere else ! 

Till last week nobody thought of her ; she was one 
of the village torments, neither more nor less : one of 
the children who shout at festivals, and s^are and wonder 
at mass when a newcomer enters the church ; one of 
those village inflictions who are always up other people's 
fruit trees, yet never get properly punished ; one of that 
dark-eyed, walnut-hued gang, whose feet are always 
shoeless, whose hair is always rough, whose garments are 
always in rags ; one of the rest, in fact, to share and 
share alike, excepting that when 'the rest' happen to 
be all boys it isn't much Virginia gets but a cuff here 
and there, and not much that she gives, for the matter 
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of that, but a good blow back again ! That was how 
Beppo came by his black eye yesterday, perhaps, and 
Virginia by that ugly rent in her apron ! 

Well, till last week, nobody thought of Virginia ; but 
last Monday, when the pedone went to Ponte Novo with 
the letters, he was accompanied by the pretty Nettina, 
who is Virginia's eldest sister, and in Ponte Novo 
Nettina bought a piece of stuff, for which she bargained 
many a long hour, on and off, and which was just enough 
of a remnant to make the child a new frock. And it 
was no flinsy print material either, but a bit of woollen 
fabric, for is not Virginia's father the postman, and must 
not his child look more fitly dressed than a mere poorest 
contadina when she goes to take la Cresima from the 
Archbishop ? 

Yes, truly this is the great event to which we look 
forward, and we have been thinking of it ever since 
the San Giovanni, when it was given out in church. 
No wonder that the mother has been saving her soldi 
very zealously, for after the Cresima Virginia must make 
her prima communione, and Pietro's wife would suffer 
a good deal of privation rather than not make a fitting 
show with each of her girls on such an event. Even 
the child herself grumbles at no loss of bird-nesting or 
fruit-stealing when it comes to such a grave matter as 
making a better figure than anyone else I She is only 
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nine years old, and knows no more of the mighty 
problems that she will have to believe ere the week 
is out, than does any other little girl of the same age 
who has run wild all her life among the brambles. But 
the Archbishop does not come round very often, and 
many of the children must needs be confirmed as young. 

So Marrina, the sempstress, sets to work upon the 
little lithe figure, and, though she has plenty to do with 
all the other confirmation children, she will make a 
grown-up little gown, that shall fit to the childish form 
as the mother's fits to full and ripe proportions — a little 
gown that will set in at the waist and fall down to the 
ankles, with beautiful trimming on the sleeves, and 
buttons up the front: henceforth Virginia will be a 
woman. Then to vie with the new frock Vii^nia has a 
pair of new shoes, a little black apron, and a transpa- 
rent veil arranged over the tightly-plaited hair and fall- 
ing over the proud little childish face. What finer 
costume could any town-child boast ? 

The great day is here. It is August — an Ai^ust so 
hot and so dry that even the sturdy amtadini have been 
murmuring at such heat for harvesting. The wheat 
has been gathered in, and the vines upon their trellises 
stand out brighter than ever gainst the shorn hillsides. 
Those damsels who have care of the church were at 
work all yesterday ; they swept, and washed, and gar- 
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nished, and then they adorned the sanctuary with those 
choicest of adornments that only come out on the best 
of all the feste. Above the great picture of Rachel 
at the Well there are draperies of amber damask, and 
the high altar is profusely laden with every description 
of artificial flower, with tinsel stars and hearts and 
gaudy streamers. 'Truly it will look well when the 
wax candles are alight,' says Nettina, whose work are 
the paper flowers I Upon the side altars hang goi^eous 
embroideries, and around the pictures and the organ- 
loft more of the orthodox crimson damask. 

It is evening : six o'clock. He will soon be here. 
For he is to arrive to-night, and to address the flock 
briefly from the church steps, before he retires to rest 
his portly form under the Parroco's humble roof. The 
Cresima will be given to-morrow morning at seven. 

Caterina, the Parroco's servant, is in a fever of flurry 
and nervousness, for he is the Archbishop, and he brings 
two Cappellani with him I Besides which there will be 
all the neighbouring clergy to dinner to-morrow, at 
mid-day ! Bon&i di Dio ! The bells are at work merrily 
—so merrily that no one can hear the first of the 
popguns that shall announce the approach of his Holi- 
ness. Six of the handsomest village swains have gone 
up the mountain to meet him. Swains of the village 
whence he comes, will bear him in sedan chair to the 
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confines of the parish, but on San Matteo's frontier it 
will be San Matteo's duty to provide for the progress 
of the guest. So six of our best grown lads have gone 
up the road as far as the turn where, if you went up with 
them, you would have a view of valleys and mountains 
that stretch as far away as to the sea. The Signer Pre- 
vosto is nervous. He stands upon the 'church porch in 
canonicals and snaps at Frd Giuseppe, who, also in canoni- 
cals, offers curious suggestions as to means and manners. 
' Here are baskets and enough of plucked flowers,' 
says he, • but no one is ready to shower them before his 
Holiness I Pick me out two clean girls from among you 
to do this work ! ' 

There are many ' clean ' — even pretty — girls among 
the village damsels, much prettier girls than those 
daughters of townfolk in villeggiatura, but the conta- 
dine are all too bashful, even whilst longing for so pro- 
minent a post, and it rs only just as the pop-guns go off 
again, and the bells cease jangling because the great 
man is close by, that two maidens are found, who, being 
children of Maso, the baker, feel themselves worthy of 
so mighty an office. ' Eccolo, eccolo I ' The piazza is full 
of people, and with one voice they raise the shout. His 
shoes with the bright steel buckles rest against the foot- 
board of a lowly sedan chair ! His purple stockings have 
not been too grand to be donned for ' us lowly pea" 
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sants ! ' His broad, red face beams on the company, and 
his sacerdotal hat crowns all, as the baker's girls strew 
their gorse and daisies ! Truly, the village swains have 
been honoured in bearing so goodly a burden ! They 
rest, and mop their hot brows as t Arcivesanio descends 
to greet the people, and, ascending the church steps, 
prepares to give them his friendly address. 

Dio ! how short it is ! One has barely time to note 
the folds of his garments, the shape of his cuffs, or the 
turn of his hat I But he is tired and hungry, povero sanf 
ttomo I And does not the whole village know that Cate- 
rina has a supper prepared that would tempt the 
Lord himself to foi^et his duty ? All the priests, big 
and little, tile off through the piazza and through the 
gateway ; they go past the oratory and under the campa- 
nile, and up into the Prevosto's garden. The Archbishop 
is very fat ; he has to be helped up the broken stone steps 
that lead to the piazzetta, where vines hang and climb 
on the pergola, where gourds ripen in the sun, and the 
fountain trickles and the cherries lie drying in flat baskets. 
The Prevosto makes many excuses for his lowly fare 
and lowlier habitation ; but is it not the will of the Holy 
Church that he should have no better ? The great man 
and his chaplains eat their supper bravely, nevertheless, 
whilst the vill^ers gather in knots to talk them over; then 
they all go to bed until the daybreak of the morrow. 
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Vii^inia wakes with the greyest of the dawn. It is 
a fine day for 
her — one that 
will never come 
again till the 
day she is mar- 
ried and then 
— are there not 
graver respon- 
sibilities there- 
with ? The 
' remnant ' has 
been enough to 
make a gown 
as quaint as 
any little mai- 
den could de- 
sire, but this 
little maiden 
has a fear lest 
it should be too 
quaint, iest the 
girls of the 

walnut - grove thwibia con to coiiratHATiDN. 

should eclipse her! New shoes, a new kerchief, and the 
lace veil go far, however, to restore her complacency. 



.coy Google 



i6o NORTH ITALIAN FOLK. 

The family get under way, and set ofF towards 
the church, Virginia walking two paces in front of the 
rest, as befits so great a personage. Upon the piazza 
she must fall into the ranks of children of her own 
parish, for many other parishes have sent candidates 
to this Cresima, So they enter. The oi^an-loft is 
thronged with parents and relations, and other specta- 
tors have climbed to the gallery which encircles the roof; 
the nave is exclusively reserved for the priests and their 
prey. Behind and around a barricade covered with 
crimson damask, the candidates are ranged in methodi- 
cally-moving ranks, while the bishop and his priests 
stand in the midst, ready to perform upon each advancing 
boy or girl. The organ sounds, it plays merry waltzes 
and pathetic love-songs, with now and then a warlike 
march. ' II nostra Arcivescovff stands and mutters low, 
whilst he dabs each newly-presented cheek with oil from 
his sacred phial, and anoints each separate ear. Then 
the chaplain wipes the oil off again, and for each the 
deed has been done. 'What a mercy it didn't drop 
upon my dress,' thinks Virginia, and fans herself with 
her first fan, and feels her new earrii^s. How nice it is 
to be a figlia di prima communione, but alas, how 
many more there are still to have the oil, and how 
long it will be before we can eat plums again and 
climb for apricots! 
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At last the great day is drawing to its close. 
Everybody has amused themselves well. There was so 
much fine music, you might almost fancy you were at 
the opera — from what we've heard tell of it ! And so 
much beautiful damask and false flowers and incense ! 
Paradise could not much excel such a place, especially 
as everyone had their best things on ! 

' Did you see Marrina ? Not pure wool, that ! And 
Tomastna — well, hers was a real silk stripe in the ma- 
terial But Tomasina is proud I I wouldn't be proud 
like that — I'd as soon have a bordato gown ! ' says one. 
'And the holy man's sermon I That did make one laugh! 
He doesn't know much about us, that's evident t Would 
have made the prevosto out to be a saint I ' continues 
another. 

' The Prevosto knows better than to come over us 
with such nonsense ! As if he were the Madonna's own 
friend ! Patience, they've got to be so in church I 
And of course it's only right a priest should talk fine 
when he gets into the pulpit or the confessional ! Where 
would our poor souls be otherwise ? ' objects a third. 

Everybody has had their dinner. The Archbishop 
and the priests ate Catterina's mushrooms and risotto and 
polpetU, while Virginia had real holiday ravioli, with 
plenty of honour and glwy for condiment. To-morrow 
mother Maddalena will have enough to do thinking 
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of her family as a whol^ but to-day Virginia is the 
child par excellence. 

After dinner there is more congregatii^, more ad- 
miring of garments; then more church, when the 
great man sings vespers in a splendid cope, and Vir- 
ginia still keeps on her frock, if not her veil, and rests 
content that she looks as well as little Bianca of the 
vill^e on the hilL But now it is all over. The fine 
trappings are put away — the church's damasks stored 
in the press of the Sacristy, and Virginia's frock in an 
old oaken chest at home. The Arcivescovo is g^ne, and 
the walnuts will soon be ripe, with the chestnut harvest 
coming quickly on. Viiginia has her rags on again and 
is up the trees, but she has not forgotten her vestito di 
Uma, nor how la Cresima has made a woman of her. 
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In ^illrggrtatura. 

Cobin jFiA in f^t Countrp- 

La Signora Pareto iives in town — Via degl' Uffiziali, 
No. 4. She lives at the top of 149 steps, on the sixth 
floor of a very new and very pink house in the most 
recent suburbs of the city. It takes such a long time 
and, when one has only one maid-servant, and is blessed 
with six children, time is a precious thing — it takes such 
a long time and, for a lady of la Signora Pareto's goodly 
proportions, it takes so many more long breaths than 
she can, in wisdom, spare to get up those said hundred 
and forty-nine steps, that, it may safely be stated, neither 
mamma nor children go out for a walk more than 
once a month. What would you have ? Children would 
wear their very souls to rags if the good Lord weren't 
wiser than to leave souls in people's own keeping, and 
you couldn't let folk see them in plain things any more 
than you can let them wear out their best ones : that is 
only natural 1 

So it comes to be just about once in a month 
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that la Signora Pareto thinks it is time to have the 
children's faces washed and their short hair, that was 
shaved last summer, brushed up in a ridge on their crowns, 
and their hats with the br^ht flowers and feathers put 
on, while she herself dons silken and trailing garments 
for a walk in the lime-scented Acquasola. Who would 
believe this to be the same Signora Pareto who, with 
heel-trodden slippers and loosened gown, stirs the polenta, 
and fans the lire, and shrilly scolds the children on the 
top floor of Na 4 Via degl' Uffiziali ? And who would 
recc^nise in the primly-walking and stiflly-dressed boys 
and girls of the public gardens those scantily-attired 
mortals who hunt the house-top above the sixth floor, and 
peril their necks on dangerous parapets, and furtively 
feel for small spoil in the kitchen, and get whipped for 
venial sins in theft and fibbing ? 

The lady mother walks with portly, swaying frame 
and upright head, that black tresses profusely adorn ; 
behind her trail yards of green silk in the gravel's dust, 
and on her broad bosom, mock gold and stones glitter, 
for alas, she is not of the peasant women, who fear aught 
but the true metal ! And the children plod primly 
two-and-two, with all that tells of childhood carefully 
hidden from the much-revered gaze of the world, and 
too proud of furbelowed frocks to think of any other 
enjoyment, to borrow any youthful glee from the sweet- 
V 
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scented acacias or the flowering laburnum and purple - 
Judas-blossoms. 

No wonder that not much of country pink flushes 
the cheeks of the poor town*bred babies who get so 
little fresh, free air ; no wonder that from time to time 
the town-bred mother, who thinks more of outward 
show than of any other human advantage, be^ns to 
note the pallid hue on her offsprings' faces, begins 
tD long for a bit of rough life, where they can rejoice in 
heaven's pure air without new frocks, and where her own 
battered slippers and torn skirts will be good enough 
to breathe a mouthful of honest wind in, when the wind 
blows around homely meadows and cott^es, where the 
great world's criticism does not, happily, penetrate. 

La Signera Pareto has a brother-in-law who is a 
great negoziante ; he is rich, richer far than herself — which 
is a trial when one is in town, for appearances must be 
kept up, and the brother-in-law's wife has to be vied 
with 1 But when the time comes for going in villeggiatura 
then those riches in the family are an advantage, because 
there is a little house up in the Apennines, some mile or 
two from Busalla, that belongs to the brother-in-law, and 
which one may have for very little money, if a little 
squabbling and bailing be added thereto. 

So one day at the end of July the family from the 
sixth floor in Via degl' Uflliziali makes a move. The 
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maid-of-all-work is sent home — in the country one does 
not only half, but all, the cooking oneself, and has a 
village prl in to help! The good papa takes charge 
of numbers four, five, and six, because his arms are the 
strongest; the shrill-voiced mamma attempts to keep 
three elder boys in order, whose spirits are quite too 
much for them at the prospect, first of a journey, and then 
of green trees, and fruit to plunder ! One kisses the 
ne^hbours all the way down the staircase — inmates 
of pianos five, four, &c. — one reaches the station, one 
takes many a second-class ticket, half and whole. After 
an hour's slow progress, sitting in a railway carriage, 
with the din of children in the ears, and, in the nostrils, 
the smell of truffles and fish and such things as cannot 
be procured in the country, one descends at last on 
the platform of a little station, and lifts out the joyful 
half-dozen of one's prc^eny ! 

How green the trees are, how fresh the breeze, 
even along the dusty highway, that would lead across 
the mountains of the Giove, were one not minded to 
turn aside and follow the torrent's course to left ! Paolo 
and Checchino, and even the little Emilia, feel it blow 
pleasantly, indeed, upon their almost bare heads that 
were short-shaven ^ain yesterday for the season of 
recess ! They caper gladly along the road, while father 
and mother exchange greetings and compliments with 
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fruit-sellers and barbers in the town's little street, with 
peasant men and women as they strike out into the 
free country beyond. 

The chestnut leaves are broad and full on the 
boughs of trees to the road's right hand, the river runs 
idly to le(^ and beyond the river more turf springs 
and more chestnuts grow upon it Woods flourish, with 
meadows, and fields, and vineyards. After the village 
of Ponte is past — with the bridge over the stream 
whence the carriage- road begins to run to left of it — when 
the last of the houses, that have been built for summer 
visitors, is behind, papa and mamma Pareto have a 
router and stonier way along which to drive their little 
flock — for the brother-in-law's cottage lies up the side 
valley of la ValU Calda. ' Madonna, what a heat ! ' com- 
plains the town lady, loosening the scarf around her 
throat I And even the children's strength begins to ebb 
into fretfulness, while the papa trudges along wearily in 
front with babies two and three. It is three miles fronv 
Busalla to the parish church of the village, and town heat 
has not been apt to fit anyone for work. ' Andtamo, 
Nina, thou art truly the laziest of all, because thou art 
tall ! Fie and for shame ! ' scolds the mother to her 
eldest-bom girl. 

But the tall campanile is in sight at last, and 
everybody plucks up courage to take and give friendly 
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greetings courteously. The Prevosto comes out on the 
piazza with his serving-maid behind ; the Cappellano 
descends the nigged steps of his dwelling to give a 
welcome. Neither priest is in canonicals — the one has 
been tilling the soil, and the other pruning the vines — 
but the family of Fareto are no sticklers for etiquette 
when once out of town. Compliments and greetings 
flow graciously, words and jokes fly swiftly ; the children 
are admired, the village news is told. Then the party 
moves onward towards its destination, but escorted now 
and strengthened by gathering friends. 

The sun is setting above the tree-tops of the little 
deep, dark dell beneath the church : it is night before 
parents and children are well installed in the black and 
white cottage that stands in the midst of open meadows, 
having maize fields around it, and a fence about its modest 
garden. The family has come by an afternoon train for 
the cool's sake, and it is time to go to bed before the well 
,has even been visited hard by, or any of the familiar 
nooks ; indeed, the children are asleep almost before the 
fire has been lit for them to have their supper, and the 
sharp words of the mother, who is ever threatening 
punishments that have no room in her heart, fall but 
lightly on their ears. 

The morning sun creeps softly down the side of tall 
Monte Mazzo opposite. When the Fareto family gets up 
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next morning, the cottage lies yet in shade, as do the 
meadows also and our own chestnut woods above the 
well, and even the campanile, with everything that 
is on this side the torrent, ' One must rise early 
to enjoy the Creator,' says the mother, and the 
children are not prone to quarrel with her advice in 
these country days ! With garments that already are 
faded and soon will be torn as well, with white-toed 
shoes and heads bare to the sun and the breezes, 
they scour the country betimes to visit their favourite 
haunts, to spoil the fruit trees that are in season, and 
to coax scrap and bit from ne^hbourly cauldrons and 
granaries. Nobody gives much thought to them all 
day. They are safe, for everybody knows them, and will 
take a turn at looking after them, safe as the peasant 
children themselves, of whom they are part and parcel 
now that town pride and strivings are left behind. 

La Signora Pareio has gossip enough to do herself 
this first day. There is no need to hire any girl for a 
help this week, for there are neighbours and to spare who 
will gladly give a hand for the sake of a bit of city news t 
They must see once again the fine dress which the lady 
wore yesternight when she arrived ! ' Oh, but that is 
nothing I On the day of the Assumption, at mass and 
procession, you shall see what you shall see,' boasts the 
town bird, and yet at the present moment her dress is 
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more slatternly by far than that of the peasant women 
-who throng her kitchen. They wear skirts of dark home- 
spun linen, bright cotton kerchiefs, and aprons, but her 
garments are of threadbare woollen stuff and soiled, while 
a loose black bodice hangs carelessly upon her shoulders 
in place of the folded square, and her hair is still in the 
fashionable coils of last night, but rough now and 
disordered. 

Caterina, the parsonage housekeeper, calls in now 
with a supply of eggs and vegetables to help out the 
first day's dinner. She thinks but slightly of la Signora 
Pareto's grandeur as she looks on the stained and trailing 
skirts that are deemed good enough for the country — 
for Caterina is a strict and thrifty woman. But when 
the day of the Assumption comes, and the lady of the 
cottage comes to mass, then even the priest's servant 
is forced to admit that her costume is one 'truly of 
luxury ! ' For the silk dress with the train that 
Marrina, the village sempstress, declared would have 
reached right over to America, where the emigrants 
go — the violet silk and the gold ornaments, and the 
French cashmere shawl, have all been thought worthy 
of so grand an occasion ! Nina, the firstborn, has her 
hat and feathers on, and her white frilled petticoat, 
whilst even the boys have been promoted to cleanli- 
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The day is bright even amid this dazzling summer 
brightness. Spite of the heat, meadows are fresh and 
the wooded turf, because of many rilts that water the 
valley. Orchis and yellow lady's-slipper and broom have 
come in place of the ragged robins and the buttercups, 
and upon the open land over the hills the little pink 
heather blossom will soon be abloom. The river winds 
slowly, the mountains make a daric, dented line upon 
the calm sky, all around, the chestnut woods stir in 
the breeze, and droop their boughs upon the green 
grass. 

The stars on the Virgin's blue robe glitter in the sun- 
light as the procession winds up across the fields, by the 
well, and by the cottage of the town family, to come 
back again along the river path into the church. And 
la Signora Pareto is proud to walk behind the Holy 
Madonna, for she is well-dressed, and people stare even 
more at her garments than at the Vii^n's own, which 
they have seen many times. ' It is even more worth 
white to don one's finery here than in town,' thinks the 
lady, for in town there is always a fear it may pass 
unnoticed in the crowd ! But all the same one must 
do one's economy in the country. For what else does 
one come but to economise, and to rejoice in the Creator, 
as la Sigtwra Pareto says ? So to-morrow the soiled 
grey skirts will be on ^ain.the children will be shoeless 
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and ra^ed, and we shall eat minestra of beans in place 
of ravioli for dinner. 

But the cool air fans freshly all the same upon the 
children's cheeks, meadows are soft and fragrant that 
lie around the black-and-white house — the garden grows 
peas and beans and gourds and lettuce beneath the 
fruit trees, and this is matter of interest to everybody. 
The vines trail wildly across the kitchen window, and 
boys and girls think it fine fun to blow the sulphur 
upon them that keeps off the fell disease. Who cares 
whether children's clothes are rent and threadbare, since 
roses are coming to their cheeks in the wild, free life 
and the good air of this Apennine vilUggiatura ? 
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il Coi^ind fiomini. 

e%t pnaMIan. 

A June day's dawn breaks white over the land, and in 
its wake comes the sun, glorious to shine where dew- 
drops have lain cool through the short summer night 
They lie still on plucked flowers and herbage in the 
town market of S. Domenico, though the sun rose half 
an hour ago, and they lie thicker on soft green turf and 
gently stirring blossoms, beneath the breezy chestnut 
woods of Apennine or Riviera mountains. 

And the fair fine weather gladdens many a heart 
to-day, for it is the feast of the Corpus Domini Whether 
in country cottages or in city streets — those small and 
darker streets where dwell the working people, who yet 
can be moved by a feast day — in homes that stand 
beneath a cool green shade, as in flats that have but the 
sadder shade from tall, town houses opposite — all rise 
eariy on this hot June morning, because af^er mass there 
is the great procession. Many folk, youi^ and old, poor 
and gentle, donned holiday dress to see the carnival of 
Martedl Grasso and, of these, all are, perhaps, not left to 
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wear their best clothes again for this other pageant that 
is of the Church. 

But Rosina, the i^AX fioraja, still combs her long black 
hair and smiles to show her fine white teeth, and, from 
her room beside the camellia-beds of the Peschiere, she 
comes forth adorned for the day. And many others 
walk beside her in the procession, who stood beside her, 
perhaps, to see the blessing of the palms at S. Lorenzo, 
and knelt in divers churches before the Santo Sepolcro. 

Maddalena, the little servant wench, walks behind the 
great cross in crisply-smoothed pezsotto and ear-drops 
that were new for the sister's festival of the first commu- 
nion. She is proud to be so near the procession's heart, 
and glances along the ranks to see the crimson banners 
floating aloft, and the Virgin's images, to marvel at the 
great throng of priests, where the Archbishop bears the 
Host beneath gaudy panoply. Yet Maddalena cannot 
see the whole of the great sight so well as can lapadrona, 
who sits on a convenient balcony of the Via Nuova, 
and sprinkles flowers upon the crowd, while she listens 
to compliments from the rich silk mercer at her side, 
and secretly admires that very dress which her little 
maid has so often assured her is becoming. 

Not even la Pettinatrice, who has secured a side 
window through hair-dressing acquaintance, can see the 
great silver ark that holds the ashes of S. John, so closely 
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as can la D£ Maroni, whose plaits she has greased this 
morning, or la ConUssa Caframoule, who sits on a family 
terrace, with fair coils twisted by Marrina's own hands, 
and silken draperies purchased at the shop of tat Signor 
Giordano, gazing placidly from a plebeian ground-floor 
opposite. For these, on their balconies, are above the 
heads of the crowd, and close where the procession must 
pass. Sprinkling their gorse-bloom and camellias, they 
can look along the winding stream of the people, and 
see the companies of friars and monks and Jesuits, the 
ranks of municipal orders, goigeous in civic dress, the 
blue<robed children of the Virgin, the crosses and 
banners and saints, till the shaven crowns of officiating 
priests are just below them, and rich vestments glitter, 
and incense from acolytes' censers floats around the 
Archbishop's panoply, ere it is wafted to the very 
windows where they kneel. 

But, for all the grandeur and the throng, perhaps the 
town-folk have not the best of it At Bc^iiasco, where 
fisher-folk live, bells have been ringing for the Corpus 
Domini as well, and Paolo has lounged about the church 
door, smoking pipes with Maso, while the fat fisherwife 
and Giannino and Nicoletta walked in the procession. 
At Ruta. on the hill, old Giovanni, the manente, has knelt 
to the passing Host also, and Maria has chattered whis- 
peringly to the neighbours. 
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Though hot it has been, indeed, beneath the frail 
olive foliage and beside the shining blue sea at Camogli, 
the priests have not failed to go forth in their muffling 
copes under the panoply, chaunting the office and 
bearii^ the Host. Nor has Lucrezia, the lace-weaver, 
forgotten to carry the swaddled bambino to see the 
procession at Santa Margherita, while popguns were 
iired and men played at bowls on the h^h road. 

Even Teresa — the thrifty housewife at Portofino 
Castle— has found time, amid manifold duties, to 
attend this most delicate of feasts, and has gone so far 
as to leave the premises in charge of the household 
drudge, while she follows the old marckese to the pageant 
of Corpus Domini. 

These all prayed their prayers in stifling churches, 
and knelt by dusty waysides as the sacred Host went 
by, but, beneath the shady woods of the Apennines, 
cooler breezes have stirred the broad chestnut leaves 
upon this joyful June afternoon. 

The parish priest has risen betimes, for the Stgnor 
Cappellano can only preach at second mass, and the 
sermons are many to be preached, the masses many 
to be sung on this greatest of holidays. Caterina, the 
spare serving maid, was all day yesterday baking the 
communion wafers, but even she finds time to don 
holiday garb and pace holiday paces to-day. Every- 
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body is not at the same morning mass, but everybody 
comes to vespers at three of the afternoon, and every- 
body walks in the procession. 

That tall, strong wench, who is villj^ story-teller in 



chief — Rosa la bruna — walks first in the file, and bears 
the great cross that is silver-ornamented, while Nettina 
and others come behind with the candles. And every- 
one has on her dress of gay print or of stout woollen 
stuff, with golden ear-drops and freshly-smoothed veil 
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She of the love-letter, is neither last nor least, the 
soft-eyed Bianca, whose gallant follows after with 
crimson banner ! And the town lady is there too^ 
that merchant's wife who rents the cottage in the fields, 
and whose children run rougher, amid country breezes, 
than the very peasants themselves : she wears the purple 
silk dress, with the long train and trimming of notoriety, 
while upon her ample bosom rests the gold chain, and 
across her fair tresses the black veil that is to distinguish 
her from the girls round about She is proud to be thus 
gorgeous, and envied in the female crowd, proud that 
she car so vastly outshine even the portly dame who 
comes after— her whom they call the priest's cousin. 

But Marrina, the sempstress, will not walk in pro- 
cession, for she is short and stout, and there is wayfaring 
enough to be done in the world, says she ! So, from the 
low seat of a rough stone wall, she sees the pageant 
go by. She nods scornfully to Rosa with the big 
cross — for Rosa is a curt-speaking girt — and sympa- 
thetically to Nettina with the small crucilix, who should 
have been the leader, thinks she, for Nettina is a free- 
and-easy one, more to the mind of this proud old lady. 
Then for a moment Marrina kneels painfully at the 
wayside, because the panoply passes, borne up by the 
miller and three farmers in red cotton robes, and beneath 
it walks the parish priest slowly, with stiffly gorgeous cope 
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about his shoulders and clumsy hands that bear aloft 
the Sacred Host And secretly, as she prays, Marrina 
chuckles, for well she knows the priest loves not to pace, 
closely-robed, in procession on a hot June afternoon I 
' But it is his duty,' says the sempstress to herself gladly, 
as it is the fat Cappellantfs duty to uphold the vestments 
of his chief, in company with a second priest on the other 
side. 

And, when the mumbling and panoplied trio have 
gone by, Marrina rises to her feet again, to wait for the 
Virgin's blue-robed image, and to laugh at the staggering 
steps of Giovanni and his comrades as they carry 
Heaven's Queen on their shoulders ; to scoff also at the 
clumsiness of Pietro, who strives vainly to adjust her 
crown with his stick I Then, scolding little Virginia, the 
confirmation-heroine, for her loud laughter with romping 
companions in the procession's very midst, she, laughing 
hei^lf, adds her ambling gait to the pageant's outskirts, 
and climbs the church steps once more. 

For the procession is over. Village boys, shrieking 
with delight, have fired the pop-guns in its honour ; the 
bells have ceased their jangle. The village bride has been 
admired, whose home is new beneath the cherry trees ; 
the vill^e swain has whisperingly b^ged a promise of 
the village belle for the dance later on in the meadows. 
Bianca has brought the affair of the love-letter to a 
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fortun^e close on this very church porch ; Caterina 
rests from scolding the priest A glamour of coming 
night begins to creep down from the mountains upon 
the valley, and, though still the river flows and still Mon 
Pilato stands against the twilight, our tale is told, our 
procession is 6nished. Town folk and country folk have 
all passed away in its wake. 
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CHATTO 6" WINDUS'S 

List of Books. 

IMPORTANT VOLUME OF ETCHINGS. 
Folio, doth extra, £,\ \U. dd. 

Examples of Contemporary Art. 

ETCHINGS from ReprcMMatiTe Works by living Engluh and 
Foreign ArtiiU. Edited, with Critical Ntrtes, t^ J. Cohvns 
CiutB. 



Folio, half-bound boardi, lodiA prools, Mt. 

William Blake : 

ETCHINGS frtfto hi* Works. By WILLIAM Bbll Scott. 

With descriptive Text. 

"TItt htti tidt if Blali^t vtrk a rmn Atrt, ami maMit d nallt allractivt 

vtlmmi.^kUliaiUtiitniiy . . . Tkt itiUnf ii «/ llu itil UHd. man rtlSvd 

^MjMicalt 1*1-* lt"rvtmUlKr*.''—SAmrB*V Rmsv. 

NEU^ VOLUME OF HUNTING SKETCHES. 
Obl(»ig 4to, hklf-boaad boudi, iif. 

Canters in Crampshire. 



.coy Google 



SOOXS PVBUSHED BY 



The Art of Beauty. 

By Mrs. H. R. Haweis, AutboroT "Omuccr for CMIdren.* 
With ncaily One Ilundrcd lUastrations bjr the Aathor. 

rmatg ladUs mmld but ItnJ litir ran fur a tilllt Is Mn. Hmtil, w m fldU 
stirt tia/ il wmUrtim/t in Urir ittitr at mrr mim IoiI^/mI, mert katff, attd Ktsrw 
ArallAr Itum Ikry mom cjim art, ivilA tkrirfala /lair, Urk hah, tigit arrtrb, anj 
ivcr u mi4i»i ilu, 0f Ikisaml i»<."— NoHCONFOIlMlST^ 



^sop's Fables 

TruisUted into Honun Nature. By C H. Bbnmktt. 
"Ftr fiat okA fruHc Uu hai crrnn a/ Xatft Patia mtat ttar amfOt 
*aim. Tkrrtan tlmlfafrTavm-MtchUJrttuJUlikt lthiamtatd;aitdiftlat 
an, vtriint nf old •Orut dta lud amntt llmm Ikn wtal U very liiai imdmd, 
MmitluirtiaialiMitMmKihli,irammiuralid."—Uammi Porr. 

Ciown 8vo, doth extra, with 639 Illmtrations, ^$. (d^ a New Edition 
(imifonn with "The Englishmui's House") of 

A Handbook of Architectural Styles. 

Truukted from the Gemuui of A. Rosengastbn by W. 

Collbtt-Sandaks. With 639 lUastraCions. 

Crown 8to, Coloured Frontispiece and LUnsCralitau, doth gill, 71. 6a^ 

A History of Advertising, 

From the Eu-Iiest Times. lUuEtnled b^ .Anecdotes, Cmioat 
Specimens, and Bii^nphical ' Nole^ of Soccessfiil Adreitisert. 
By Hkhky Sampson. 
Crown Svo, with Portrait and Fac^mile, cloth extra. It. id. 

Artemus Ward's Works: 

The Works of Ckaklss Fabrek Bkowhb, better ktwwn u 

Akteuus Ward. With Portrait, fac^mile of Handwriting, &c. 

•' TIh autkar amthui t»r ftnmn sf Thaiktra* milk Ikstt rf AOrri SuaO. 

Tkiiailitrviiidm wilk a tuttiDi tamd—tnt wUck kat Ik/tVltflkUtar."— 

Satuiday Riviiw. 

Small 4to, green and gold, 6t. id. ; gilt edges, J), id. 

As Pretty as Seven, 

and other Popular German Stories. Collected by LuDWtO 
Bechstein.. With Additional Tales by the Brothers Gbium, 
and 100 lUiutratioM by Richtek. 
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Croini 8*0, doth exba, Is. 6d. 

A Handbook of London Bankers ; 

With some Account of their Predecessors, the Early Goldsmith) 1 
together with Lists of Bankers, from 1677 to 1876. By F. G. 

HlLTO!« PXICE. 
*' AniMrralmtand impnlnidinf UttUwrk, vltkk mat frtru mtu^lan- 

trauliiMmardiatkiilfya/aJifficullt^jal. . . . Mr. PHri'i antcdfUi 
ani^fitai*^. .... Tlurt ii umillaiig faidiialmg. aimul rvmaiUK, 
iM lit diUiUtnm u s/CkiWi Baih. . . . Tktrt iiagtiai ital^amutiae 
nadmf andssKH minaiii iif/BrMalMiat in tUi JM:t."— Satuidav Rkviev. 

Crown 8ro, eloih e«ra, 91. 

Bards/ey's Our English Surnames: 

Thdr Sources uid SignifiolioDS. B7 CHARI.BS Wakbing 
Bardslbv, M.A. Second Edilion, revised throughout, con- 
siderably enlarged, and partially rewritten. 
*' Mr. BanUlrj kat/aitk/mUy latiulltJ tin triemal waiiteeal dKumrHti and 
--'- ' .■-...---■-■ . ,. . . ,^^^r^,gj, -■-.... - , 






-.imtriiutUn Is tkt littrmtnrt ofmr- 



Demy 8vo, illustrated, 11. each. 

Henry Blackbur^i 's Art Handbooks : 

Academy Notes for iSjy. 

With 143 Illnstrations of the Ptincipal Pictures at But. 

lingtoa House : more than One Hundred being Facsimiles of 

Sketches drawn by the Artists. 
',* Academy Notes/w 1875 and 1876 may also it had, price 
One Shilling each. 

•• IViatimci/airnm ftft^nml^ tf affcrint inir HUmla. at l-^U 11 Ihfit 
n/all vitileri It Iht Esiiubilim, It Mr. BlacklntrK fir hii viry carr/ully 
r^tnUd mitv 1/ til Acadtmy ^Ulurti, illuilrtlid by mm .00 vieodivl 
mrmminila ff Iht friHcit<^piitiim,>UmHl half t/lktm /rem IhiUKcili''/ 

nf Ikt EikiiUiim il wnld bt dij^cnlt Is inutiH mid mrmumti/t It 

Pictorial Notes in the National Gallery. 

Thk British School. With upwards of loo lUusI rations 
of the principal Pictures at Trafalgar Square ; forTOing a 
complete Catili^ue of the British Section, 

Tlu Old Masters at Trafalgar Square. 

With numerous Illustrations. [/« Ihi frtss. 

Pictures at South Kensington. 

With So IllustTxtions af the Raphael Caitoons, the Sheep- 

shanks Collection, &c. 
Grosvenor Notes, 1878. 

With numerous Illustration, contributed by the Artists 

themselves. [/" "•' /""'"• 
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Deny Svo, clotb cxlrs, vilh lUustrationi, \%s. 

Baker 's Clouds in the East: 

Travels and Adventures or the Perso-Turkoman Frontier. By 
Valentine Baker, With Maps end Illustrations, coloured 
and plain, from Original Sketchu, Second Edition, lerised and 
corrected. 

" A man tnkt lut <mfy Ihinkifv himulf, iul wtt hat riitid kil lift In eritr U 

rtuninfoT,n«lh«. . . .Amislirafkica<idliB,l,i,aTTalmi,f1ravtltondm,vo,- 

Crown Svo, doth extra, f^X, with lUuitistioiis, "js. bd, 

Boccaccio's Decameron ; 

or, Ten Days' EDterUinmeot Translated into Englisli, -with an 
Introduction by Thomas Wright, Esq., M.A., F.S.A. With 
Portrait, and Stothard's beautiful Copperplates. 

Price One Shilling; Monthly, with Four Ulustrations. 

Belgravia Magazine. 

TIal tkt ^rpaa viilk wkVt -BELGRAVIA" tmi e^pnaUd im Jno 
fuljilltd, it dumnihjr Ihr pcfulari^ Ikjil hat allitidtd it litut ill finl afftaw- 

Trfiiit<iaiutnilivitlrditeli<mff Lctidim acitlfoilh ikltUtttual ^atuhtm niiird 

ami^Ac meil ixliniivify nitdaidnidtlftircuialtii s/firieJiait. Infaaing 
ini* mew koHdt if Adf tx^tritnctd iw struclural chari^e rr wiodijkatiow '- 
cr/aHd tiurer a:-' ■ -' --■■-'-' '^- '--- -— "-- -j -■- -' — ■-'--- -■■■ 

iioit katit httH rglained^ itnd ikt ManMin* ttiil atkt ill firinciftU tfpptrt in 

h^mtt ^/ Bf/ffvratfia. At thttntant AraugkvkiiU th* wriUr mott rtadifyrtib- 

tktkttirt of tkt gtntral pt^tic, and in cotatgutnct tit Iht mett imperlattt 4f aidt 
iulkttllahliihmtnitftiaratiaildlktUni ' 
a^tici/al/tali-rtinl*'" - '^- 

'tt ^ra I tuffiifmtntrd ., _ .. . _. .._, _ , . 

.. .... *„.. „... . ,-..... £„^„^^,;cb/. and Hnm 



^ttci/al/talurt h Mr Maratiui. 

I Mra; IHtflrmtntrd by skerl St: 

^blclatt vMltl Eiia^. Social, £.-^._, .. 

irvtria tnug*! la Iht ImlcfMnlar ramprtlur 
UKh; PgtlTf.BfllH hiehtsi AariKler: lid m:. 



Bim ■ ■ ■ ■ 







- ,»«V7« ■« worit of an 

/■ tktri, lalutltvtr claimi llu Mac'lnt btfut poitiatd ta /aimir lunit 
mhanad, and tkt PnUitkm can bul Ita-rr Ikr rmil to a fntlic Dial If 
fiti/td IB atprtcialt all tamtll, ftrtitlcnl, ami wtll-ditclrd cffrrU/sr i. 
tatnl atid Wtafit. 

V ThiTHlRTY.FOURTHVelHmtvf BELGRAVIA iwhUhin^ 
cludet Iht Belgravia Annual), eltgaittly baumi in crimion cloth, fait 
fill tide and back, gilt edges, price Is. 6d,, it now ready. ^Handtomt 
Cases for binding the volume can be had at Zs. each. 

TiKRD Edition, crown Svo, cloth exb*, gilt, (u. 

Boudoir Ballads : 

Vera de Sod^ti. By J. Ashby-Sterky. 
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Impeiul 4t^ doth extra, gilt uid gilt edges, price %\i. per Tolntne. 

Beautiful Pictures by British Artists : 

A Gathering of Favourites from our Picture Galleries. la a Series. 
The First Series including Examples by Wilkie, Con- 
stable, TUKNER, MULRBADT, LANDSEER, MACLISB, E. M. 

Wakd, Fbitk, Sir John Gilbert, Lkslib, Ansdbu^ Marcus 
Ston^ Sir Noel Paton, Fabd, Evre Crowe, Gavin O'Neil, 
and Madox Brown, 

The Second Series contaitung Pictures by ARkiYTAGE, Faed, 
GooDALL, Hehslev, Horsley, Marks, Nicholls, Sir Noel 
Fatoh, Pickersoill, G. Smith, Marcus Stone, Solouom, 
Straight, E. M, Ward, and Warren. 

All enfiiaved on Steel in the highest style of Art. Edited, with 
Notices of the Artists, by Svdnev Akmytace, M.A. 
" Tkit ietHi wrll get ■/, amJ fimd tHrramnri fyTtriu, Lxmi Sltch, *Md 
tlurt. Mug talk la mi /ictum & R^al AciuUmr Exhiiitient e/ fait itiart.' 



Crown Sto, with Photographic Portrait, ctoth extra, gj, 

Blanchard's (Laman) Poems. 

Now first Collected. Edited, wiih a Life of the Author (Includ- 
ing numerous hitherto unpublisbed Letters from Lord Lvtton, 
Lamb, Dickens, Kobert Brownino, and others), by Blah- 
chard Jerrold. 

"/fir kHmamu Ftnt ii much sf it admirahlt — MparkJutg tux/A gtntHKt 
' nfrit; and ai fsHdud lutd fciatid at iVMit'l.'— ScoTSMAH. 

Crown 8vo, cloth eilra, -ji. 6d. 

Bret Harfe 's Select fVorks, 

in Prose and Poetry. With Introductory Essay by J. M. Bel. 
LEW, Portrait of the Author, and 50 liluslnitiona, 

"trmmanj mentlu tn/ni my /rind; dtat>i,kt hud itnt mi tma Otti^lut ^ 
a fnnr Amirkaa vr<lir (Bnl Narli/./ar amy at Cali/miia C TlH Ofl- 
caiti (? Paltrr Ftal! and aiitllur), in wkick *l iad/mtd ncA nitlt itrvkil 
l/ckaratter' as kl kad §tat anyvJuri ahi in iati yiarw ditcovtnd ; tkl manner 
tmilinr kimul/, inl lAr ma/lir /rrik II a dtrtii Ikal kad Hnfrittd kim ; 

.^.■.,?.. .■_ _H i„. ._/. — j,I. _..^j„,/, lUngpafmtda fnill 

anally kmW."— FoasTia's 



r- all riitiili m^tirfy. a 



Cniwn Sto, doth extra, gilt, 7/. %d. 

Brand's Observations on Popular Anti- 

auiliet, chieHy Illuslrstin^ the Origin of our Vulgar Cuatorof, 
Ceremonies, and Superstitions. With the Additions of Sir 
Hbnsy Ellis. An entirely New and Revised Edition, with tine 
full-page lUustiBlions. 
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SnuU crown Svo, clolh catra, g^t, irith full-page Partnits, 4^. 6d, 

Brewster's (Sir David) Martyrs of 

Snuill crown Evo, doth extra, gilt, with Astronomical Plate*, 41, 6J. 

Brewster's (Sir David) More Worlds 

than One, the Creed of the Philosopher and the Hope of the 

Christian. 

Small crown Svo, cloth extra, 6t. 

Briilat-Savarin 's Gastronomy as a Fine 

Art; or. The Science of Good Living. A Translation of the 
" Physit^wie du GoQt " of Bkillat-Savarin, with an Intro- 
duction and Explanatoiy Notes by K. E. ANDERSON, M.A- 

n-rtad fUdinf old ItaBk. Mr. AidtriHH hai dau *il uvri n/ trnnslaliat 
daiittify, vilh Irut aftminliim 0/ Ikt fBiitli in Ait wi/im/,- end alUgrlktr, 
Uisntk /air, nrcamulitit itiint lluUliu taakviU itvitlaimtd and mtuA trad 



Demy Svo, profusely Illustrated in Colours, price 301. 

The British Flora Medica : 

A History of tlie McdiciOBl Plants of Great Britain. Illustrated 
by a Figure of each Plant, coloured bv hand. By Benjamin H. 
jiARTON, F.L.S., and Thomas Castle, M.D,, F.R.S. A New 
Edition, revised, condensed, and partly re-written, by JoHK R. 
Jackson, A.L.S., Curator of the Museums of Economic Botany, 
Royal Gardens, Kew. 

Tub Stothard Bunyan.— Crown Svo, cloth extra, gilt, "js, 6d. 

Btmyan 's Pilgrim's Progress. 

Edited by Rev. T. Scott. With 17 beantifu! Steel Plates by 
KtotHaRD, engraved by Goodall ; and numerous Woodcuts. 

Crown Svo, clolh extra, gilt, with Illustrations, 7/. 6d. 

Byron 's Letters and youmals. 

With Notices of his Life, B}^ Tkouas Mookk. A Reprint of 

the Origin j Edition, newly revised. Complete in One thick Volume, 

with Twelve full-page Plates. 

" ICi turn rtad IMi itet uM lit frtataf *Jiatnrt, CmiidtrrJ nirrtly ai a 

cnxi/Wi'i'™, it datrvn Ib ht elautd umtHf lit itit t/nimtm tf EniUtk frvtr 

^•/!i£k ow tgt hat prgdHitd. . . - Ttu tljrlt u atmaMf, cttar, axd manfy, 

bf di^.mlt it namr a hwkvthich txlt^tt mtrt k&dntai /ainutSt tmd mtdrily" 
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Demy 410, cloth extra, (rUt edges, 31/. td. 

Canova 's PForks in Sculpture and Model- 
ling. ISO PUles, eiqaiMtely enfraved in Outline by Moses, aad 
piinted on an India tint. With Descriptions by the Counlesi 
Albrizzi, a Bic^iaphical Memoir by Cicognaka, and Por- 
trait by WORTHINGTON. 
" r*. firtilHy ^ lliis •KolUt't nvmrat it amamiKi, and lit maniial laiimr 
txptndtd nhii -works iuotttdhavt wen out mnity artordi^ary wortmaH. Tlu 
mtliiu engrwinjit trrjintif txtcnttd. Tk* dtieripliv€ iwtn an ducriminaiintt 

Two Vols, imperial Svo, cloth extra, gilt, the PUtet beaatifnlly 
printed in Colours, £2 Ji, 

Catlin's Illustrations of the Manners, 

Customs, and Candilien of the North American Indians : the re- 
mit of Kight Years of Travel and Adventure anione the Wildest 
and most Remarkable Tribes now existini;. Containing 360 
Coloured Engravings from the Author's original Paintings. 

Small 4to, cloth gilt, with Coloured Illustrations, lor. 6d. 

Chancer for Children : 

A Golden Key. By Mrs. II. R, Haweis. With Eight Coloured 
IHctores and numerous Woodcuts by the Author. 
•■ It msl mBl Ktir lati d /ligh flact among tit CkriUmitt and tfm Vtar hvki 
af Ikit muM, hut u a/u ^jtcmuinil valia ai as iMrBJtielitn to tit ilnjf sf 



Demy Bto, cloth eilra, with Coloured Illustrations and Maps, Z4J-, 

Cope's History of the Rifle Brigade 

(The Prince Consort's Own), formerly the gjth. By Sir WluLlAM 
H. Cope, formerly Lieutenant, Rifle Brigade. 

'• Tllit Mat cmttriintiaH It tkt klstray •>( tie B-Uilk arm^ it a wri f/ tit 

rata, and alw ^ fatti iai.rating tt til iladtnl « nililary affiin. . . . 
Great crtdit is dUt to Sir iy. Coft for Ihi faliiti, and labour, txt/ndina norr 
manr ^rars, loiiiA it iai f/vm to tit m,ri. . . . Jn ma-j casts •^■'ll-txf 
nttd flam ^aiiioM, art rh'n,.-—ili'Kiiixa Post. 

" £vtn a bare record 0/ a iorjit wiiei iias 10 qften bffH vnder JSre, and kas 
home a part in implant tft^a^einrHtt ait Pfer the ^Borid, coittd not *ropt 
ttlanriie tian fmU qfmattir atirflaile le tit military rwifl'm"— Athen^uic. 

Crown 8»o, cloth gilt. Two very thick Volumes, is. 6d. each, 

Cruikshank's Comic Almanack. 

Complete in Two Series : The First from igjj to 1S43; the 
Second from 1844 to 1853. A Gathering of the Best Humour 
of Thackeray, Hood, Mavhew, Alcert Smith, "A'Beck- 
ETT, Robert Brouch, &c. With sooo Woodcuts and Steel 
Engravings by Cruikshank, Hihb, LANDEt.LS, &c. 
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Crown 8vo, cloth «xtim, gilt, ^s. 6d. 

Caiman's Humorous Works: 

"Broad Grins," *'My Nightgown and Slippeis," ud olh« 
Hantorons Woriis, Prose and Poetical, of Gbokgb Colman. 
With Life by G. B. Bi;ckstonb, and Fiontispiecc bj Hogarth. 

Cnwn 8vo, cloth extra, gilt, with Portiaits, 7/. &/. 

Creasy' s Memoirs of Eminent Etonians; 

with Notices of the Early HiWory of Eton College. By Sir 

Edward Crkasy, Author of "The Fifteen Decisive Battles of 

the World." A New Edition, brought dowa to the Present 

Time, with 13 lUustntians, 

"A MD iditiim a/'Cmit'i ElnioHi' will tt wtlcamt. Tkt itai nni a 

favoHritt d guarltr b/a ctHlury agt^ and it Adj maiittai'vd ill rgfiutariott. Tkt 

rmJuj tf Ihit new edilieH it tnAAtved by the fact that Sir Edward Crttuy ka» 



!. each, profusely 

CycloP(sdia of Costume ; 

or, A Dictlonuy of Dress — Regal, Ecclesiastical, Civil, and Mili- 
tary — fiom the Earliest Period in England to the reign of Geor{;e 
the Third, Including Notices of Coolemporaneou; Fashions on 
the Continent, and pieceded by a General Histoir of the Costumei 
of the Principal Countries of Europe. By J. R. PlanciiIS, 
Someixt Herald. — A Prospectus will be tent upon application. 
Part XIX. now ready. 

laUliailical, Ireal, ST prv/aiional coitiimt. . . . AU tlit chTtmt-lithigTafki, 
ittiuall^ miltJlB lit library iitd tkr laditi dratviKg-rmm."— Tints. 

■/ Part XIV. eantainithtCamplaienofthi DICTIONARY, whiek, 
at Vol. I. of the Boek,farmi a CamfJrU iVitrk in Uidf. Thuvohimt 
may nam bi had, handienuly boimd in half red monxiO, gilt lop, prici 
^3 IJt. M. Cases for binding thivelHmtmayalsabt had, price y.each. 

Tht regaining Parts mil be aceupied by the GENERAL HISTOR Y 
OF THE COSTUMES OF EUROPE, arranged Chnmelegicalfy. 



Demy Svo, halT-bound m 

Dibdin's Bibliomania: 

or, Book-Madness ; A Bibliographical Romance. With nnmeroos 
Illustiationi. A New Edition, with a Supplement, including a 
Key to the Atiamed Characlera in the Drama. 
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Pftrts I. to XIL now readj, 3IJ. each. 

Cussans' History of Hertfordshire. 

B7 John E. Cussans. lUusCnted with fuU-page Plata on Copper 
tod Stone, and a. profusion of sna^ Woodcuts. 
"" " ' > ClKtipinck, I 



•^ Jcuilft 



rys/tlLt B,>Btly /mm Ikt iMrlitil *i>i«l 



to ilu tntrai^Kal hUtorj iff tkr aunty- Mr, Cuat^Hi a^tart to Mtm dMt 
Mir vi^rk ceHjcitiHituiiy, luid la k^vf ifiirtJ tuilktr liwu, lahour, lur txftiue It 
rtndtr Ail voJmkui wrihy ^rankingiii ikj highttl ciast 9f Comnlx Hutoria* 

Demy 8vo, clolh extra, 12J. 6rf. 

Doran's Memories of our Great Towns. 



Second Edition, dem; 8vo, cloth gilt, with IltusCntiDiu, i&i. 

Dunraven's The Great Divide: 

A Narrative of Travels in the Upper Yellowstone in the Summer 

of 1S74. BytheEARLof Dunrave;<. With Maps and numeroui 

striking full-page Illustrations by VaLKNTINB W. BkuMLBV. 

'■ TlUrt knt Hal ftr a Itmg limi afftirtH n Utlir tcck »/ Iniml tkait Lar4 

Dmtravn'i • TIU Cnal Dividr. ' . . . TUt tB«k iifyU ^ cinrr liunrttum, 

amJ ialknarratint and i!liil',ills<ii an Hurmigklj: fiad."~KTK*iixim. 

Demy 8to, cloth eitni, with Illustrations, 241. 

Dodge's (Colonel) Tlie Httnting Grounds * 

ef tht Crtat Wtil : A Description of the Plains, Game, and 
Indians of the Great North American Desert. By R1CHAI.D 
iRvma BoDGB, Lieutenant- Colon el of the United States Army. 
Witlk an Introduction by WILLIAM BlAcKUokK; Map, and 
numeroui Ulustratioos drawn by Ernest Geiset. 

" Thit mAp^fiitni vdumt is tm€ of iMt mail aAlt and most inlrnnjtiMg vtrkt 
whick kai tvtr practtdtdfrtm an Amtnean fm. vikiU Hi fntkntii ii ffnal It 
Ikal af MT liimUar Imi. CsLiiul Dadgm km ck^ait a suhjtcl af vAUk ka it 
mOJttr, aM^ Irtaitd it milk a /uintst tkat Itavti malhiag mora la 6t dasind, and 
IH n llj'lf m*4ck it cionauv afnailjr far ili fithtraiqiianaa and itt furil^:' 

Crown Sn>, cloth extra, gilt, with Illustrations, 6/. 

Emanuel On Diamonds and Precious 

Siana : their History .Value, and Properties ; with Simple Tats for 
ascertaiDing their Reality. By tlAKKV Emanuel, F.R.G.S. 
With nnmerons Illustrations, Tinted and Plain. 



,0, Google 



10 BOOKS PUBUSHED BY 

Crown Svo, cloth eitn, with lUostralions, ^i. fid. 

The Englishman's House: 

A Practical Guide to all interested ia Selecling or Building a 
House, with full Esliinates of Cost, Quantities, &c By C. J. 
RicHAKDSON. Third Edition. With nearly 6oo Illustrations, 

•,■ 7-*v *"* « Mn^dls nfflf a ieng'/,n ■want, ™., aflai,i.lUH-tKbuemi 
aanan nfneiyUyli sflii«at,mlk llu cat axd tttiiitnir ^ ixildme ; tt gmt 

Crown 8vo, clolh boards, 6j. per Volume ; a few Laigc Paper 
copies (only 50 printed), at lis. per VoL 

Early English Poets. 

Edited, with Introductions and Annotations, byRcT. A.B. Grosart. 
"Mr Gmart *i' tftnittritmt laborim axdiht mssi tittimiat/ic car* m 
tktttrfict mUrali'mZiul *mtrvati-m n/ Ike uxt ; B-ndilUvinMnUkiljUuU 
„/ZA.r,Mlim^lJut»l'-"^^c""'d /<"■■■ ■ ^«-,i/r.C™Brt«« 
ahnaw t^rei and nlviays Ttcnw tin finai rtiuUx ff molt fatil^ and cumptlwnl 

C^B^WfPoCTu.-.ChnsjaViclone 5 , ^^^,^^_ i„dex of First 

to riea-en. Christ sVictorre 00 ^ ,„j Glossarial Index. «<l 

"— ■■ '^•~"" .Triumph ovtt I Three Vols. 

4. Sidney's (Sir Philip) 

Co-nflile Poclkal Warki, in- 
eluding all those in " Arcadia." 
With Pottrail, Memorial. I Dtro- 
duction, Essay on Ibe Poetrr of 
Sidney, and Notes. Ttree Vols. 

J, Donne's (Dr. John) 

Corr.fle/e Potlical Worts, in- 
cludinff the Satires and various 
from MSS. Wilh Memotial-In- 
troduction and Notes. 

[JnSheprtss. 



Death, and Wit" 

With MemoiiBl-Introduclion and 

NoiBS. One Vol. 

2. Davies' (Sir John) 

CmpUle Poifical Works. In- 
cluding Psalms 1. to L, in Veree, 
and other hitherto Unpoblished 
' MSS., for the first time Col- 
lected and Edited. With Me- 
morial-Introduction and Notet 
Two Vols. 

3. HerTick's(Robert)Hes- 

fehdts. Niblc Numltrs. and 

•.* OIlur velunu! art tit aci-v f rrF-r^"" . 

Crown Svo, cloth extra, with Illustrations, 6r. 

Fairholfs Tobacco: 

Its History and Associations ; with an Account of the Plant and 
["Mamifecture. and its Modes of Use in all Ages ="d Conntr.^. 
Bv F W FAiHHOLT, F.S.A. A New Edition, with Coloured 
Frontispioe and Tipwards of 100 Ulustrattons by the Author. 

&„B,rt<(t"— Daily Naws. 
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CHATTO *• WtNDUS, PICCADILLY. ii 

Crawn 8*0, doth extra, with Illmtrationi, 4^. 6^. 

Faraday 's Chemical History of a Candle. 

Lectures delivered to a Juvenile Audience. A New Edition. 
Edited bj W- Crooke s, F.C-S. W i th num erons i nmtmtiwu. 
down Svo, cloth extra, with Illastntions, 41. bd. 

Faraday's Various Forces of Nature. 

ANewEdition. Edited by W. Crookes. F.CS. With numerous 

Illustrations. 

Crown 8ro, clotb extra, with Illustrations, 71. f>d, 

Finger-Ring Lore: 

Historical, Lc^ndnry, and Anecdotal, — Earliest Notices; Supersti. 
tions ; Ring Investiture, Secular and Ecclesiastical ; Betrothal and 
Wedding Kings ; King-tokens ; Memorial and Mortcair Rings ; 
Fosy-Rinf^; Customs and Incidents in Connection with Rings; 
Remarkable Rings, &c By William JoNKS, F.S. A, WithHun- 
dreds of Illustrations of Curious Kings of all Ages and Countries. 



1 fiilif init tkt witU lu&jttl, a^ii givri ttn amount of utfom 

ral rnuiiitt in Ttfirrnct liirita mkitk it -' i- 1 ■.... . 

it only a Krt of kiiUry ^ J!it£fr-r'iHgi, i 

tim taitt llum. ■ . . rJir valmnt it admimHy it 



ggntriU fMdint in rt^rei 

.. 'a (Itfm. . '.' . , _.._ 

attiriUtr agirds an itmmtnt cfammnunt and inffmuxtitn whiek it nit a/Atr- 
m£MaiaiiiraaHMil."—S 



CMjito."— Scots 



Tks Kuskin Grimm.— Square crown 8vo, cloth eitra, 61. &/.; 
gilt edges, Ji. 6d. 

German Popular Stories. 

Collected bj the Brothers Grimh, and Translated by Edoax 
Taylor. Edited, with an Introduction, by John Rvskih. 
With 32 lUustratioDs after the inimitable designs of Gbobgk 
Cbuixshank. Both Series Complete. 



Tin Ulnilrati'mi ef Oiiifelumi .... an cf fuitr iltrliiu: and admiraiU 
' :!nlt ^rKiuIji fanillt! in iTrvalisn to ikt ckaraclir ^tht ts' 






tkry iHnitrali ; ami Iki arifinal rtckinri, as I Aanr litfort laid I» Ui Afftndii tr 
*» ' KUmantt ^ Dravint.' »"' unri^Uid ia matit^-lmn a/ttntk ima Rtm- 
lmndHiniemtsna!iliiii>/^tintatian.nnriraiirdn;iniykim\ . . . TamaJU 
umtnliat tnlargrd ecfiri if thtm, beiin/; at tkim f*»af4 a matnifjinf ftau, 

and nnrrtnltinetm Una wlurfCruiiikaai lull ful—' '-" 

eiu in dxititn aadtmr, draaiag aiiLM ■:,m,ld liir^ • 

in KJatll."— Extrac t fnm Inlrod i -iUea by JQHH 

One Vol crown Svo, clolh extra, 91. 

Gilbert 's (IV. S.J Original Plays : 

"A Vficked World," "Charity," "The Palace of Truth," 
"Pygmalion," "Trial by Jury," &c. 

'm itr TDOf ft^tct ; it it vtrf tntnd, Vfry AWI, tvrj 

fnffySa/oHaa tkrvn^-ioMt "—Okkwwek, 
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One Shilling Honthlf, nlnstnMd by Arthuk Hopeins. 

The Gentleman's Magazine. 

Edited br Stlvanus Ukban, GentlemsD. 
fHHrUwttmbnthi "GENTLEMANS MAGAZ/ffB" le Oi fanKfH 
it ftmurfy \t!d, Ihi PtihUikm ds net Isir n'fjil nj tit c^mtd candilivtM 

dalti tack ta l)u riig* t/ Cttrfi tin Siceiui, tluri viill it nn atlimft It imtn 
tkt ^rtant nitJt tfit vftigkt of a distant fiaxt, or tff oMtrt l/iwiikjy te tnuUtiotia 
tit ajflitatittt tf viicK I'l tmlaittd la til allrrtj cmdiliimi c/ socalf al tit 
fmtnl Hmt. II ii Itugil It rrndtr lit Magaiiiit tt tit ttntltman tf ttJiay 
v/iat in tariUr titfus it prwtd to lit gtntitmat tf a *iut gtntratwt, Ntvi 
ftetm-tl win it intrtdiad tt lain tit flact tf that viiici dUaffiar ; in tit 
Mori imforiant rrtfitcli, kitutrjtr, tit comrcttiif JimAt AttittTM lit prtstni and 
tit /ati will it eiaml. Bimrafij and Hiattry. nMti iari aluayi ffrmtd a 
tmtfinrHi ftrtitn ^ lit cmttnti, viill ritaia tit frtmintiut assifiitd titm, 
and mitt it trtatfdmti tit adtitd brtadtk tiat tfrm£t frtm ittcreastd fiimih- 
arilr wilA an/itritia aid niart ijcail affncialian tf tit fitvinct tf lit 
Bitpvpitr and lit Hiittrian. Sctnct, miiti ctitfin KfitH lit all tfttial 

aiiici liail brtKg tiim ■attUn tit [rasf tf lit gtntral rradtr. Tit fkilt- ' 
it^'ial OJftcl tf FMIict, til maltin viiici agiit Imptrial inltrtttt, mil it 



ArciatltiT lunt/tr 

ky,and ,ti,r umiiar mattir. 
. BtiUs Lttlrtt, Art in ail i, 

'•"Tali~^, 



porraiky, and ttitr limiiar maltirt). Natural Nisltrry, S*ort 
„ i_„._ ..^ .. ■■.•mani/ttlatitm.mact. 



may it iaclnJtd Gtnr^tgj, Tt- 
' History, SfBTt Hfd Advtnlnrt. 

wt<m tptial tniftets tuiti, at iunlffvrt, it inltr- 



ttmt ntvititt tf iigittl Mtilim aill run lArciai tit pagti cf lit Matanju, 
atld Witt it iOMttTatld bf arlilll tf intvm txalltKt. Witi a ffll unit tf 



wAfl/ it invfffved in lAtir fromitt, and 
U Piilliritri nadiHail It t/ai 

Matatxni . ., . 

r and an lit sitlvti tfal 



iSuiii 



ligkttt £iati ^ anirihitions, tt flact tit idatatint tn tit Jirtl rani 



^ enUivaUd EntUtimtn. 

*,* tfevi ready, thi Volumi farlK\.t te December, 1S77, eJeik adnt^ 
friet Sj. 6d. ; and Cam for binding, firict 21 .rack. 

Demy 410, clolh extra, with IllustnLtioos, 3IJ. 6d, 

Gillray the Caricaturist : 

The Slor7 of his Life ind Times, with Anecdotnl Descriptions of 
his Engravings. Edited by Thomas Wright, Esq., M.A., F.S.A. 
With S3 full-page Plates, and numerous Wood Engravings. 
Crown Svo, cloth extra, with a Map, y. 6d. 

Gold ; 

or, L^al Reflations for the Standard of Gold and Silver 
Ware in the diTTerent Cuunlrics of the World. Translated from 
the German of Studnitz by Mrs. Brewer, and Edited, with 
additions, bjr Edwin W. Streeter. 

Crown Svo, cloth gilt and gilt edges, "Jt. 611. 

The Golden Treasury of Thought : 

Am Encyclopedia op Quotations from Writers of all Times 
•nd Countries. Selected and Edited hj Theodorr Taylor. 
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CBATTO *• WmnUS, PICCADILLY. 
Squre i6ido [Tanctmitz lize), doth extra, 2t. per Tolome, 

The Golden Library: 

Bayard Taylor's Diver- 
sions of tki Echo Clut. 
The Book of Clerical An^- 

dolts. 

Byron's Don yuan. 
Carlyle (Thomas) on th4 

Choict ef Books. With a Ma- 

moir. IJ.&/. 
Emersoti's Letters and 

Godwin's( William)Lives 

o/lkt Niermiaiictri. 
Holmes's Autocrat of the 

Brtakfast Tahlt. With an. Id- 
troduction \yj G. A. SaCu^. 

Holmes's Professor at the 

Brtakfast Tailt. 

Hood's Whims and Oddi- 

tia. Complete. With Kll ibe 

origioal Illiuinttioos. 
Irving's ( WaslUngton) 

Talis of a TrmtlUr. 

Irving's ( Waskington) 

Tula o/lki Aliamira. 

Jesse's (Edward) Scenes 

and OtcKpations of Country Lift. 

Lamb's Essays of Elia. 

Both Series Complelein One VoL 

Leigh Hunt's Essays ; A 

Tale for a Chimney Coroer, and 
other Pieces. With Portrait, and 
IntTodudioQ bjEDuuND Olliei 



MaUory's (Sir Thomas} 

MorldArlknr: The Storiei of 
King Arthur and of the Knights 
of the Round Table. Edited bj 

B. MOHTOOUERIE RANKING. 

Pascal's Provincial Let- 
itrs. A New TraulatioQ, wiA 
Historical iDtroductlon and 
Notes, by T. M-Csta, D.D.. 
LL.D. 

Pope's Complete Poetical 
Works. 

Rochefoucauld's Maxims 

and Moral RifUctions. With 
Note*, and an lairoductny 
Essay by SAIKTE-Bstjva. 

St. Pierre's Paul and 

Virsinia, and Iht Indian Ctl- 
iagi. Edited, with Life, by the 
Rer. E. Clarke. 

Shelley 's Early Poems 

and Quttn Mai, with Essay b» 

Leigh Hunt. 
Shelley's Later Poems: 

Laon and Cythna, Ac. 
Shelley's Posthumous 

Poems, the Shelley Papen, ftc. 

Shelley's Prose Works, 

includine A Refutation of Doan, 
ZastioEEi, Su Irvyne, &c 

White's Natural History 

ofStU ----- -- ■■■ 



by Thouas Biowk, 

ialUntl}J:ri%ttdaKdiartJnU]iaiaiataUdvelHma, kamjj m lia. 

Small Svo, doth gilt, 6a 

Gosse's JCing Erik : 

A Tragedy. By Edhdhd W. GosSL Vignette by W. B. Scott. 
'•Ift kav ittdem inn » maHad an mdim*a in a ueand ttrklovndn firtl. 
Ill mtril. mn ulid andrfa vtrf Idgk •n^."-AcADaMr. 
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Small 8vo, doth gilt, ss. 

Gosse's On Viol and Flute. 

Second Edition. With a Vignette by W, B. Scott. 

Half-bound, paper boards, 211. ; or elegantly half-bound ciimsoD 
morocco, gilt, as^- 

The Graphic Portfolio. 

Fifiy Engravings from "The Graphic," most carefully printed 00 
the finest plate paper (18 in. by 15 in.) from ihcOriginai Engravings. 
The Drawings are by S. L. Fildes, Helen Patbrsun, Hubert 
Herkoubr, Svdney Hali., £. J. Gregory, G. D. Leslie, 
W, Small, G. Du Maurisr, Sir JOHM Gilbrrt, G. J. Pin- 
well, Charles Green, G. Durand, M. E. Edwabds, A. B. 
Houghton, H. S. Marks, F. W. Lawson, H. Weigall, 
and others. 
"Cofttaim tomt 9f tfMCkaictU ^fteimtHt, hoik of drawing latd vtaed-tiu^raviHg, 
AdmiratU in dttlullaKd txprtsnenf uh^ sn^ravtd mitA rart diiuiuJf.'^'DAM.'r 

Crown 8to, doth extra, gilt, with Illustrations, "js. 6d. 

Greenwood's Low-Life Deeps: 

An Acconnt of the Strange Fish to be found there ; including 
"The Man and Dog Fight," vith much additional and con- 
firmatory evidence; "With a Tally-Man," "A Fallen Star," 
"The Betting Barber," "A Coal Marriage," &c By JAMES 
Greenwood. With lilustrations in tint by Alfred Concanen. 

Crown 8vo, cloth extra, gilt, with Illustrations, ^s. 6d. 

Greenwood's IVilds of London : 

Descriptive Sketches, from Personal Observations and Ei^enence, 
of Remarkable Scenes, People, and Places in London. By James 
Greenwood. With 13 Unted Illustrations by AlfredConcambn. 

" Jfn JiiHtet GnrTtntfipd ^rtmli kiiKttt/ nut wwrt in ikt ekaracl£r of ' Au 

wAoH jrtight it it if df his hmnhU ttudtavartr toianrds erfioting and txlirfttti$tt 
iKial aiiHH and Ikcu ka!t-and-ttmtr rviit uiicA i^ici sttiiif.' ~— Satduwt 
Ksvlaw. 

Crown 8vo, cloth extra, gilt, with Illustrations, 41. 6d. 

Guyot's Earth and Man ; 

or. Physical Geography in its Relation to the Histoid of Mankind. 
With Additions by Professors Acassiz, Pierce, and Gray. 13 
Maps and Engravings on Steel, some Coloured, and ■ copious Index. 
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CHATTO 4* WINDUS, PICCADILLY. 
Crown 8vo, cloth cxtn, &. 

Hake 's New Symbols : 

Poeins. Bjr Thomas Gokdon Hakb. 

Tlu tnliH iark IrtalAtl d fun a 
- '" ff iiita atui UlnilraiitH, and 

Medium 8vo, cloth extra, gilt, with Illostratiana, "js. dd. 

Hall's (Mrs. S. C.J Sketches of Irish 



Ckuikshank. 

'■ Thi Irith Sktlckti if ihi, lady rtumUt Mia 
SktUitl in 'OirVillagi; tut iJUjiari /afntmi 

irigit-" -^'-MXVOOa'i Macazinie. 

Tlirce Vols, royal 4ta, cloth boards, £6 6t. 

Historical Portraits ; 

upwards of 430 Engravings of Rare Prints. Comprising the 
Collections of KoDD, Richardson, Caulfibld, &c. With 
Descriptive Text to every Plate, giving a brief outline of the most 
important Historical and Biographical Facts and Dales connected 
with each Portrait, and references to or^nal Authorities. 

Scoall 8vo, cloth limp, with Illustrations, ts. dd. 

The House of Life ; 

Human Physiolt^y, with its Applications to the Preservation of 
Health. For use in Classes, and Popular Reading. With 
Ls Illustrations. By Mrs. ¥. Fbnwick Miixer. 



Two Vcdi; royal 8vi^ with Coloured Frontispieces, cloth extra, £t 51. 

Hope's Costume of the Ancients. 





■trh.amtm 
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CronTi 8vo, doth eitni, gilt, -ji. 6J. 

Hood's (Tiwmas) Choice Works, 

In Froie ind Verae. Including the Cksau OF thb Comc 

Annuals. With Life of the Author, Portr^t, and over Two 
Hundred original Illustiation^ 

" tfat n/^ dxi Iki vulumr incliaii Iht htUrrJiHBTvm fanml fy Iht mOitr, imt 
unites <u ' Dm: I fim imtll Fin 1' 'jriu Fariik Rntlutiut,' and * Htftitt mid 

Crown 8vo, cloth eiLtn, with Photographic Portrait. 6f, 

Hood's (Tom) Poems, Humorous and 

Pa4httk. Edited, with a Hemoir, by his Sister, Frances Fkkb- 

LING BRODERIF. 
'* Thm art many petms in tkr velnntr ttfkak Uu vtry Bat jndet atiglU XBfM 
mUtaktM kii/aliiT'i o-f*."— Stasdahd. 

Square crown Sto, in a handsome and specially-designed biDding, 

gilt edges, Gj. 

Hood's (Tom) From Nowhere to the 

North Pali: A Noah's Arkieological Narrative. With SJ Illn»- 
tradons \,y W. Bkunton and E. C. Barnes. 

"Tilt amniing UlltrfiriH u fitffiur/y i„iitr/trtrd Biillk lit JinfUl^ l*fma 



da/Ml 

eflralitn s/aMlkar andarlitl CBuld «tl it dttirtd"'~Ti>iSi. 

Crowo 8vo, clolh extra, gilt, ^l. 6ii. 

Hood's (Theodore) Choice Humorous 



similes, and Illostratioiu. 



Dem^ Svo, cloth extra, lu. bd. 

Hueffer's The Troubadours: 

A History of Proven^l Life and Literature ia the Middle Age*. 
By Francis IIuepfek. 

Crown Sto, cloth extra, "js. 

Home's Orion: 

An Epic Poem, in Three Books. By Richard Hencist Hokki. 
Tenth Edition. 

" Oritn will it adtnilltd, ty retry man tf gtnitii, Ithtcm i/tki nsittil, ifnM 
lit tryy noUfslifetticalmsriofllit art. Ill dt/tcit art trivii-' —' — — "-' ■ 



-Bdoai Ai 

DigmzecDy Google 



CHATTO A- WltfDUS, PICCADILLY. \^ 

Crown Svo, cloth extra, "ji. 6d. 

HowelVs The Conflicts of Capital and 

Labour. IndutUng Chapteis on the History ol Guilds ; Trades 
Unioiu ; Apprentices ; Technical Etiucatiao ; Intimidalion and 
Picketing ;ReslniiDts on Trade; Strikes— their ObiecU, Aims, and 
KcEulti } Trade Councils; Arbitration; Co- operation ; Friendly 
Societif « ; the Labour Laws, 4c. B/ Georcs Howell, Author 
of " A Handy Book of the Labour Lawj," Ute Failiuncnlary 
Secretary to the Trades Unions of Great Britain. 
Atlas folio, half morocco, gilt, Ci 51. 

The Italian Masters : 

Antotfpe Facsimiles of Original Drawings in the Biilith Mnseum, 
With Critical and Descriptive Notes, Biographical and AitisUc, 
by J. CoHYNS Cakk. 

•• Tkii iflmdidvtlumt. . . Mr. Cart's ci^a 1/ iiamf lit Hat im dultid 
t^trUtbmMetaKd/intlarl. . . Tki majorily liavi btin rtprtduad with 

ntt Mitktrlt tf^an, 'iat it it Uiit vkitk givit tkt Imk ilt t/tciai M/Hf."— Pall 



SmaU 8vD, cloth extra, 6j. 

yeux d' Esprit, 

Written and Spoken, of the Later Wits and HumourisU. CoUected 
and Edited by Henry S. Leioh. 

" Tkit thtm^lilf camftniai iitct 1^ ■mrk . . . Mr. Lttgh'tcMm It fraiuit 
tkrtr/ildi kt hot ptrfcrmtd iiu duif tf liuUr fiUk Ian and juJimml ; lu kai 
ntltnJ maij tleln tr tirajild t«u-mcli IB Ikiir rifklM mmirt : am4 lu k-t 

Two Vols. Svo, with 52 Illustiatioos and Maps, cloth extra, gilt, 14J. 

Josephus's Complete Works. 

Translated by Whiston. Containing both " The Antiquities of 

the Jews," and "The Wai^ of the Jews. ^ 

' "small 8yo, ciotb, lull gilt, gilt edges, with Illustrations, dt, 

Kavanaghs' Pearl Fountain, 

And other Faiij Stories. By Bridget and Julia Katakagu. 
With Thirty Illnslrations by J. Moyr Smith. 

"CtnuiMintaiMn slirUt i^ tke tid tjf, tmi tf tk,m at AStktftilat ttl 
■ ■ ■■'■imm-t-€irmanr<'/ii/arSti>ri«.' .... Frr Ikt mini farllJU 
dmtitkl. tkni^k-rnnr fairy titriti nf tki mi'l Mami-'aiit Und. 

ir_ II c_.,i>. .'>;.. ..-!(,>„, Itc, art admirai/r. Leik ai Ikal 

\l Jiril glanit that it it a ratUt tut* « 
miltd, tiui tvtrf imcammaH mittd laa—lkat kt ii a Jnirj rahbtt. andlkal kt it 
tmnmr at ckiH'adviur It m-f imi—viilkml riaamt nitn aiMtdtf Ikt llrry, 
At^f. t^titt Ikt fairylikt rffiit ^ tki Unit fia-n if thi fairy-Urd ' Dm'l- 
'-- - -»r,' j)>iV«w.. *.(*.-« faity-laitd. A mtr. ft^allj drntm^Uktim. 
rfjairriaml kai kardlj ietn fnvn ia wv iUmtratieit if fairy talri 
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Small Sto, doth octn, 5^. 

Lamb 's Poetry for Children, and Prince 

Darus. Carefully reprinted from nniqae copies. 
" Tit fvaial and iilifkt/iil liltli ieok. rurr Ikt nctvtry ^ ^skick all tit luartt 

Crown 8vo, cloth extra, gilt, with Fortrtits, "js. 6J, 

Lamb's Complete Works, 

In Prose and Veise, repnnled from the Origuut Editions, with 
many Pieces hitherto impublisbed. Edited, with Notes and In- 
troduction, by R. H. Shepherd. With Two Portrait* and Fac- 
(imile of a page of the " Essay on Roast Pig." 
"A camfliU idititn nf Lami-i im/iVi, (k frtu amd rvtit. iai tng itm 
vmird, M^d is n>» tuffliid. Tki idilcr afftarj It kin:, tatim ertal /«'■( 
(r iriiir Itltlktr Lambs uatimd amlriinlums, and kil enUtcCiait ctKtmtu • 
tnimhir </ fiii's vikUk art •tirm rifreductd /or Ikr first timt linci Iktir mfiiuil 
tfttaranct in varitis old /mudiiait. ~S^JVtDI.V Kevibw, 



Crown Sto, cloth extra, with nnmerous UtosCiations, 101. 6d. 

Mary & Charles Lamb: 

Their Poems, Letters, and Remains. With Reminiscences and 
Notes hy W. Carew Hazlitt. With Hancock's Portrait of 
the Essayist, Facsimiles of the Title-paees of the rare First Editions 



of Lamb's and Coleridge's Works, and numerom Illnstiations. 
•riitnivill/aifiHitUtrtitf,-rln,trs<./CharlfLaml,aKiild„i„rr."-STAHi,iiS. 



Demy Svo, cloth extra, with Maps and Illustrations, lit. 

Lamont 's Yachting in the Arctic Seas; 

or. Notes of Five Voyages of Spoit and Discovery in the Neigh- 

bonrhood of Spitzbei^en and Novaya Zemlya. By Tames Lamont, 

F.R.G.S. With numerous foil-page Illustrations by Dr. LlViSAY. 

" AfUr waMKf llirau[k imniiirlsss miliimts iif irji Jiclim, cmctctid narntHi. 

Mmd ifurinit iagrtfkj tf A rclic veyofrri, it is fitasaitt Is mat mlA a ml ni 

tluf mx niititrt/tnid tuilk aKscdtUS amd iK/Brmaliim as lo fnaii Utm HKflkar 
hut ivMntflM. . , . Tki book, at a wteit, is <kr mitt impariaiU aidiiiim 
mads U nrArtiieliltrattin/Bralnt limt.~~ATKasjcuiii. 

Crown Svo, cloth gilt, "js. 6d, 

Latter-Day Lyrics : 

Poems of Sentiment and Reflection by Living Writers 1 selected 
and arranged, with Notes, l^ W. Davenport Adams. With a 
Note " On some Old French Fomis of Verse" by Aitstik Dobson, 
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Crown 8«o, doth extra, &t. 6d. 

Lee's More Glimpses of the World Unseen. 

Edited bjrUteKer. Frkdekick Gkoriie Lee, D.CU, View of 
All Sainti', Lambelh ; Editor of " The Other World ; or, 

Clioip » ea of the Supernatural," &c. 

Crown 8vo, cJotD una, wiUk llluslrauuaa, Ji. ad. 

Life in London ; 

or, Tbe Huloij of Jerry Hairllioni and Corinthian Tom. With 
the whole of CauiKSUANE's Illtutrations, in Colours, after the 
OrigimtU. 

Small crowinlSvo, doth e»lra, 41, &/.' 

Linton 's Joshua Davidson, 

Christiaa and Commumst. By £. Lynn Linton. Sixth Edition, 
with a New Preface . __^___^__ ^_____ _ 

Crown 8to, cloth eiira, with Illustraiions, 71. bd, 

Longfellow's Complete Prose IVorks. 

Including "Outre Mer," "Hyperion," " Kavanagh," "The 
Poets and Poetry of Europe," and " Driftwood." With Portrait 
and Illustrations by Valentine Bromlev. 

Crown 8vo, cloUi extra, gi'l. with lUusiraiions, ^j. 6J. 

Longfellow 's Poetical IVorks. 

Caicfnlly Reprinted from the Original Editions. With numerous 
fine Illastrations on Steel and Wood. 

"Mr.LB»£flUtt,kiaftrmittjyianbmlhitnl imram aitii /*! ttaii rml ^ 
Amrriaiitfrtli! aitii Xil topularilj it af tlu Hikt kiiid,iaid Tighllt and fairlf 
nm. Hi hat mil tlrcfrd It calri alltKliim ty HTliJict. tunr slratn tf ffra it h 
malatct. Nil werkl kavt factd lit Sril s/ fared) and hirUtqil (;aikick n tkitt 
daji it alnmil tkr cfmimim Isl of wriliKei tf mny Huntl, aitd kaat ami 1^ M- 

The F»asbr Portraits. — Demy 410, doth gilt and gilt edges, with 
83 diancteriitic Portraiti, 311. bd. 

Maclise's Gallery of Illustrious Literary 

Charadai. With Notes by Dr. Magikn. Edited, with copious 
Additional Notes, by WiiJ-iAu BATES, B. A, 

"Oiu^lliiwatliMltraliMtvolwmrttftllil3mr'tlHtivltirt."—'^lltt». 

'* Dnrrtvt a timet sk fvtry drvivine-ttvm taiU, ajtd may lat tut/tth it Iv m Tvfd 

frt m litdnammm H It li, J.:*ni-r."-5f»cT>Toii. _ 

Crown 8mi, cloth extra, with lUuEtrationi, zi. fid. 

Madre Natura v. The Moloch of Fashion. 

By Luke Liiinee. With 31 lUustiationi by the Atilhot. 

Fourth Edition, revised and enlarged. 
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HandtoDid; printed in &csimile, price 5^. 

Magna Charta. 

An exact Facsimile of the Original Document in the British 
Hnaenin, printed on fine plate paper, nearly 3 feet long br 1 feet 
wid^ with the Anns and Seals of the Barons emblazoned m Gold 
and Colours. 

*.* A full TransktioQ, with Notes, on a large sheet, 6^. 
Crovm 3vo, clolh exlia, is. td. 

Maid of Norway (The). 

Translated from the German bj Mrs. Bibkbeck. With Fen and 
Ink Sketches of Nocw^an Scenery. 

NEW COPYRIGHT WORkHy MARK TWAIN. 
Post 8vo, illustrated boards, is. 

An Idle Excursion, and other Papers. 



By Mark Twain. 



Small Svo, cloth extra, with lllustrationi, 7^. iid. 

Mark Twain 'sAdventuresofTomSawyer. 



With One Hundred Illustrations. 



%■ Also a Popular Edition, post Svo, illustrated boards, as. 
Crown Sto, doth extra, with lUustratiuns, "js. 6d. 

Mark Twain 's Choice Works. 

With Life, 

Post Svo, illustrated boards, zs. 

Mark Twain's Pleasure Trip on the 

Ccntineni af Euraff. {"The Innocent* Abroad," and "The 
New Pilgrim's Fn^ess.") 

Two Vols, crown Svo, cloth extra, i&. 

Marston's (Dr. Westland) Dramatic 

and Ptetical Works. Collected Library Edition. 
" Tlu ' /•olridaM's Dat^hln' it an tiait in llu itttri ^ medint dnumaHc 

tuAuA ilaia 1/ lluHiek! art m fraif tlnultfitd, txcift Hi ' Turfmatt Tata ' a/* 
Ctrtir. TAi^nru a tutrt ^/ art m tJu lamtitiuilkalatlayi/S^kxtttita 

Faotttritt il FsrlMiu' u siu ^ llu mill imftrliml ttUitiem M 'tlu itttk ^ 
Sm£litA jftw trmtJy liaJ Aoi Ivrm madr dMrmg ikrfmtni tmiitry." — XmaSi. 
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Crown 8to, cloth «ieUb, ii. 

Marston 's (Philip B.) All in All: 

Poems and SonneU. 

Crown 8to, dotb extra, S/. 

Marston 's (Philip B.) Song Tide, 

And otber Poems. Second Edition. 

Handsomely half-bound, India Proors, lojtX folio, ^lo ; Large Paper 

copies, Artists' India Proo^ elephant folio, j£30. 

Modem Art : 

A Series of luperb Line Eogravingii, from the Woi^t of Distin- 
piished Painters of the figlish and Foreign Schools, selected 
from Galleries and Private Collections in Great Uiitain. With 
descriptive Text b; Jaiies Daf fokne. 

Crown 8vo, doth eitra, gilt, gilt edges. Is. 6d. 

Muses of May/air : 

Ven de Sociift ^ of the Nineteenth Century. Including Selection* 
from Tbnnyson, Bhowning, Swinburne, Rossetti, Jeam 
Incklow, Locker, Ingoldsby, Hood, Lytton, C S. C, 
Lasdor, Austin Dobson, &c Edited by H. C. Pbnnbll. 

Crown 8vo, cloth extra, 6i. , a New and Cheaper Edition of 

The New Republic; 

or, Cullure, Faith, and Philosophy in an English Countiy House 
By W. H. MaLlocK, 
" Tit grral charm ^ tlu itei tin t'n Ikt elrftr and arlittic •Mt l»t iiakgMt 
it maHagtd, and Ihr dhirru and mrient ixftdlmli iy vihkk, wkilil tit Itv ^ 
tltangkl an rvrrji f*gi it ktft at a hiik filck, it mvrr lout ill naliitic astttt. 
. , , it it en/m£ Ai/A ^aiu t9 a ittmi tf tkit tart ta toy tAat it a^to&trfy 
mttds to 6t ioAen at a ^akeit, and that ditjtinitd txiFOitt Am and tkrrt wamd 
tntittlr/Ail It fottfj' anjr idta ff thr artutk timtj', tit earr/mt and tfintiientitnr 
ttfuinci if wiat is tvidmlfy lit irilHant tutctmt rf mnrk t,ilitnl Ittangil and 
ztaA. . . . EnonfA hat naw Urn said to rvcemmtnd titst vtiumtt to any 
rtadtr vtht dtsirti ttmtlhiti^ ai^'e tht vtuat nowl, tfmttkiag vkiei wiii p*m 
mp lanrs of Ikoniit in iis awn tnind^ and insmsibiy introdmcr a irgier standard 
into its £iify lift. . . . Heri it ninilly indttd. at vrii at trirrimlily, and 
U anrtnt wit can aMritiaU er Kndintmd ' Tit Krw RrfuiSc,' it tannot 
tmUloita ran trat'-'Otanva.. 

*.* TAe ORiaiUKL Edition, inTioe I'dIi. crown %va,i\s., mayaiia 

i*)ud. _ _ 

Sqoiie SvD, ctoth extra, with numerous Illusiracions, 9f. 

North Italian Folk. 



.coy Google 



ai BOOKS PUBLISHED BY 

MOORE'S HITHERTO UNCOLLECTED WRITINGS. 
Crown Svo, cloth extra, with Frontispiece, 9.C. 

Prose and Verse — Humorous. Satirical, 

and Stntimmtal—by THOMAS MOORE. Including Suppressed 

Passages from the Memoirs ot Lord Byron. Chiefly bom th« 

Author's MSS., and all hitherto Inedited and Uncollected. Edited, 

with Notes, by Richaed Herne Shepherd. 

•' Hilhtrl!, Thamm Moan km btm motllf rrgardiilai rtac/lki liiUrr wrilen 

mmly — a imlimrBlal peel par eiceileu™, /» ™*o» /**■ ' rafliirw a/ Imv mid ef 

•>■« 'dtttnnimid him ilriclh tc cirlaii mtdts «/ ifmfiu^ <™l •/ Kttirwia, and 

thtu taa large txtett "/a ^igktly artificial chawacltr. This tvlmmt aiUtnvt U 

mtttbitg mteit tmiidinMt ixttnl It let haiifiJlh/ulfy hi ittmleftd timielf «! 
1^ fitlical tr fatcl/ul luU. . . . Thiiiia t<«4vMcA claim^.as il twchltt 
oblaiH, vaHfimr clatvt q/' reaJert, a/tJ <nr Iruil lliat tin very fitixeti elements of 
inltnsi in 11 may hbI lan/ticl trili ili cUaiitiitr lAtnt. Frr lit ligA/eit render 
Mere it much It enjoy ; /or Ikt mtst tkaufhljul itmrlkine U tender rttri and Hit 

Crown Svo, cloth extra, with Vignette i*ortiiits, price 6/. per Vol. 

Tke Old Dramatists : 

Ben Jonson's Works. 
With Note*. Critical and Ex- 

Slaaatory. and a Biographical 
lemoir by WiLLiAU Gippord. 
Edited by Col. Cunmnghau. 
Three Vols. 



Chapman's Works. 

Now Fiisl Collected. Complete 
in Three Vols; Vol. I. contains 
the Plays complete, including tha 
doubtful ones ; Vol. H. the 
Poems and Minor Translations, 
with an Introductory Essay by 



Ai^GERNOH Charles Swin- 
burne : Vol. III. the Tiansla- 
tions of the Iliad and Odyssey. 
Marlowe's Works. 

Including Ids Translations. Edit- 
ed, wtlh Notes and Introduction, 
by Col. Cunningham. OneVtri. 
Massinger's Plays. 

From (he Text of WilliAK 
GiFFOED. With the addition of 
the Tragedy of "Believe as you 
List." Edited by CoL CON- 
" leVoL 



Fcap. Bvo, doth e; 

O'Shaughnessy 's (Arthur) An Epic of 

WomiH, and other Poems. Second Edition - 

Crown Svo, cloth extra, l(V. fid. 

O'Shaughnessy 's Lays of France. 

(Foundedon the "L ay s ofMarie."! Second Edition. 

Fcap. Svo, ctolh extra, ^s. bd. 

O'Shaughnessy 's Music and Moonlight : 

Poems and Sones. 

Crown Svo, illustrated boards, with numerous Plates, as. 6d. 

Old Point Lace, and How to Cofy and 

Imitate It. By Daisy Watbrhouse Hawkins. Willi 17 

lUuttiatioQS by the Author. 
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Cioini Svo, c«Te(ul!f printed on creuny paper, «nd tftsteTnllr 
bouod in cloth for the Libmry, price Gr. each. 

. The Piccadilly Novels: 

Antonina. BrWn-KiBCoLLBtt. 

Uluitraied br Sir J . Gilbbrt and Altrbd Concakbn. 
Basil. By WtLEiB Collins. 

lUostnued by Sir JOHM GiLBEiT and J. Mahonev. 
Hide and Seek. By wilkik colluk. 

Illustrated bySiiJouHGiLBBBT and J. Mahonby. 
The Dead Secret. By Wilkib colums. 

Illustrated by Sir John GlLSSST and H, FuKMlss. 
Queen of Hearts. By WiLitre coujns. 

IDustraledby Sirj. GlLBBBTandA. CONCANBN. 

My Miscellanies. By Wilkie Columb. 

With Steel Portrait, and llliistrations by A. COKCAKBN. 

The Woman in White. By Wilkib Collins. 

Illustrated by Sir J. Gilbert and F. A. FKAsbe. 
The Moonstone. By Wilkib Coluns. 

lUuitratcd by G. Du Maqsieb and F. A. FbASbS. 

Man and Wife. By Wilkib Colliks. 

Illiiitiated by Wtu-iAU Small- 
Poor Miss Finch. By Wilkie Colldis. 

Illustrated by G, Du Madkibk and Edward Huches. 
Miss or Mrs. f By Wilkie Collins. 

Illusmted by S. I_ Fildbe and Henbt Woods. 
T/te New Magdalen. By wilkie Coiums. 

Illustrated by G. Du MAURiEa and C. S. Rands. 
The Frozen Deep. By Wilkie COluhc 

Illustrated by G. Du MAtntiER and J. Mahokev. 
The Law and the Lady. By wilkib Collins. 

IQuitrated by S. L. Fildes and Stdnbt Hau. 
The Two Destinies. By wilkib Collims. 

*.* Also aPOPULAR EDITION of WILKIE COLLIHS'S 
NOVELS, pOBt Svo, illustrated boardi, M. each. 
Felicia. By m. Bethau-Edwaxm. 

With a Frontispiece by W. Bowles. 

"A hMhuhL /li Uackiur a rinatt^, •'/• ilirry ii m^tat/ulie, mtU tlU Umd 
i//aiiitc ill pmaal Itmt itkimtis IUmI marnrdinarilji drrintd from m^k *r 
fMtry iSim/riim *TMt jStlim. ftmtntritiH mtiimiJSclitm ttant ai iirhm Htr 

«(uufi<»lwMu. "-SUHSAV Tni«x 

Olpnpia. By R. E. Fbahcixxon. 



.coy Google 



*4 BOOKS PUBLISHED BY 

The Piccadilly Novels— «>«/wx«d: 

Under the Greenwood Tree. By Thomas Habdy. 

y A^ y««W tf/ Connaught. By Harriett Jay. 

7»« ZJarA Colleen. Bj HABRirrr jay 

'M Htvit which ptatnitlhi ran and valu^tifuaUtfaftunvlfy. . . . 7-^ 
Wtry Kill bt itraHft le motlrradm. aitdiit man) faiiatu Hu aifrcU sf tlaiurt 

farflt vi/io j^iuraJfy ikmt turvtU migi tmoj'. —Satvday Rivibut, 

Patricia KembalL By e. Lynn Unton. 

With Frontispiece by G. Du MaukieH. 

^enraihm axd willy tiar^^ilm, I, fMTniik waltrvtU ftr katf-ar,ieu» mlM^ 
In BnUHary tait^.'—^ktuKOKi Review. 

The Atonement of Learn Dundas. By E. Lynn LtHtoN. 

With a Frontispiece by Hbnhy Woods. 

" ImkirttarmnutM anj lurilrflh, in ktr befmlUa Uyallr, Ittr ttlf/arrrlHiit 

faiamt, Mdt ticltaisinta b/ Imt mkick is aJrat U crwtllf, and M jimt 

humililr vskieh ii vicariimt fruit, Liam Dumlas iia iMkiHr finrt. /■ mtt 

t-mliljr llu antktnu lias in lami auanrt turfaiud Awni/"."— Pall Mall Cai. 

The WaUrdale Neighbours. ByjusTiH McCartot. 

My Enemy's Daughter. Byji;sT.» McCarthy. 

LtnUy Rochford. By Justik McCarthy. 

A Fair Saxon. By Justin McCarthy. 

J^^rLady Disdam. By jusr::- mcCart..y. 

/ M hvil Eye.and otfter Stones. By Kathah[ne s.MAcguoio. 
lUustraled by Thomas R. Macquoid and Pkhcy Macquoid 
•Camm dtluaUlr, i/^i vny wiW/r* er viviify, rmmthl. aad c^iufinislud 



By Hekst Kincslbt. 
By Hehrt Kincslby. 



Oakskoft Castle. 

With a Frontispiece by Shirley Hodson. 
«"1^^ "^ '^,T "^i ^H^ Kntimtnt-itntimtnt Oat irmca intttaJ at 
ntrTratmt—ilimii IKrmrk alt lot warii, ami mutia alt tktir rtadtrt al ma 
ktaiUutr aaJ marw glaii.''—SrECTAToa, r.™. », «». 

^^, ' -^"?*«£ '. „ By Florence Marryat. 

lUustnited by F. A. FrasbR. 

sitny wUci artuui ami nulmint tht rrajtr'l inltml la a /ueHtrdimt 
*trkaf,. an, tf Us aullm'. far,atT ■»«ti."-G«Ai™c mt„.ra*gm 

By Mrs. OuPHANT. 

"A fliatoHttiidrtadahitia^^AlltK nUk fnalital t^atrnd graa.'—Tvaa. 

The Best of Husbands. ByjAUEs Payi.. 

IllustMtod hyj. MoimSiimi. 
Fallen Fortunes. Br Iamm payn. 
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The Piccadilly "^avKi^—continiud. 

Halves. Bf Jaues Pavh. 

Wiih a Frontitplece by J. Mahonbt, 
Walter's Word. By Jambs Pa*n. 

Ulmtnted b; J. MOIK Smith. 
What ke Cost her. By jaues Pavh- 

■> HU wHib an a/BH/i ammtndaiilt in Uu tour «/ «r(. TAi? ab> /aurir 
aiutiur JUIiiut itaim U but UMitt : tlu [irli in tktm an rm^rkmily clmnt- 
iiK and tnu It nJan, ai mat fttfU. m ^/lhv, )uivt UU /<urf /»Mw r» 
#J*rrtw naturw rtprtuniai by tirit," — SrscTATom. 

/fo- Mother's Darling. By Mrs. j. h. riddeu. 

Tke Way we Live Now. By Ahtuohy Tbollofk> 

With lUuitratioaa. 

The American Senator. By ANrnoNr Tboixope. 

"Jfr, rrW^fX luualm mrtiiCi idra tf bmt. ^ ctlmir, ^ karfUHf! kit 
ticlurtt art m, imJ uldam eul ^ draninti it luvtr iCrsiu ^ltriSKt,a 
fiJtIili Half M M/nwv Ev'uk li/i, it tuvtr gniltj ^ cariealm."— 
FOKTHICHTLV Hivinr. 

Diamond Cut Diamond. By t. a. Trollope. 

" l^/l ^ W> ff BtUml, t/- cbH tivrvalitf, aW tfmfalkf. . . . Wlmt 
Mr. TreUatt faitUt a KfU it it imri It it a laat wtriA /aiillilv."—SATIlAr 

Bound to the WlieeL By John Saumdeks, 

Guy Waterman. By John Sahndwis. 

Qne Against the World. ByjoHN saundms. 

The Lion in the Path. By Johm Saunders. 

"A cmrtfallf writlim aid ArflH/i/ii/ Ittrj—* itary ff ntJttn BMd In^A, 
wUiA ii ytl ai inltniliai at tluatkit dtall ^M lit sffBiiH jaalilUt. , . , 
Tit aulluir 0/ liit rtailj tlmtr ilrrj Au ttnt al gnat taiit ta ntri ml ait 
Ht dtlaili Bill llait r alt cmttitntinuiuu, and lit rtmlt ii a sin vitridfitliirv 
tf tit B<»1 <•/ lift •W k^iU ff litlfit tf a inndrtd aad AfO f^n art. 

. . Ctriainly m vtrj initTtiHuf **«k"— TlMD. 

Ready-Mon^ Mortiboy. By W. bbsant and jaues Ri 

My Little Girl. By W. Besant and Jambs Ri 

The Case of Mr. Lucraft. By w. Besaht and jaues 
This Son of Vulcan. By w, BBSANTaadjAUEi 

With Harp and Crown. By w. Besaht and jaues 

The Golden Butterfy. By w. BESANTandjAMBs 

With a Fromiipleee by F. 5. Wauui. 
'•• Tit GtldtHButHrJly' tail! Ttrtaiirr add teHukafMnttiefHaMiiHd.fyr 
dt/Ta,vitd^U»aduiiiU»rU,m,ttimttMama.'-Y^a. 
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Miss Misanthrope. 

By Justin McCarthy, Author of "Dear Lady Disdain," &c 

With 12 Illustrations by ARTHUR HOPKINS. 
"In' MiuMiaailkTtiln' Mr.MtCattl^kiuaddidanmaiddiUgklfulMrtrail 
f kil galltTy a/ Entli^hwemtn. . . . II il a nmtl wJuck majii nffiJ Hkl 
-t_- • — . It .. ^ 1.-^^ ^^^ aff^ p^njtf, - fg hienjeyeii UktfiKe, tutftt air^ 



tr rood ct/mfaHy./or it is /^t-oadad 
fttartTf of ktndiy ^tiulrating kum. 
■KBrld, tf a miail riiUy CKllivaltd a 



'r. l/gMd IIMir, axH midl kntvUdgi k/ I* 
J amffy ttmfd. TAtrt ii startih a tatt n 



The World Well Lost. 

By E. Lynn Linton, Aulhor of " Patricia KembaU," &c. With 
12 Illustrations bjr Henry French and J. Lawson. 

IMrrariiilie mark lAax in nnyfirmtrt«t."—tlonQOKroKMjfT. 

^'IfMrt. Linlas had nctalrtiuly wm aplact antmg SKT/crciBtii limitfamliili, 
tliewiHtld iavrberm entilUd to Hoy ktriatest v/ffrk e/ /ictiim^a twA n/aOinlarh 
lugkoKdvaritd merit. Tlu!loT7 rivets tkt atlmlioK s/ tlu rnider at tlu tmbit, 
»Hd Mdi kim niiertid vnlil the tliiir:'~Si.OTi>ai.K. 

NEW HOVEL BY THE AUTHOR OF "yULlETS OUARDlAit:' 
Three Vols., crown 8vo, 3U. &/. 

Deceivers Ever. 

By Mrs. H. Lovett Cameron. 



■>, red cloth, extra, 5^. each. 

Ouida 's Novels. — Uniform Edition. 



FolU Farine. By Odida. 
Jdalia. By ouida. 

Chandos. By Octida. 

UnderTivo Flags. By ouioa. 
Tricotrin. By Ouida. 

Cm^ Castlemain^ s 

Cagt. By OoiDA. 

Held in Bondage. By ouida. 



Pascarel. By Oi;ioa. 

Pwk. By Ouida. 

Dog of Flanders. By Ouida. 
Strathmore. By ooida. 

Two JVoodenS/ioesByOuiDA. 
Signa. By Ouida. 

In a Winter City. By ouida. 
Ariadni. By Ouida. 



NEW NOVEL BY MR. JAMES GRANT. 
ShorUy, Three Vols., crown Sto, lis. id. 

The Lord Hermitage. 

By James Grant, Author of "The Romance of \Var,".&c. 
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Post 8toi iUattnited boards, as. otch. 

Cheap Editions of Popular Novels. 

CiLKii Collins' Novus out alio be tud in clolb limp u ».' &!. Stt, 
_ tht PCCCADCLLV Sani^./er Lih^ry Edili.mi.'] 

Under the Greenwood Tree. By Thomas Hakdt. 

Ready-Money Mortiboy, By Waltsr Besant and jaucs Rice- 
Zfe Golden Butterfly. By Authors of •' Ready-Money MortOiay." 
This Son of Vulcan. Bj the Anlhors of " Ready-Money Mortiboy." 
My Little Girl. By ihe Autbon of " Re»dy-Money MortitK^." 

The Case of Mr. Lucraft. Authors of" Ready-Money Moniboy/' 
With Harp and Crown. Authors of "Ready-Money Mortiboy," 
The Woman in White. 
Antonina. 
BasiL 

Hide and Seek. 
The Dead Secret. 
The Queen of Hearts. 
My Miscellanies. 
The Moonstone. 
Man and Wife. 
Poor Miss Finch. 
Miss or Mrs. f 
The New Magdalen. 
The Frozen Deep. 
Tite Law and the Lady. 
Gaslight and Daylight. 
The Waterdale Neighbours. 
My Enemy's Daughter. 
Linky Rochford. 
A Fair Saxon. 
Dear Lady Disdain. 
An Idle Excursion. 
The Adventures of Tom Sawyer. 

A Pleasure Trip on the Continent of Europe, m. Twain. 
Oakshott Castle. By Hkoty KmcsLEr. 

Bound to the WheeL ByjoHNSAtiNOEss. 

Gwjf Waterman. ByjoHNSAoNOBis, 

One Against the World. ByjoHNSAtmoMis. 

The Lion in the Path. ByjoHNandKATHERiHESAaNDBu. 

Surly Tim . By the Author of ■ ' That Lan o' Lowriq'i,'* 



By WiLKlE COUJNS. 
By WiLKIB COLUKS. 

By WiLKiB Collins, 
By WiLKie Collins. 
By WiLKiE Collins. 
By WiLKie CoLUNS. 

By WlLKIB COIXING. 
By WiLKTE COLUNS. 

By WoJciE Collins. 
By WiLKiE Collins. 
By WtLKiE Collins. 
By WiLKiE Collins, 

By WlLKIB COLUNS. 

By WiLEiG Collins. 
By George Aucustds Sala. 
By Justin McCABTar, 
By Justin McCahthv. 
By Justin McCakthy. 
By Justin McCakthy. 
By Justin McCakthy. 
By Mark Twain. 
By Mark Twain. 
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Two Vol). Sve, dodi extia, with lUoitrBtians, loi. 6J. 

Plutarch's Lives of Illustrious Men. 

TmuUted from the Greek, with Notes Critical mnd Hiitoiical, 
and ft LiFe of Plutuch, bf Johk and Williak Lakohokhb, 

New Edition, with Medallion Portraits. 

Crown 8vo, doth extra, with Foitrait and lUuitntiom, ^t. 6d. 

Poe's Choice Prose and Poetical Works. 

With Baudelaike's "Essa^." 
" Pm tliub at rnith altnt MmtHg vtnt-wrilirt mt Saltmltr Stta ama^ 



Crown 8vo, cloth extra. Illustrated, ^l. 6d. 

The Life of Edgar Allan Poe. 

By William F. Gill. With numerous lUustrationa and 
Fiicsi miles. 



Small 8vo, cloth extra, with Ulustratiou, 31. 6d. 

The Prince of Argolis: 

A StoTT of the Old Greek Fairy Time. Bj J. Mow SuiTK. 
"■ ■ ■ - \athor. 



With 130 IllustratioDS by the Aathi 



Demy 8vo, cloth extra, iw, dd. 

Proctor's Myths and Marvels of Astro- 

tiomy. By Richard A. Proctor, Author of "Other Worlds 
than Ours," &c. 

*' Mr. Proctor, tuAe is wfH nttd widely kitovm/or hufaatlty of ^fiutarismr lie 
loUrt ntulU of /*/ sciirtct of vihiih he is a mailer. <ni iroKZ*' lofi/ier in Iketr 
fiueinativ ei'^len a iinom eolltclio<. of ^f.HlxTitlirfnoiueniKrditi<,alioHlrf 
Ikt lUrt, IJu ixfititaen of iki moen. l/u Jeiliiutlioit of Iki eomtti, tlu cemttUaliOH 
£gura,OMd ike lii^iliilion of Hiker vioTldatkaHO%Ti."~-'Qt.\i.t News. 

" Tht reader viko teglia ikit ckarming vobime—a dtten ckaflers lo at rtiaiif 
itaiameei o/erroHeout obttrrittion or ttifersUtioHi ertd%iity — wll hardfy fmit lo 

Crown Sto, cloth extra, 5/. 

Prometheus the Fire-Giver ; 

An attempted Restoration of the Lost First Fart of the Tritc^ 
of JEsc'hy\a). 
" AwlkeTiUiatralioK of tkal cioKintt ret-hiliokici 
*D tke infiiiente 0/ Mr. SToininn-e. . . . Miiek reaii 
affrecialloKo/ Ike /Sukylian ipiril."—tlo>»ii Nbws. 
" UTiUterHlen In parO—io/t, tpiriled.aiJ -.^ti-rout. aeeontiitr '* reqidnr 
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Crown 8vo, cloth extn, with Portrait ud Facaimilc, 121. €■/. 

The Final Reliques of Father Prouf. 

Collected and Edited, from MSS. lupplied by the liuiiily of the 
Rev. Francis Mahonv, by Blanchard Jekrold. 

In Two Series, gmaU 410, blue ami gold, gilt edges, &, each. 

Puniana ; 

or, Thoughts Wise and Other- Why's. A New Collection of 
Riddles, Connndrnms, Jokes, Sells, &c. In Two Series, each 
ContBining 3000 of the best Riddles, 10,000 most outrageous Funs, 
•nd upwards of Fifty beautifully executed Drawings by the Editor, 
the Hon. Hugh Rowlev. Each Series is Complete in itself. 
"A willy, dnlt,iuid mml amuiiivi^i, fr^iutlj iuU tltpuUiy illialrvltd.' 



Crown 8vo, clolh extra, gilt, -js. bd. 

The Pursuivant of Arms ; 

or, Heraldry founded upon Facts. A Popular Guide to the 
Science of Heraldry. By J. R. Planch*, Esq., Somerset 
,, ,,.-.. , ,.:■ .__!_.. r., . ' 100 Illustrations. 



Crown Svo, cloth extra, Ji. 6d, 

Rabelais' Works. 

Faithfully Translated from the Fi 
Characteristic Illustratii 



Rambosson "s Astronomy. 

By J. Rambosson, Lanreate of the Institute of France. Trims* 
lated by C. B. Pitman. Profusely Illustrated. 

Crown Svo, cloth extra, fa, 

Red-Spinner's By Stream and Sea : 

A Book for Wanderers and Anglers. By William Seniok 

(Red- Spinner). 

"Mr. Stnitr Aat laif tteH hwm asaHmlerrslingandfnginAlmayiil. Ht it 
■ ktin atimvr, a cm/tttid to«- of ' lit ttmlir tfcri; md a™imi ■■/« a fint 
tlcloni^M bnuli a tuahil andrfficltHl Aiaiuir. All tktu inaSliii csmt nl U a 
mtUattractivtmanittriii i*a dtlifhtfitl vnbimi. , . . il is frt-imiiunlfy a 
Mrhl and trim ittk, full ^Malwn ami tMnl-^^ii^iiiifrf/rniicrz . . n't 
(aat.mtrivif/nffMlirteBtfarlktlieUditrl'^arlkiirandt.''—Kti:tQ<iSroutniiT. 

•• Vtn ilrUghlJiilnadmg: jml Ikt iirri ^ ivtJi -aMcA a> aanlcr bt a ramiltr 
wtlllie rlad Isluau ia Ikr Ml fecktl ff hit jackru AHegithrr,- Bt Slrt^m and 
Sta-iiou «/■«* htU tcrit ^ili tind vihicA a* iaPittmt acreu/ar many a bint 
d^."—OtrowD UKivmsiiv Hihald. 
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Handiomelj printed, price 5/. 

The Roll of Battle Abbey ; 

<», A List of the Prindpnl Warriors who came orer from Nor- 
mtutdf with William the Conqocror, and Settled in this CoiuitiT, 
A.D. 1066-7. Printed on fine plate piper, neariy three feet by 
tiro, with the principal Arms emblazoned in Gold and Colouix. 
In 4.to, Terr handsomely printed, extra gold cloth, IZt. 

The Roll of Caerlaverock. 

The Oldest Henldic Roll ; including the Original Anglo-Norman 
Poem, and an English Translation of the MS. in the British 
Musenm. BjiThoua^ Wbicht, M.A. The Amu emblazoned 

in Gold and Coloara. 

Crown Svo, cloth CKtra, ^s. 6d. 

Memoirs of the Sanson Family : 

Seven Generations of Executioners, By Hrnri Sanson. Trans- 
lated from the French, with Introduction, by Camille BAKKfcRK. 

"AfalllW^liraniiatienefthitetiritna-BKrrk, ti*kk villi irrtaini]/ nfajftnaal 
~-mtt tn tlu rrBiad af iiibtiiir/iitte/ hBrrvn.fsr Ikt original amilar utmt U 
bt rallur aikaimd if iJu iKkKHal aiffct «/ ka trv/nsiBH, atii it ammtnJatly 

iimilcfnlaiHialiiadBKQmlofllamialKiUiU 



tt dtiaiis, hut btcaafe it 






iliim th 



ftrSffHS ititl iiviK^. . 

Crown Svo, cloth extra, profusely Illustrated, 4/. &/. each. 

The "Secret Out" Series. 



The Art of Amusing: 

A Collection of Graceful Arts. 
Games, Tricks, Puiiles. and Cha- 
rades. By Frank Bellew. 3:11 
lUustiBtiooi. 
Hanky-Panky 
■^cki 

! M 

Hand." Edited by"W. H."Cni 
MSR. aoo Illustrations. 

Magician's Own Book : 

Performances with Cups and BaHs, 
Ef^s, Hau, Handkerchief, &c. 
All from AcMal Eipoience. 
Edited by W. H. Cbehes. boo 



Magic No Mystery : 

Tricks wHh Cards, Dice, Balls, 
&c., with fully descriptive Direc- 
tions : the Art of Secret Writing ; 
the Training of Performing Ani- 
mals, 4c. With Coloured Fron- 
tispiece and many illustrations. 

TA£ Merry Circle : 

A Book of New Intellectual Games 
and Amusements. By Ci.A>iA 
BEU.EW. Many Illustrations. 

T/ie Secret Out : 
One Thousand Tricks with Cuds, 
mid other Recreations ; with En- 
tertaining Experiments io Diaw- 
ing-room or ■■While Magic" By 
W, H. Cre^m&k. 300 EngiRTiDga. 
~A'£IV VOLUME OF THE '• SECkET OUT" SERIES. 
Crown Svo, cloth extra, nith numerous Plates, 41. 6</. 

The Pyrotechnist's Treasury ; 

or. Complete Ari of Making Fireworks. By Thomas Kentish 
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In reduced facsimile, small 8vo, half Koxborghe, las. 6d, 

The First Folio Shakespeare. 

Mr. William Shakespeare's Comedies, Histories, and Trage- 
dies. Published according lo the tme Originall Copies. London, 
Printed by ISAAC Iaggard and Ed. Blount, 1623. — An exact 
Reploduction al tbe cxtremel; laie original, in reduced facsimile 
by a pbotographic process — ensuring the strictest accuiac; in eveiy 
detail. A full Praipectus laill be sent upoit a^kalian. 
" TV Matrt. ChUU and Wi^u Mmgi Ihi merit nf havi-^ dsnt man li 
faellilMit tlu critical Itttdf tf lla tut s/eur grral dramaliti IIiaH alt t/u Sliair- 
tUart elubi Mnd ueUtiB put lupllur. A cumflttl /acslmilr af Iki ctidralld 
Firti Ftlit idithm tf i£>3>r 'Lt7/-a-«*'"» iialrmci a miraeU tf eha,t<au md 
tnttf*ritt. Bring in a r«lncrd /srm. Ihi Irft is fuciiiarify ratkir dnKim.live, 
iaiitiiat JitHncI at in a gmuira cofy nf r*r trigital, and vAII bt/otind la teas 
tac/nl and/or nan kandj m the ilnJ/nl Ikan IJu latin-."— AtHitniBUM. 

Post 8vo, with Illustrations, cloth extra, gilt edges, iSi. 

The Lansdowne Shakesfeare. 

Beantifnlly printed in red and bkclt, in small bat very clear type. 
With engraved facsimile of Dhoeshout's Portrait, and 37 beautiful 
Steel Plates, after Stothaud, 



Two Vols, crown 8vo, cloth extra, i8j. 

The School of Shaksfere. 

Including " The Life and Death of Captain Thomas Stukeley," 
with a New Life of Slucley, from Unpublished Sources ; " No. 
body and Somebody," " Ilislriomastix," "The Prodigal Son," 
"Jack Drum's Entertainetnent," "A Warning for Fair Women," 
with Reprints of the Accounts of the Murder; and "FaireEra." 
Edited, with Introductions and Notes, and an Account of Robert 
Green and his Quarrels with Shakspere, by Richard Siupson, 
B.A., Author of ■■ The Philosophy of Shakspere's Sonnets," "The 
Life of Campion," &c. With an Introduction by F. J. FURNIVALL. 

Crown 8vo, cloth extra, with Illustrations, 71. fid. 

Signboards : 

Their History. With Anecdotes of Famous Taverns and Re- 
markable Characlcrs. By Jacob Larwood and John Camden 
HoTTEN. With nearly 100 Illustrations. 

' " Even i/tM were nrr 10 malicumify inrlinrd. nv ccnld nl-t /ieknt al! Aftars. 
LammdandJ^etlen-iflnnu, teeauu tMe ga«i Ihi^gitre » nnmtrtnt ai It d^f 
lie mait tuiaietaie dlfrnlaliim."— Times, 

ExquMtcly printed in miniature, cloth extra, gilt edges, 21. 6d. 

The Smoker 's Text-Book. 

BjJ. Hammi,F.R.S.L. 
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Sheridan's Complete PForks, 

Willi Life and Anecdotes. Including his Dramitic Writings, 
pnnled from the Original Edilions, bis Works in Prose and 
Poetry, Translation!, Speeches, Jokes, Fnos, &c. ; with a Collec- 
ttOD of Sheridoniana. 



/mx iu rrftrtrd taiHi 

u fr^xid » liert tul tMltmrilli 



lltrmm aitd Miticml awttr ; u lial, tinilii 
■■ •■■■ Irl/Mm" ■■ ' ■ 



■■- -'"- -liMl^/ur- Pali h 



Crown 8vo, cloth extra, gill, 6i. W. 

The Slang Dictionary : 

Etymological. Historical, and Anecdotal. An EntirelV New 
Ildition, revised throughout, and considerably Enlarged. 

- lft*rtrlaJlrinliiSlaitrl>iclitnarfrtfnnl«ia<ulH/arr,d. Promahirk 
tcinUffiit«M' "/ ni" liii i^ •> -" t* ht da^iitd. Of amru il a>»«-t faifl. 
in iimtiMi-f alu. II cmleimtht rrry vccatu/arj o/ imtitlraimd ArrHHW, amH 
tMily, anilKraUsgvmesi, la a -o-iird, il ft-mlda taliinitt mnttriat talk /tr lilt 
iiatltnl tfUiteuacr und tkt itiidist c/kuman iiatttri."~-Arj.i,BM\. 

Crown 4to, uniform with " Chaucer for Children," with Coloured 
lllnstrations, cloth'gill, lar. bd. 

Spenser for Children. 

By M. H. ToWRV. With lUuslrations in Colours by Walter 
J. Morgan. 

" /■ iktu tranKrifIt Iht wriltr kai indcavfnrrd to frtservt Iki Ikm^ts anj 
riuvKrki!/ttci!/Bar greatnl fxii kai jiol irni affinncktd^" ~-'^-^'' 



1 •ifz-i./^nriclHe kit Pilieni fy nlalime t*i 
--■■ '■ •ec/Un luffoitdtuli Ikalimmlal 



attratlivt 



Imperial 410, containing 150 beaunrully.finished full-page Engravings 
uid Nine Vignettes, all tinted, and some illuminated in gold and 
colonis, half-morocco, £^ 91. 

Stothard's Montmiental Effigies of Great 

Britain. With Historical Description and Introduction by John 

Kehpb,F.S.A. a New Edition, with a Urge body of Addilionat 

Notes by John Hewitt. 

*,* A few Large Paper copies, royal folio, with the arms illuminated 

in goW and colours, and the plates very carefully finished tn body-coloiu«, 

beightened with gold in the very finest style, half-morocco^ jf 15 151. 
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Croim Sto, cloth extra, 91. 

Stedman 's Victorian Poets : 

Critical Ess«7s. By Edhuho Clabenci Stedman. 

" tff tM£/Ll It In tfuatkjtil lo lluu «(« ^> criziral mri viilA in 
Mt4 MrndtniunJimr, vUkfwiuttye/ furiCH.and vjilhdit^tnceaitd I 
•/•iKHHm. AmdMr.Sltdman.lu^itvcii.HnlemrtZ. liis li.J. 
lAiaUi tf Sugliih lekalart tji lluii fxaJititi and by semitkiHg 



)ii!,/ailk/ul,ttiuliina,aiidditcmintr~%t.1VSDt.\f.YSitx. 

Large 8vO, half-Roxburghe, with Illustrations, price 91. 

Stow 's Survey of London. 



Crown 8vo, cloth extra, with Illustrations, 7j. &/. 

Swifi's Choice Works, 

in Prose and Verse. With Memoir, Baitrait, and PacsiiaOei of 
tie Mips in the Original Edition of "OnUiyer's Travels." 

■•■ Tlu ' Talt •/« Tui' ii, ix m^ affrthnaim, lit matltrpitei tf Smf/t ; 

Jtmnl.attiHl,^. uMl <drttl mntiwt, ifbilinf lalir,', qf MkuJIuJ^^X. 
Tlu' BallU tf ikt Bsaki' u luik am I'm^iwivin/ « l*t limOar ctmiai » lim 
Lftrin, Ikai™ iSK kardir amiL il ai SM imilatiim."—\lKv.l,<.u. 

Jmr.bytktnltlii'iafiirciimdinfnlivtrrMiu.tfkU irvitiarili-igt; but,!/ kt 
k^nnnrvritlnrilktr Ikt 'Till Ufa Tt^' cr •GHllivi'i Trnvrli.' kii mamt 

Mr. Swinburne's Works : 

The Queen Motlter and ; Bothwelt: 

Umammd. Fcap. Bro, 51. I A Tragedy. Two Vols, crown 

Atalanta in Calydon. \ J""- '"'if- 

A New Edition. Crown 8to, 6*. , George Lftaptnan : 
_, , , I An Essay. Crovm Bto, 7/. 

'i^f r-p. ^. „. I S«.ss of r™ Na,u,^. 

^ ' r . I Crown Svo, 61. 

Poems and Ballads. I E^^^ys and Studies. 

Fcap. B™, 91. I Crown 8«>. i«. 

Notes on "Poems and Erechtlteus: 

Ballads." 8to, u. a Tragedy. Crown Bvo, 6*. 

William Blake : ' Note of an English Re- 



A Critical Essay. Wiib Facsimile '. publican en ih* Mtucmilt Crm- 
Paiotiags. Deinr Svo, 161. | sade. Bro, 11. 

Songs before Sunrise, 

Crown Bto, ioi. 6d. 
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MR. SWINBURNE'S NEW WORK, 
Crown 8vo, cloth extn, ^. 

Poems and Ballads. Second Series. 

By Algernon Charles Swinburne. 

*.• Also in fcap. 8vo, at s«me price, uniform with the First 

Fcap. 8to, cloth eilra, y. td. 

Rossetti's(lV. M.) Criticism upon Swin- 

himis " P MIH3 and Balladi." 

Crown 8vo, doth extra, with lUuscrations, ^t. 6d. 

Strut fs Sports and Pastimes of the 

Ptopli cf England ; including the Rural and Domestic Recreti- 
tions May Games, Mummeries, Shows, Processions, P^eantl, 
and Pompous Speclades, from the Earhest Period to iJie Present 
Time. -Sith 140 lullrations. Edited by Willum Honb. 
■ * A few iJirge Paper Conies, with an extra set of CoppapJate 
Illustrations, mreful lr Cologred by Hand, from the Originals, 501. 
Medinm 8vo, cloth extia, with Illustrations, lj. 6d. 

Dr. Syntax 's Three Tours, 

in Search of the Picturesque, in Search of Consolation, and in 
Search of ft Wife. With the whole of Rowlandson s droll page 
Illuslralions, in Colours, and Li fe of th e Auth or by J. C. Hottbn. 
Largrpost 8vo, cloih, £uU gilt, gilt top, with Illostrations. iw. W. 

Thackerayana : 

Notes and Anecdotes Illustrated by a profusion of Sketches l^ 
William Makbpeacb Thackeray, depicting Humorous Inci- 
dents in his School-life, and Favourite Characleni m the books of 
his everyday reading. With Hundreds of Wood Engravings (md 
Five Coloured Plates, from Mr. Thackeray's Original Drawings. 
" /* niauM him itm a rial Inn t' tiilintrafkical litiralun had c^frigU 

Crown 8vo, cloth extra, gilt edges, with IKustrations, 7^. W. 

Thomson's Seasons and Castle of In- 

dolenct. With a Biographical and Critical Introduction by AiiUt 
Cunningham, and over 50 fine Illustrations on Steel and W«oC 
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Two Vols. CTown 8vo, doth bouds, iSi-. ; Large Paper coplet 
(only 50 printed], 36J. 

Cyril Toumeur's Collected IVorks, 

Flar* BDd Foenu. Edited, with Critical Introdnctiofi and Notei, 
bj J. Chukton Collins. 

Crown Sto, cloth exM, with Coloured lUnstratioiia, 71. 6d. 

y. M. W. Turner's Ufe and Correspond 

tntt, Fotmded npon Letten indTapen fnniished bf hu Friends 
and fellow Academidant. B; Waltbk Thoknbukt. A New 
Edition, considenblr Enluged. With numenms lUnitiationl 
in Colonn^ facfinuled from "vaiaeft ori^nal Dia«in£t. 

Taine's History of English Literature. 

Tnuulaled by Hbhrv Van Laun. Font Vols, small 8to, 30/. 
*.■ Also s New and Cheaper Edition, In Two Vols., crowo 
tvo, cloth extra, 158. 

SmaU Svo, cloth gill, with Poitrait, &>, 

Thoreau : His Life and Aims. 
A Stnd - ■- ■ - — - 

DeQoii 

tlutt, at I itHtvr. a mny nm dc lemrlUnr tt aid in Ou mtirfntatim e/ crrtaSi 
Uintamtita af It iUUint a ftriad at tki MUJJi Ap. I nt a ki^ •/ rtai liktiaa 
ir/vm Mt tr^alttA ' StA' nf Amrrka, ntfi Ui irmifKttd Unt/ir lAr lion. Ait 
vmubrfi'I ^mfalkia anJ altnutiaiB /(T tit bmur irwalura, Ut limtBcititl, 
■nrf kit Skntf /tr Ou Mieur if tin liayid, and Ikat SI. Franat vhati lift kit 
ncmlfyili^-Hiuli /rtiAaMdrralL,Ktfylll*lllil/iii/rntfMr,.0^(IUnI. AUl 
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Ciown Sto, cloth extra, with IllnstiatioDs, 71. 6J. 

Timds' Clubs and Club Life in London. 

With Anecdotes of its bmons Coflee-houiei, Hoslelries, and 
Tavcnu. By John Tiubs, F.S.A. With nomerous IllostntioDS. 

Crawn Sto, cloth extia, with Illnstrationi, Ji. 6J. 

Tintbs' English Eccentrics and EC' 

etniricitia : Storiei of Wealth and Fashioo, Delnsons, Impos- 
turei, and Fanatic Missions, Strai^ Sights and Spoiling Scenes, 
Eccentric Artists, Theatrical Folks. Hen of Letten, &c^ By John 
TlHis, F.5.A. With nearlj 50 llliutiatioas. 
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3* BOOXS PUBLISHED BY CHATTO 4< Wlf/DVS. 
One Vol. crown Sw), doth extra, ^t. 64. 

Tom Taylor 's Historical Plays. 

"CUncarty," " Jeanne d' Are." '"Twjit Axe ind Crown," "Tho 
Fijol's Reyenpe,'' "Arkwrighl'a Wife," "Anne Boleyn," " Plot 
utd Pas»on. 
*,* The Plays may alao be bad sepaialely, at is. each. 
C10W& 4to, hair-Koxborgh^ izx. 6i. 

Vagabondiana ; 

or, Anecdotes of Mendicant Wandereis through the Streeti of 
London ; with Poitraits of the most RemarkabM, diawn from the 
Life bjrJoHH Thomas Smith, late Keeper of the Prints in the 
British Museum. With Introduction by Francis Douce, and 
Descriptive Text. Witli the Woodcuts and the 3a Plates, bran 
the original Coppers. 
Large crown Svo, clolh antique, with lUustrations, "Ji. 6d. 

Walton ana Cotton's Complete Angler ; 

or. The ContempUtiTe Man's Recreation : beine a Discoune d 
Rivers, Fishponds, Fish and Fishing, written by fzAAK Waltok ; 
and Jnstnictioiis how to Angle for a Trout or GnLyling in a clear 
Stream, by Ckakles Cotton. With Original Memoirt and 
Not es by Sir Hakkis Nicolas, and 61 Copp erplate lUnstiationi. 
Care&dly printed on paper Co imitate the Original, 31 in. by 14 in, ai^ 

Warrant to Bxecute Charles I. 

An exact Facsimile of thi* important Docnment, with the fifty* 
nine Sigiutnt«s of the Regicidei, and corresponding Seals. 
Beautifully printed on paper to imitate the Original MS., price u. 

Warrant to Execute Mary Q. of Scots. 

An exact Facsimile, including the Signatnre of Qneen Elizabeth, 

and a Facamile of the Great Seal . 

Crown 8vo, cloth extra, with Illustrations, ^s. 6d. 

Wright 's Caricature History of the 

Gtarget. ( Jht/fetatofHaiuTva:) With 41x1 Pictures, Caricatures, 
Squibs, Broadsides, Window Picture% &c. By Thomas Weight, 

Esq.. M.A.. F.S.A. 

Large post Svo, cloth extra, gilt, with Illustrations, li. td, 

Wright 's History of Caricature and of 



At Grottsgut in Art, Lilmiurf, Scuipturt, and PaiitiiHjF, mm 
the Earliest Times to the Present Day. By THOMAS Wkioht, 
M.A., F.S.A. ProAisely illustmted by F. W. Pairholt, F.S. A. 
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